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OZET

Tiirkler Karahanlilar zamaninda Islam dinini kabul etmeleriyle beraber bu yeni din
hakkindaki bilgi eksikliklerini onun kutsal metni olan Kur’an’i terclime etme yoluyla
gidermeye ¢aligmislardir. Eserin Eski Anadolu Tiirkgesine gevrilmesi ise Beylikler devrinde
olmustur.

Eserimiz Eski Anadolu Tiirkgesiyle kaleme alinmis bir satir alti Kur’an terclimesidir.
Satir alt1 Kur’an terciimeleri Arapga metin alta, Tiirkge kelimelerin yazilmasiyla yapilmis
terciimelerdir. Bu terciimelerle Kur’an’da yer alan her kelime, terim veya kavram Tiirk dilinin
s0z varligiyla karsilanmistir. Bu nedenle Anadolu’da yapilan satir alt1 terciimeler, o donemin
s0z varligmi ve dilin ifade giiciinii gostermesi bakimindan ¢ok énemlidir.

Calismamiz giris kismi ve iki ana bolimden olugsmaktadir. Giris kismimda Kur’an-1
Kerim’in Terciime Tarihi hakkinda bilgiler verilmis, Kur’an Terciimeleri Dogu ve Bati
Tirkgesiyle Yazilmigs Kur’an Terciimeleri olarak ikiye ayrilmis ve bilgiler verilmistir. Girig
kisminda son olarak iizerinde calistigimiz Anonim Satir Alt1 Kur’an Terclimesi hakkinda
bilgiler verilmistir. Calismamizin birinci bdliimiinde eserin ses bilgisi o6zellikleri, ikinci
boliimiinde ise sekil bilgisi 6zellikleri metinden Ornekler verilerek ve Eski Anadolu
Tirkgesiyle iliskilendirilerek incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an Terctimeleri, Eski Anadolu Tiirk¢esi, Gramer Calismalar1



SUMMARY
ANONYM INTERLINEAR GRAMMAR OF QURAN TRANSLATION

Turks, after embraced Islam in the time of Karakhanid, had tried to eliminate the lack
of knowledge about new religion by translating the Quran, the holy scriptures of Islam. The
translation of the work into Old Anatolian Turkish has been in the period of Beyliks.

Our study is an interlinear Quran translation written in Old Anatolian Turkish. The
interlinear Quran translations are the translations made by writing Turkish words under the
Arabic text. With these translations, every word, term or notion in the Quran explained by the
vocabulary of the Turkish language. Thus, the underline translations made in Anatolia are
very critical in terms of showing the vocabulary of that period and the expressive power of the
language.

Our study consists of an introduction and two main sections. In the introduction part,
information about the translation history of the Quran and Quran translation that written with
East and West Turkish language, is given. Finally, in the Introduction section, information
about the Translation of Anonymous interlinear Qur’an we are working on is given. In the
first part, the phonetic features of the work, and in the second part, the form features of the
work examined by examples that correlation with Old Anatolian Turkish.

Keywords : Quran translations, Old Anatolian Turkish, Grammar Studies



ONSOZ

Kur’an-1 Kerim’in Tiirk¢e tercliimeleri, dil g¢aligmalari yoniinden biliylk ©nem
tagimaktadir. Bu tiir eserler lizerinde yapilan ¢aligmalar fazla olmasa da bu terclimelerin, Tiirk
diline ait diger tiirlere gore ¢ok daha saglam sonuclara ulasilacak kaynaklar olduklar1 bilim
cevrelerince kabul edilmektedir. Kur’an’m kutsallig1 nedeniyle terciimeler biiyiik bir itina ile
hazirlanmiglardir. Bu nedenle Tiirk¢e Kur’an Terclimeleri, Tiirk dilinin ¢esitli donemlerini ve
gelisimini gostermesi bakimindan 6nemli kaynaklardir.

Calismamizin amaci1 {izerinde c¢alistigimiz eseri donemiyle iligkilendirerek, dil
ozelliklerinin tespitiyle Tirk diline katkida bulunmaktir.

Calismanin giris kisminda Kur’an Terciimeleri hakkinda bilgiler verilmis, Dogu ve
Bat1 Tiirkgesiyle yazilmig Kur’an Terclimelerine deginilmistir. Birinci boliimde eserin ses
bilgisi 6zellikleri, ikinci boliimde sekil bilgisi 6zellikleri metinden 6rnekler verilerek ve eserin
donemiyle iliskilendirilerek incelenmistir.

Bu calismada danismanlhigimi {istlenen, bilgisi ve tecriibesiyle bana yol goOsteren
degerli hocam Prof. Dr. Suat Unlii’ye, benden her tiirlii yardim1 esirgemeyen Ars. Gor. Dr.
Banu Durgunay’a, destekleriyle her zaman yanimda olan aileme ve arkadaglarima
tesekkiirlerimi sunarim.

Mediha Damla CEVHEROGLU
Antalya, 2021



GIRIS

Kur’an-1 Kerim’in Terciime Tarihi

Islamiyet’in ortaya ¢ikmasiyla beraber Araplardan sonra ilk Miisliman olanlar,
Arabistan’m dogusunda ve giineyinde oturan Iranlilardir. Bu nedenle ilk terciime
calismalarinin Fars¢a olmasi dogaldir.

Tiirklerin Islamiyet’i devlet dini olarak kabul etmesi X. Yiizyilda Karahanhlar
zamaninda gerceklesmistir. Tiirklerin toplu olarak Islamiyet’i kabul etmelerinin ardindan
onun kutsal metni Kur’an’1 anlamak, kavramak, esaslarini ve kurallarin1 uygun bir bigimde
ogrenmek ve dgretmek icin Tiirkgeye ¢evrilmesi kaginilmazdir (Unlii, 2007:15).

Farsca ilk terciime, Samanogullar1 déneminde (875-999), Samani Mansir Ibni Nih
(hiikimdarhigr 961-967)’un veziri Ebti Ali Bal’ami tarafindan Buhara’da yapilmistir. Kelime
kelime yapilan bir tercimedir. Fars¢a kelimeler, Fars dilinin ciimle yapisin1 dikkate almadan
Arapga kelimelerin altina yazilmiglardir (Eckmann, 1973:15-16).

Zeki Velidi Togan ilk Tirkce Kur’an terciimesinin bu ilk Farsca tercimeyle ayni
zamanda yapildigini belirtir (Togan, 1971:18).

Abdiilkadir Inan ise Tiirkge terciimenin tarihini XI. Yiizyilin ilk yarisinda yapilmis
oldugu diisiincesindedir (Inan, 1961:8).

Dogu Tiirkcesiyle Yazilmis Kur’an Terciimeleri
TIEM 73

Yazma niishas1 Istanbul, Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi 73 numarada kayitlidir. Bir
hayirsever tarafindan Eyiib Sultan Tiirbesine vakf edilmis, 1922 yilinda miizeye getirilmistir.
Her sayfasinda dokuz satir Arap¢a metin ve bu satirlarin altinda da Tirkge cevirisinin
bulundugu 902 sayfalikk tam yazmadir. Terclime Siraz’da 1333-1334 yillar1 arasinda
Muhammed ibn Haci Devletsah tarafindan istinsah edilmistir (Erdogan,1938:47-51).

Eser iizerinde ilk c¢aligma Abdiilkadir Erdogan tarafindan yapilmistir. "Kur’an
Terclimelerinin Dil Bakimindan Degerleri" adli ¢aligmasiyla niishay1 tanitmis ve eserin Oguz
Tiirkgesiyle terciime edildigini 6ne stirmiistiir (Erdogan, 1938:47-51).

Abdullah Kok ve Suat Unlii eser iizerinde doktora tezi hazirlamuslardir. Eserin
Karahanl Tiirkgesi doneminin ozelliklerini tasidigini ifade ederler (Kok, 2004: XXIX-
XXXVIII; Unlii, 2004: 20-29).



Anonim Kur’an Tefsiri

Zeki Velidi Togan tarafindan 1914 yilinda Tirkistan’da bulunmustur. Eser 147
varaktan olusan eksik bir niishadir. Leningrad Asya Halklar1 Enstitiisii Kitapligi1 2475
numarada kayithdir. Togan, niishanin satir aras1 ¢eviri kisminin TIEM 73’iin kopyas1 oldugu
diisiincesindedir (Togan,1960: 137).

Eser lizerinde ¢alisan A.K. Borokov tefsir dilinin karmasik bir yapida oldugunu Oguz-
Tiirkmen unsurlartyla Dogu Tiirkgesi unsurlarinin bir arada bulundugunu ifade eder. Borokov
tarafindan terciimenin sozliigii hazirlanmis, sdzliik Halil Ibrahim Usta tarafindan Tiirkceye
terciime edilmistir (Usta, 2002: 23-24).

Halil ibrahim Usta, 1989 yilinda "XIII. Yiizy1l Dogu Tiirkgesiyle Yazilmis Anonim
Kur’an Tefsirinin S6z Varlig1" Yiiksek Lisans Tezi hazirlamistir.

Rylands Niishasi

Ingiltere Manchester, John Rylands Kiitiiphanesi, Arabic Mss. 25-38°de kayith olan
satir arasi terclimeli niishadir. Eser satir arasinda hem Fars¢a hem de terclime igermektedir.
Tamami 30 cilt olan eserin 14 cildi mevcuttur. 1145 varaktan ibarettir. Elde bulunan
varaklarda da eksikleri vardir. Eserin nerede ve kimin tarafindan meydana getirildigi hakkinda
bilgi yoktur (Ata, 2004: 13).

Eser iizerinde Aysu Ata 2004 yilinda "Tiirkge ilk Kur’an Terciimesi (Rylands
Niishas1) Karahanlh Tiirkgesi (Giris-Metin-Notlar-Dizin)" adli ¢alisma yapmustir.

Hekimoglu Niishas1

Stileymaniye Kiitiiphanesi, Hekimoglu Ali Pasa Camii, 2 numarada muhafaza
edilmektedir. Hemen hemen tamami tamir gérmiis olan eserin her sayfasinda, 9 Satir Arapga,
9 satir Tiirk¢e ¢eviri olmak tizere toplam 18 satir mevcuttur. Ciimle ¢evirileri Tiirk¢e kurala
uygun degildir ( Sagol, 1993: 28).

Eser lizerinde calisan Giilden Sagol 1993 yilinda "Harezm Tiirkgesi Satir Aras1 Kur’an
Terclimesi, Giris-Metin-SozIlik" adli Doktora Tezi hazirlamistir.

Ozbekistan Niishasi

Ozbekistan Ilimler Akademisi Ebu Reyhan el Biruni adli Sarkinaslik Enstitiisiinde
2008 numarada kayithdir.273 varaktan olusur eksik bir niishadir. Bilim diinyasina ilk kez
A.A. Semenov tanitmistir.

Emek Usenmez 2010 yilinda "Eski Kur’an Terciimelerinden Ozbekistan Niishasi
Uzerine Dil Incelemesi (Giris-Inceleme-Metin-Sozliik- Dizin)" adli  Doktora Tezi

hazirlamistir.



Bati Tiirk¢esinde Yapilmis Kur’an Terciimeleri

Anadolu Sahasindaki terciime faaliyetleri beylikler donemiyle baslamistir. Dogu
Tiirkcesiyle yapilan ilk terciimelerde Kur’an’in biitiinii esas almmustir. Abdiilkadir inan
Anadolu beyliklerinde ise ilk Once ihlas, yasin, tebareke gibi kisa surelerin terclimeleri
sehzadelere Kur’an’la beraber Arap dilini de 6gretmek amaciyla yazilmig olabileceklerini
diisiiniir (Inan, 1960: 90).

Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde, Kur’an’in biitiiniine yonelik terciime galismalarma
XIV. Yizyilin sonlarinda baslanmistir. Bu donemde yapilan Kur’an terclimeleri; satir arasi
kelime kelime terciimeler, tefsirli terciimeler, tefsirler olarak ii¢ sekilde karsimiza ¢ikar (Unli,
2007: 45).
Manisa Kur’an Terciimesi

Satir aras1 Kur’an terciimesi Manisa i1 Halk Kiitiiphanesi 931 numarada kayithdir. 451
yapraktan ibarettir. 11 Arapga, 11 Tiirkce olmak iizere toplam 21 satirdir. Eser tamir
gormiistiir. Satir arasi terclime olmasina ragmen sikca tefsirlere de rastlamak miimkiindiir.
Ciimle yapisinda Arapga cliimle yapisimin yiikklem-6zne-nesne sirast esas alinmakla beraber az
da olsa Tiirk¢e climle yapisinin 6zellikleri goriilmektedir. Bundan dolay1 noktalama yapilirken
biiyiik giigliiklerle karsilasilmist: (Karabacak 1994: 15).

Eser iizerinde Esra Karabacak 1992 yilinda " Manisa Halk Kiitiiphanesi’ndeki Satir
Aras1 Kur’an Terciimesi: Giris-Metin-Dizin" adl1 Doktora Tezi hazirlamistir.
Bursa Kur’an Terciimesi

Bursa yazma ve Eski Basma Eserler Kiitiiphanesinde bulunan niisha, satir aras1 Kur’an
terciimeleri smifina girmektedir. Yazmanm 652a sayfasinda yer alan ketebe kaydina gore
miistensih Hasan Bin Ali el Bestamidir. istinsah tarihi M.1410’dur. Bu tarihi kayita gore eser,
Eski Anadolu Tiirkgesi donemine ait ve bugiine kadar bilinen ilk satir aras1 Kur’an terciimesi
olmas1 bakimindan Onemlidir. Eser 652 varaktan olusur ve her sayfasinda 7 satir
bulunmaktadir. Metnin bazi sayfalarinda yazilar tahrip olmus ve okunmayacak duruma
gelmistir (Kiigiik 2003:44).

Eser lizerinde Murat Kiiciik 2001 yilinda "Eski Anadolu Tiirk¢esi Donemine Ait Satir
Arasi Ik Kur’an Terciimesi (Inceleme-Metin-Dizin)" adl1 Doktora Tezi hazirlamistir.
TIEM 40

Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi’nde 40 numarada kayithidir. Asil terciime kismi 290
varaktir. Her sayfada 11 satir vardir. Asil terclime kismmin sonunda, 290b’de eserin ketebesi

bulunmaktadir. Burada, mushaf ve terclimenin Muhammed, Muhammed bin Hazma eliyle,



hicri 827 senesinin 18 ramazaninda pazartesi tamamlandig1, sahibi ve malikinin ibn-i Tavsiye
diye maruf Yusuf bin Mahmud oldugu kaydedilmistir (Topaloglu 1976: 19-20).

Eseri ilk olarak A. Erdogan tanitmis ve ilk sayfasinin fotografini nesr etmistir. Eser
iizerinde en 6nemli ¢alisma Ahmet Topaloglu’nun "Muhammed Bin Hamza, XV. Yiizyil
Baglarinda Yapilmig Satir Arasi1 Kur’an Terciimesi Giris ve Metin, Sozlik. I-II, Kiiltiir
Bakanlig1, Istanbul, 1976-1978" adl calismasidir.

Diger Bati Tiirk¢esi Kur’an Terciimesi Calismalar

Ahsen Esatoglu, " Thlas Stresi Metni, Dil Ozellikleri ve Sozliik" ve "Metinden Ornek
Sayfalar" Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 1987.
Mehmet Kara, "Yasin Stresi Tefsiri: Inceleme- Metin-Sozliik- Tipkibasim" Gazi Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, Ankara 1987.

Hikmet Yilmaz, "Eski Anadolu Tiirk¢esiyle Yazilmig Satirlar Arasit Bir Kur’an Cevirisi
(Metin-Gramer-Sozliik) 1b-53a" Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek
Lisans Tezi 1992.

Ali Akar, "Eski Anadolu Tiirkcesiyle Yazilmig Satirlar Arast Bir Kur’an Terciimesi (Metin-
Gramer-Sézliik) 53b-105b" Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek
Lisans Tezi 1992.

[brahim Delice, "Eski Anadolu Tiirkcesi Ile Yazilmis Satirlar Aras1 Bir Kur’an Terciimesi
(Gramer-Metin-Ceviri-Sozliik) 105b-170b" Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisti Yiiksek Lisans Tezi 1992.

Emin Eminoglu, "Eski Anadolu Tiirkgesiyle Yazilmig Satirlar Arasi Bir Kur’an Terciimesi
(Gramer-Metin-Tertip-Sozliik) 171a-245b" Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisti Yiiksek Lisans Tezi 1995.

Mehtap Alper, "Eski Anadolu Tiirkgesiyle Yazilmis Satirlar Arasi Bir Kur’an Terciimesi
(Gramer-Metin-Tertip-Sozliik) 315a-388a" Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi 1998.

Mehmet Kiitiik¢ii," Eski Anadolu Tiirkcesiyle Yazilmig Satir Arasi Bir Kur’an Terciimesi
(Gramer-Metin-Tertip-Sozliik) 535b-616b" Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisti Yiiksek Lisans Tezi 2005.

Harun Kiipeli, " Eski Anadolu Tirkgesiyle Yazilmis Satirlar Aras1 Bir Kur’an Terciimesi
(Gramer-Metin-Tertip-Sozliik) 464a-535b" Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisti Yiiksek Lisans Tezi 2006.



Vefa Ayhan, "Eski Anadolu Tiirkcesiyle Yazilmis Satir Arast Kur’an Terclimesi (Gramer-
Metin-Sozliik) 245b-320a" Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans
Tezi 2007.
Anonim Satir Alt1 Kur’an Terciimesi

Eser, Fahrettin Onder’in sahsi kiitiiphanesinde bulunmaktadir kendisine ailesinden
miras yoluyla intikal etmistir. Eserin hasar goren cildi sonradan yenilenmistir. Eser 539
varaktan olusmaktadwr. Sayfa genisligi 230x170 mm, yazi alanmin genisligi ise
155x105mm’dir. Genel olarak her sayfada 8 Arapga, 8 Tiirkge satir vardir. Yani toplamda her
sayfanin satir sayis1 16 olmaktadir. Ancak sure baslarina denk gelen sayfalarda satir sayisi
azalabilmektedir. Bir sayfada bir sure bashigi varsa sayfanin Tiirk¢e satir sayis1 5’e kadar
diisebilmektedir. Yazma temmet kaydina gore, H.941/ M.1534-1535 yilinin Cemaziye’s-sani
ayinda bitirilmistir. Baz1 varaklarin esere sonradan eklendigi goriilmektedir. Sonradan eklenen
bu varaklarin gerek yazi sekli gerekse yazi dili farkhidir. Eserde genel olarak iki farkli renkte
miirekkep kullanilmistir. Arapca kisimlar siyah miirekkeple, Tiirk¢e kisimlar ise kirmizi
miirekkeple yazilmistir. Ayet isaretleri ile hizblerde altin sarisi renk kullanilmistir. Eser nesih
yazi tiirtiyle kaleme alinmistir. Bazi sayfalarda yazinin bi¢cimi degisir gibi olsa da temelde bu
yaz1 eserin sonuna kadar muhafaza edilmistir. Eserdeki sonradan eklenmis varaklarda ise
ta’lik yazi tiirtinlin kullanildig1 goriilmektedir. Eser, temmet kaydinda ad1 gecen Abdullah bin
Mahmid es-Selaniki tarafindan Sam’da istinsah edilmistir (Toker, 2011: 23-36).

Eser iizerinde 2011 yilinda Mustafa Toker Anonim Satir Alt1 Kur’an Terctimesi 1-11

(Inceleme-Metin-Tipkibasim Ornekleri) adli ¢alismay1 yapmustir.



BIiRINCi BOLUM
SES BIiLGIiSi

1.1.Unlii Degismeleri
1.1.1.Daralma

Kapal1 e "¢" sesinin varlig1 tarihi metin ¢aligmalarinda her zaman tartisma konusu
olmustur. Bu sesin durumu Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde oldukga karigiktir. Bu donem
kullanilan Arap alfabesinde bu sesi gosteren herhangi bir isaret bulunmamasi, bu iinliiniin
varligini tespit etmeyi gii¢lestiren en 6nemli sebeplerden birisidir (Erdem ve Giil, 2006: 114).

nin
1

Eski Anadolu imlasina genel olarak bakildiginda bir metinde kelimelerin hem "1" hem

"e" hem de kapali e "¢" ile yazilmis sekilleri vardir.
Metinde "i" ile yazilan fakat bugiin "e" ile yazilan kelimeler:
bisle-"beslemek" 130a-7

“Eyit ya Muhammed: Tahkik beniim namazum ve barga ‘ibadetiim ve hiiccetiim ve
dirliglim dah1 6liimiim Tafr1 Ta‘alayadur, ‘alemler bisleyicisi.” 130a/7=006/162
di-"s6ylemek" 2b-4, 3a-2, 11a-7

“Ataya anaya dahi ihsan eyleiiiiz, didi.” 11a/7=002/83
fida "feda" 31b-8, 160b-1

“Pes eger bilsefiiiz ki durgurabilmeyeler Tafir1 Ta‘ala hudadini, yazuk yokdur anlar
istine fida virmekde, ‘avrat erine 6zini halas eylemeg-igiin.” 31b/8=002/229
il "memleket" 26a-5

“Dahi ¢ikarufiuz anlart illerinden nice ¢ikardilar-isa sizi.”26a/5=002/191
ir-"ermek'2a-6, 3a-7

“Iste bunlar murada irmis olan miiflihiindur.” 2a/6=002/5
iris-"erismek"124b-8,126a-7, 144a-5

“Amma serikleri nasibi Tanr1 Ta‘alaya irigmez.” 126a/7=006/136
irkek "erkek™ 48b-6, 65b-7, 240a-2

“Meryem eyitdi: Iy Rabbi, benden oglan nice geliir ki hic bafa irkek adem
yitismedi.”48b/6=003/47
irte-"erte" 216a-3

“Dah1 Tafiriya secde eyler ol kim goklerdediir dahi yirlerdediir gefiliilikden dahi
gefisiizlikden, dah1 golgeleri anlaruii irtelemekde, dah1 giceye yakinlarda.” 216a/3=013/15



it- "etmek" 2b-2, 3a-4

“Ne zaman onlar1 aldatict insan seytanlar1 olan dostlari-y-la halvet itdiklerinde, biz
sizifile beraberiz.” 3a/4=002/14
Iy "ey" 27a-8, 27b-6, 36a-1

“Dahi1 benden sakmufnuz iy ‘akil olan kisiler.”27a/8=002/197
gice/gige "gece" 25b-3, 40b-1, 244a-7

“Pes imdi cima‘ eylefiliz anlara, dahi taleb idifiliz Tafir1 Ta‘ala istiifilize yazgan
nesneyi, yifliiz ve iclinliz bellii olinca size sabah aydmligi gice karafulugindan
sabahda.”25b/3=002/187
gic-"gecmek" 206a-7

“Andan ray urup tedbir eylediler, ayetler gordiiklerinden sofira, bu irte an1 hapse
koyalar bir zaman giginge. ” 206a/7=012/35
girgek "gercek" 24a-1, 45a-4, 49a-5

“Ol sinuklu kisiler, anlardur gir¢ek erenler, dahi1 anlardur Tafir1 Ta‘aladan korkup ta‘at
idenler.”24a/1=002/177
girli "geri" 221a-4, 224b-3, 225b-6

“Dahi girii koya sizi bir zamana degin adanilmisdur. Eyitdiler: Deglilsiz siz illa adem1
bizcileyin.”221a/4=014/10
tiz "¢abuk"117b-4, 146a-5

“Bilmis olufiuz ki hitkm Tafirmufidur, dahi ol tiz hisab idicidiir.”117b/4=006/62
yidi "yedi" 256a-4, 297a-2

“Gayb-1la atarlar, dah1 eydiirler: Yidi kisidiir, sekizincileri itdiir, dirler.”256a-

4=018/22
yi-"yemek" 5b-8, 25b-6

“Dah1 yimeiiiiz mallarufiuz: ortafiuzda batil bile, riigvet virlip an1  hakimlere yimeg-
iciin, bir boliik halk malindan batil bile siz biliirken.”25b/6=002/188
yig "yeg" 41a-7

“Dah1 eger sadaka eyleseiiiiz yigdiir size, eger siz bilseniiz.”41a/7=002/280

yil "yel" 22a-3

“Tahkik gokleri yaratmakda, dahi yerleri yaratmakda, dahi geliip gitmekde giceyle
giindiiz, dahi ol gemilerde segirdiirler defiizlerde halka menfa‘at-igun, dahi Tafir1
Ta‘ala gokden indiirdiigi sularda pes diril[t]di anuiila yirleri, 6liip yabis olgandan sofira, dahi
yaratmakda yirde her hayvanlari, dahi yiller esmekde, dahi ol bulitlarda ki musahhardur gok
bile yir arasinda deliller vardur Tafirinui birligine.”22a-3/=002/164



yin- "yenmek" 160a-7

“Eger sizden yliz sabr idici kisi olsa yifierler iki yiiz kisiyi ve eger sizden bifi sabr idici
kisi olsa iki bifi kisiyi yifierler Taiir1 buyrugi-y-la.”160a/7=008/66
yinil- "yenilmek™ 142b-7

“Pes yiiiildiler ol vaktda ve dondiler sehrlerine zelillik bile.”142b/7=007/119
yir-"yer" 5a-1, 37a-3

“Kaplayupdur Tafir1 Ta‘ala kiirsisi gokleri ve yirleri dahi, dahi ta‘ab olmaz Taifir1
Ta‘ala gokleri ve yirleri saklamakda, dahi ol Tafir1 yiicediir, uludur.”37a/3=002/255
yit-"yetmek" 32b-8, 129a-3

“Kilfet olunmaz her nefse illa giici yitdiikce.”32b/8=002/233
yitis-"erigsmek, yetismek" 6a-3, 17a-2,27b-7

“Dahi vardur size yir yiizinde karar dutacak yir, dahi dirlik, yimek i¢cmek ecel
yitigince.”6a/3=002/36
vir-"vermek" 1b-1, 3a-6, 4b-1

“Allahu ‘azimii’s-san anlara ni‘met virmekle istihzalarina miicazat ider ve
tugyanlarinda cehalet ve tekebbiirlerinde terk-ile miihlet virlip basiretsizlige tereddiid ve
hayretde kalirlar.”3a/6=002/15
Eski Tiirk¢ede "e" sesi olan bazi kelimeler Eski Anadolu Tirk¢esinde de kendini muhafaza
etmistir:
er "erkek" 31b-3, 31b-8

“Dahi erleri  hakidur anlar1 kaytarmaga anda, eger sulh eylemek
dileseler.”31b/3=002/228
ev "ev" 17a-4

“Dah1 emanet eylediik ibrahime dahi Isma‘ile ki: Aridufiuz beniim eviimi tavaf
eyleyenler-¢iin, i‘tikaf eyleyenler-¢iin, namaz kilanlar-¢un.”17a/4=002/125
eyl "iyi" 4a-8, 135a-4

“Dahu islediler eyii isleri.”4a/8=002/25
gey-"giymek" 38a-1, 112a-1

“Dali bak gor siiiikleri neciik dirildiir-biz, andan sofnra et geydiiriir-biz
anlara.”38a/1=002/259
Eski Tiirk¢e devresinde "e"
imdi "simdi" 10a-1, 69b-7

olan ses Eski Anadolu Tiirk¢esindeki bazi kelimelerde"i"’dir:

“Tevbesi kabtl olmaz ol kisileriiii ki islerler yazuklari, hatta ol vakta degin ki yitige
birisine 6liim, eydiir, ben imdi tevbe eylediim.”69b/7=004/18



isit "igitmek"17b-1, 155a-4
“Dah1 olmaiuz ol kisiler gibi ki eyitdiler: Biz igitdiik, anlar isitmezler.”155a/4=008/21
nice "nasil" 11a-2, 35a-6, 35b-2
“Eyitdiler: Nice olur ol melik biziim tistiimiize?”’35a/6=002/247
nite "nasil" 90a-5, 121b-1, 133b-1
“Dahi siz  geldiniiz bize yaluiuz yalufiuz nite Kim yaratduk sizi
evvelde.”121b/1=006/94

1.1.2.Diizlesme
"o>a,u>i"

Eski Anadolu Tiirkgesinin en belirgin 6zelliklerinden birisi olan yuvarlaklagsmaya
karsilik, genellikle “y, r, 1, n” {insiizlerinin etkisiyle metnimizde diizlesmenin oldugu goriiliir.
bulit "bulut" 8a-1, 22a-4

“Dah1 golge eylediik iistiifitize bulitlarr.”8a/1=002/57
giimis "glimiis" 146a-1, 166a-3

“Dahi idindi Miasa kavmi 6zi mikata vardukdan sofira Ozleriniifi altunlarmdan
giimiglerinden bir buzagu, avazi ¢ikardi sigir gibi.”’146a/1=007/148
Metinimizde bazi kelimelerin hem diiz hem yuvarlak sekilleri bulunmaktadir:
anlar "onlar" 10b-6, 15b-4

“Anlar degitildiir, illa zan idiciler, hakikati bilmezler.”10b/6=002/78
onlar "onlar" 400a-4

“Bilmis olufiuz ki Tafirmuiidur aru din ve ol kisiler ki andan 6zge ma‘biid idindiler

eydiip ki: Biz tapmazuz anlara, illa bizi onlar Allaha yakin eylemeg-igiin.”400a/2=039/3

1.1.3.Yuvarlaklasma
Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinin en 6nemli ses bilgisi meselelerinden biri olan

yuvarlaklagsma metnimizde yaygin olarak kullanilmistir.

1.1.3.1 Kelime Kokiinde yuvarlaklasma
Dudak konsonantlar1 (b, m, p, v) tesiri ile yuvarlak vokal tasiyan kelimeler:
giviir-"katmak" 103a-5, 222b-6
“Dalu giviiriirdiik anlar1 ni‘metleri gok taze ugmaklara.”103a/5=005/65
yavuz "koti" 22b-5, 215b-3, 218b-3
“Bel ki bezenildi anlara kim kafir oldilar, yavuz sanmakliklar1 dahi yigdilar
yoldan.”218b/3=013/33
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Eski Tirk¢e devresinde mevcut olan g ve g’lerin diiserken kendinden onceki vokalleri
yuvarlaklastirmasi sonucu yuvarlak vokal tagiyan kelimeler:
alu < alig "alik, aptal" 36b-6

“Iy Tman getiiren kisiler, sadaka eylefiiiz size virdiigiimiiz rizkdan bir giin gelmezden
burun ki ol giinde satu alu yokdur, dostluk dah1 yokdur, sefa‘at dah1 yokdur.”36b/6=002/254
aru < arig "ar1" 5a-7, 22b-4, 175b-5

“Anda erenler vardur, severler aru olmagi.”175b/5=009/108
kapu < kapig "kap1" 14a-4, 96b-7, 135a-1

“Agilmaz anlar-¢un gok kapulari, dah1 girmezler ugmaga hatta deve gegmeyince igne
yurdusindan.”135a/1=007/40
saru < sarig "sar1" 9b-6

“Misa eyitdi ki: Tafir1 Ta‘ala eydiir, ol sigirufi rengi kat1 sarudur, cemi‘ eczasi-y-la
ferahlandurur rengi goren kisileri.”9b/6=002/69
satu < satig "sat1, satma" 36b-6, 42a-5, 223b-3

“Andan ilerii kim gele bir giin gatu yokdur anda, ne dahi dostluk.”223b/3=014/31
ulu < ulug "ulu" 9b-4, 14b-6, 22b-4

“Tafir1 Ta‘alanuf keremi uludur.”14b/6=002/105
“kapu” gibi kelimelerde yuvarlaklasmaya g ve g’nin diismesi kadar p dudak konsonant1 da
sebep olmustur. g ve g’ler diistiigli halde yuvarlak vokal tagimayan kelimeler:
ass1 < asig "fayda, yarar" 104b-6, 189b-2

“Eyit ya Muhammed: Tapar musiz Tafiridan 6zgeye ki elinden gelmez size ziyan
eylemek, ne dah1 asst eylemek.”104b/6=005/76
ceri < gerig "asker, savas"133a-5, 167a-8

“Seytan sizi goriir ol gerisi-y-le ol yirden kim siz anlar1 gérmezsiz.”133a/5=007/27
diri < tirig "diri"122a-1, 134b-4, 143a-7

“Byitdi  Fir‘avn:  Oldiriir-biz  anlarun  oglanlarimi, dahi  diri  koyar-biz
‘avratlarini.”143a/7=007/127
kat1 < katig "cok" 124b-8, 171a-5, 177b-8

“Irisecekdiir ol kisiler ki yamanlik eylediler, zelillik Tafir1 Ta‘ala katindan dahi kani
‘azab yitigiir anlara mekrleri sebebi-y-ile.”124b/8=006/124
kigi < kigig "kii¢iik" 9b-4, 39a-6

“Misa eyitdi ki: Tafnir1 Ta‘ala eydiir, ol sigir kat1 ulu olmaya, kat1 kigi dah1 olmaya,

ortasinda ola.”9b/4=002/68
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stici < sii¢ig "icki" 106a-8, 106b-3, 206a-8

“Istemez seytan illa diisiirmegi ve birakmagi siziifi arafiuzdan diismanhigi dahi
bugz eylemegi siicide ve kumarda.”106b/3=005/91
Bazi kelimelerde yuvarlak vokal bulunusunu bir sebebe baglamak miimkiin degildir. Bazi
kelimeler de Eski Tiirk¢ge donemindeki sekliyle aslint muhafaza etmislerdir:
altun "altin" 166a-3, 210a-2

“Dahit ol kisiler ki saklarlar altun ve glimisi harc eylemezler an1 Allah
yolia.”166a/3=009/34
degiil "degil" 10b-6, 23b-3

“Yahsilik ol degiildiir ki donderesiz yiizleriifiizi kiblelerine masrik-1la magrib-
ile.”23b/3=002/177
delii "deli" 196a-6

“Biz sanuruz ki safia biziim ma‘budlarumuzufi nicesi deliilitk ve musibet
yitisdiirdi.”196a/6=011/54
demiir "demir" 263a-4

“Byitdi: Ufiiriifiiiz, hatta Ki ol demiir od old1.”263a/4=018/96
girii " geri” 28a-2, 134a-3, 221a-4

“Pes kagan ecelleri gelse girii kalmazlar bir lahza, ne dah1 ileri
varmazlar.”134a/3=007/34
ilduz "yildiz" 9a-1, 231b-1

“Dahi tlduzlar1 dah1 musahhar itdi buyrugi-y-la.”231b/1=016/12
incii "inci" 381a-5, 515b-7

“Bezeniirler anlar i¢inde bileziikler-ile altundan ve inciiden murassa‘ ve kumaslari
anda ibrigiimdiir.”381a/5=035/33
kamu "biitiin, herkes" 5a-4, 10a-1, 98b-3

“Ol Tafir1 Ta‘ala yaratd siziifi-¢iin yir ylizinde olan nesneleri, kamusini.”5a/4=002/29
karsu "kars1" 19b-6,20a-5, 188a-2

“Dahu her bir tayifeniifi bir kiblesi vardur, ol tarafa karsu dura.”20a/5=002/148
kaygu "kaygi1"146a-4, 173b-3, 204a-2

“Kagan kim kayitdi Miisa kavmine kakiyup kaygu-y-ila eyitdi: Ne yaman is islediifiiiz
benden sofira didi.”146a/4=007/150
kendii "kendi" 17b-4, 29a-3

“ly Calabumuz, génder dahi anlara bir peygamber kendiilerinden.”17b/4=002/129
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kulavuz "kilavuz" 488b-3

“ly mii’minler: Ben kulavuzlayin mm sizi bir ticarete ki sizi kurtara ulu
‘azabdan?”488b/3=061/10
tamu "cehennem" 28a-6, 36b-7, 104a-6

“Dahi anuf varagak yiri famudur.”104a/6=005/72

1.1.3.2.Eklerde Yuvarlaklasma

Metnimizde bulunan baz1 ekler yuvarlaklasmis sekilde karsimiza c¢ikar bunda
Tiirkgenin tarihi gelisim siireci etkili olmustur.
"-uk,-iik" fiilden isim yapma eki

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ¢ok fazla goriilmemesine ragmen gegtigi biitiin 6rneklerde
yuvarlak tinlilidiir.
aruk "zayif, ciliz" 207a-7

“Bir giin eyitdi padisah ki ad1 Katmir idi bu: Diistimde goriirem ki yidi semiz sigir1 yir
yidi aruk sigirlar ve yidi yasil bugday baslar1 ve yidi kur1 baslar.”207a/7=012/43
ayruk "ayr1" 131a-3, 215b-2

“Dah1 uymafiuz andan ayruk kimseler dinine.”131a/3=007/3
esriik "sarhos" 121a-6, 389b-6

“Dahi anlara andan esriitk olmak yokdur.” 389b/6=037/47
simuk "kirik, yenik " 24a-1

“Ol sinuklu kisiler, anlardur girgek erenler, dahi anlardur Tafr1 Ta‘aladan korkup ta‘at
idenler.”24a/1=002/177
tanuk "tanik" 28a-4, 42b-1, 51a-6

“Dahi1 fanuk dutar Tafir1 Ta‘ala[y1] yiireginde olan [yamanliga].” 28a/4=002/204
yazuk " giinah, su¢" 24b-2, 27b-3, 32a-3

“Bger ikinci er bosasa Yyazuk yokdur anlarufi {stine biri  birini
kaytarmakda.”32a/3=002/230
Bazi kelimelerde eski sekilleri yuvarlak olup metnimizde de bu yuvarlikligi korumuslardir:
artuk "fazla" 30a-7, 31b-4, 69a-2

“Pes andan ¢ok ya artuk olsalar anlar seriklerdiir malufi ii¢ {iliisde bir iliisinde
vasiyyetden sonra ki  vasiyyet eylemisdiir yabor¢gdan = sofira zarar  olmasun

anlara.”69a/2=004/12
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buyruk "emir" 79a-4, 103a-6,138a-3

“Yitigdiiriir-men size buyruklarini Calabumuii, dahi ben size ogiit virici- men, imin-
men.”138a/3=007/68
eksiik "eksik" 258a-4, 346a-5

“Kuvvet yokdur, illa Allah ‘inayeti bile, eger sen beni eksiik gorsefi senden malda ve
ogulda, kizda.”258a/4=018/39
"-aru, -erii"’ yon gosterme eki
ilerti "ileri" 134a-3, 168a-6, 175b-2

“Pes kagan ecelleri gelse giri kalmazlar bir lahza, ne dahi ilerii
varmazlar.”134a/3=007/34
"-up,-iip;-uban,-iiben"’ zarf fiil eki

Eski Tiirk¢eden beri genellikle yuvarlak olan ek Eski Anadolu Tiirk¢esinde her zaman

yuvarlak tinliili goriliir.
alup "alarak™ 212a-6, 228b-7

“Alup gidiifitiz beniim gonlegiimi, biragufiuz an1 atam yiizine.”212a/6=012/93
eyleytip "yaparak™ 34a-1, 54a-4

“mehr-i ‘ayn eyleyiip farz eylemis olsafiuz pes bugugin viriifitiz farz eylegen
mehriiii.”34a/1=002/237
geliip "gelerek™ 179a-8, 301a-4

“Tahkik geliip gitdiiginde gice ve giindiiz dahi1 ol nesnelerde Tafir1 Ta‘ala yaratdi
goklerde dahi yirlerde ayetler vardur bir kavme ki Tafiridan korkarlar.”179a/8=010/6
getiiriip "getirerek35b-3, 226b-7, 258b-5

“Dahi1 gonderdiik yilleri, ulu bulitlar1 getiiriip.”226b/7=015/22
gotirtip "gotirerek" 61b-8, 266a-5

“Pes ‘Isay1 gotiiriip kavmine getiirdi.”266a/5=019/27
idlip "ederek™ 248a-1, 257b-4, 268a-8

“Pes asaga idiip salarlar safa ‘aceblemekden baslarini ve eydiirler: Ne vakt olur
0l?248a/1=017/51
isidiip "isiterek"493b-3

“Dahu isidiip muti‘ olufiuz ve sadaka viriifiiiz siziin-¢lin yahsirakdur.”493b/3=064/16
olup "olarak" 30a-1, 44b-1, 115b-3

“Pes anlar helak olup rahmetden rak oldilar.”115b/3=06/44
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varup "vararak™ 198b-6, 332a-6

“Lut eyitdi: Eger benlim sizi kaytarmaga kuvvetiim olsa-y-d1 ya bir muhkem yire
varup sizi konuklarumdan kaytarurdum, didi.”198b/6=011/80
virtip "vererek" 3a-6, 55a-3, 291b-4

“Pes afa boyun viriip Miiselman olunuz.”291b/4=022/34
"-dur,-diir" fiilden fiil ettirgenlik eki

Koktiirkgede tamamen yuvarlak {linliili olan ekin kullanimi Eski Anadolu Tiirkgesinde
de ayn1 sekilde devam etmistir(Karadogan,2001: 173-174).
azdur- "saptirmak" 6a-1, 51a-4, 84b-3

“Ol seytan eyitdi: Azdurur-men seniin kullaruidan bir bolik ki ezelden
yazilupdur.”84b/3=004/118
bildiir-"bildirmek™ 512a-5, 517a-1

“Ne bildiirdi sana ki Sakar ne nesnediir?”’512a/5=074/27
eydiir- "soyletmek" 11a-3, 21a-5, 22b-6

“Ol kisiler ki kagan musibet yitse anlara eydiirler: Biz Tanr1 Ta‘alanufi kullariyuz,
dahi biz ana doneriiz kiyamet giininde.”21a/5=002/156
indiir- "indirmek" 60b-4, 84a-1, 90b-3

“Dahi indiirdi Tafir1 Ta‘ala seniifi tistine Kur’ani, hikmeti dahi1 ve 6gretdi safia sen
bilmegen nesneleri.”84a/1=004/113
karisdur- "karistirmak" 175a-1, 204a-2

“Karigdurdilar eyii ‘ameli 6zge yaman ‘amel bile.”175a/1=009/102
kuvvetlendiir- "desteklemek" 159b-7, 167a-3, 339a-6

“Ol Taifir1 ki seni kuvvetlendiirdi nusreti bile, dah1 mii’minler bile.”159b/7=008/62
ulagdur- "ulastrmak" 129b-4, 217b-1

“Tahkik gele size hiiccet beyan idici Tanriiuzdan, dah1 dogru yol gosterici ve rahmet
ulasdurici.”’129b/4=006/157
yagdur- "yagdirmak" 156a-6, 199a-2, 229a-6

“Dalu zikr eyle an1 ki kafirler eyitdiler: Ya Allah, eger bu hak olsa seniifi katuiidan,
pes Dbiziim Ustlimiize taslar yagdur gokden, ya getiir bize yiirekler acidict
‘azab.”156a/6=008/32
yandur- "yandirmak" 103a-3, 284b-2

“Nice kim od yandursalar savas-¢un Tafir1 Ta‘ala sondiiriir an1.”’103a/3=005/64
yidiir- "yedirmek" 126b-3, 322b-2, 504a-2

“Dahi ol kim bafia yidiiriir ve i¢diiriir.”322b/4=026/79
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"-ur,-iir; -gur, giir" fiilden fiil ettirgenlik eki

Koktiirkcede yuvarlak iinlilii kullanilan bu ekin Eski Anadolu Tiirk¢esinde de
yuvarlak tinliilii kullanimi devam etmistir(Karadogan,2001: 174).
artur-"¢ogaltmak" 239a-1, 249a-2, 253b-1

“Arturduk anlara ‘azabi ‘azab lstine fisklar1 sebebi-y-ile.”239a/1=016/88
degsiir- "degismek" 8b-5, 65a-2, 225a-4

“Dah1 an1 pes birakdilar ol and1 arkalar1 ardina, dahi satdilar an1 az baha-y-ila, ya‘ni
hakk1 batila degsiirdiler.”65a/2=003/187
degiir- "degdirmek" 45b-4, 56a-2, 107b-6

“Size zarar degiiremezler illa sizi incitmek.”56a/2=003/111
durur-"durdurmak 45a-6, 65a-8

“Feristehler dahi tanukluk viriir, ‘ilm issileri tanukluk viriir, hak {istine dururlar ‘adl
bile.”45a/6=003/18
durgur-"durdurmak” 45b-2

“Pes eger hiiccet durgursalar Ustiine pes eyit ya Muhammed ki ben 1smarladum 6ziimi
Tafir1 Ta‘alaya bafa uyanlar1 dah1.”45b/2=003/20
geciir-"gecirmek" 184b-8, 344a-1

“Dah1 pestmanlig1 yiireklerinden gegiiriirler ‘azabi1 gordiikde.”184b/8=010/54
getiir- "getirmek” 4b-4, 10b-1

“Umar misiz anlar Tman getiirmege siziiile?”10b/1=002/75
gotiir-" tagimak" 9a-4, 13a-1, 89a-4

“Dal gotiirdiik siziif Ustiiniize Tur tagini.”9a/4=002/63
iciir-"igirmek" 164a-1, 207a-3, 226b-7

“Beraber mi kildufiuz hacilere su iciirmegi dahi Ka‘beyi ‘imaret
eylemegi.”164a/1=009/19
yitlir-"ulastirmak" 19b-2, 210a-4

“Eyitdiler yiiklerini, ne nesne yitiirdiifiiiz, didiler.”210a/4=012/71
'-sun,-siin; -sunlar, -siinler'" emir ekleri

Eski Tiirkge doneminde bu ek “-zun,-ziin;-zunlar,-ziinler”seklindedir. Eski Anadolu
Tiirkgesinde de yuvarlakligmi korumustur.
aldamasun "aldatmasin" 378a-6

“Pes sizi aldamasun diinya dirligi.”378a/6=035/5
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dutsun "tutsun" 25a-2
“Pes her kim gorse sizden Ramazan aymni orug dutsun, dahi kim hasta olsa sizden,

ya seferde olsa yisiin, dah1 6zge giinde yirine dutsun.”25a/2=002/185
eylesiinler "yapsmlar” 9b-3, 25a-6, 27a-2

“Kagan bafia du‘a eyleseler bafa icabet eylesiinler.”25a/6=002/186
gelstinler "gelsinler” 82b-1

“Pes olsunlar ardlarufiuzda bir tayife, dahi gelsiinler ki namaz kilmamislardur, namaz
kilsunlar sentifile bir rek‘at dah1.’82b/1=004/102
korksun "korksun" 68a-2

“Dah1 korksun ol kisiler ki kosalar ardlarinda za‘if ziirriyetler korkufiuz anlar
iistine.”68a/2=004/9
olmasun "olmasin" 69a-3

“Pes andan ¢ok ya artuk olsalar anlar seriklerdiir malufi i¢ iliisde bir iliisinde
vasiyyetden sofira ki  vasiyyet eylemisdiir yaborgdan = sofira zarar  olmasun
anlara.”69a/3=004/12
olsun "olsun™ 108b-3, 135b-6

“Iy Tman getiiren kisiler, tanukluk virmek siziifi {istiifiize kagan siziifi biriifiiize 6liim
hazir olsa, vasiyyet vaktinda iki yahs1 kisi tanuk olsun sizden, ya iki kisi sizden 6zgeden, eger
siz sefer eyleseifiliz yir ylizinde, pes yitisse size 6liim musibeti.”108b/3=005/106
oynasunlar "oynasmlar" 121a-1, 433b-5

“Pes koy anlar1 giilstin, oynasunlar.”433b/5=043/83
sakmsunlar "sakinsinlar" 68a-3, 82b-2

“Pes sakinsunlar Tafiridan, dah1 yahsi sz eyitsilinler.”68a/3=004/9
yisiin "yesin" 24b-6, 25a-3

“Pes her kim gorse sizden Ramazan aymi orug¢ dutsun, dahi kim hasta olsa sizden,
ya seferde olsa yisiin, dah1 6zge giinde yirine dutsun.”25a/3=002/185
"+dur,+diir" bildirme eki

Kelimeden ayri yazilan "-durur" sekli de kullanilmaktadir. Bu ek "turur*(<tur-ur)
yardimet fiilinin hece diismesine ugramastyla olusmustur.
baydur "zengindir" 220b-6

“Dahu eyitdi Musa: Eger kafir olasiz siz dah1 ol kim hep yirdediir, bayik Tafir1 baydur
oglilmis.”220b/6=014/8
bilicidiir "bilendir" 5a-5, 21b-1, 24b-2

“Tahkik Tafir1 Ta‘ala isidicidiir, her nesneyi bilicidiir.”24b/2=002/181
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biziimdiir "bizimdir" 341a-7

“Ve kacan ki herze sozler isitseler, andan yiiz kaytarurlar ve eydiirler an1 sdyleyenlere:
Biz islegen ‘amel cezas1 biziimdiir ve siz islegen ‘amel cezasi siziindiir.”341a/7=028/55
cezasidur "cezasidir" 98b-6, 165a-2

“Cezasidur islediikleri isiin ‘azabidur Tafridan.”98b/6=005/38
gibidiir "gibidir" 40b-5, 98a-1

“Ol anun gibi olmak anuf-¢undur kim eyitdiler anlar: Satmak riba gibidiir
didiler.”40b/5=002/275
girceklerdiir "gerceklerdir"45a-4

“Anlar sabr eyleyicilerdiir, gir¢eklerdiir, Tafiridan korkicilardur, sadaka viricilerdiir,
istigfar iderler sabah vaktlarinda.”45a/4=003/17
kafirlerdur "kafirlerdir" 100a-2, 103b-5

“Dah1  hikm  eylemese Tafirn Ta‘dla indiirdiigi  kitab-i1la, pes anlar
kdfirlerdiir.”100a/2=005/44
kimdir "kimdir" 37a-1, 61b-6

“Kimdiir ol kim sefa‘at idebile anuf hazretine, buyrugmsuz biliir ol nesneyi kim
ellerindediir, dah1 ol nesne kim ardlarindadur.”37a/1=002/255
oddur "atestir" 218b-7

“Dahi sofu kafirleriini oddur.”218b/7=013/35
seytandur "seytandir" 63a-7

“Tahkik ol seytandur korkar 6ziniifi dostlarini.”’63a/7=003/175
sunlardur "sunlardir" 215a-2

“Dahi sunlar bendlerdiir boyunlarinda, dah1 sunlardur od issileri.”215a/2=013/5
yakindur "yakindir" 137a-2, 197a-3

“Tafir1 Ta‘alanun rahmeti yakindur eyliik eyleyenlere.”137a/2=007/56
yigrekdiir "daha iyidir" 242b-8, 258b-3

“Dahi eger ‘ikab eyleseniiz, pes ‘ikab eyleniiz size ‘ikab olan gibi ve eger sabr
eyleseiiliz, ol yigrekdiir sabr idicilere.”242b/8=016/126
"+um-+iim; (u)muz, (ii)miiz" 1.kisi iyelik ekleri

Eski Tiirkcede ek kokte yuvarlak {inlii bulundugunda yuvarlak olmaktadir. Eski
Anadolu Tiirkcesinde ekin iinliisii daima yuvarlaktir. Bu yuvarlaklik c¢ift dudak tinsiizi
“m”den kaynaklanmaktadir.
aramuz "aramiz" 320a-1

“Biz seni bislemediik mi biziim aramuzda kigicegin?’320a/1=026/18
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atalarumuz "atalarimiz" 22b-7

“Eydiirler: Bel ki wuyaruz ol nesneye kim anufi {stine bulduk biz
atalarumuzi.”22b/7=002/170
‘avratlarumuz "avratlarimiz" 50a-6

“Pes kim hiiccet eylese safia anda, safia gelgenden sofira Tafirinufl ‘ilminden, eyit:
Geliifiiz, oglanlarumuz isteyeliim, ‘avratlarumuz isteyeliim, siz de ‘avratlarufiuz [istefiiz],
nefsleriimiiz isteyeliim, siz dahi nefsleriifiiiz istefitiz.”’50a/6=003/61
ayetlertimiiz "ayetlerimiz" 20b-6, 94b-4

“Dahi ol kisiler ki kafir oldilar ve yalanladilar @yetleriimiizi, anlar cehennem
ehlidiir.”94b/4=005/10
‘azabumuz "azabimiz" 115a-8, 128a-7

“Pes ni¢lin bizlim ‘azabumuz geldiikde tazarru‘ eylemediler?”’115a/8=006/43
beniim "benim" 195a-7, 196b-1

“Eyitdi: Iy beni yaradan Allah, oglum beniim ehliimdendiir, didi.”195a/7=011/45
buyrugumuz "emrimiz" 181b-7

“Geldi afia buyrugumuz gicede ve giindiizde.”181b/7=010/24
calabumuz "rabbimiz" 17b-2

“ly Calabumuz, bizi kilgil mutt* ve miinkad seniifl ta‘atiifie.”17b/2=002/128
elim "elim" 151a-5, 168b-1

“Eyit ya Muhammed: Beniim eliimden gelmez nefsiime assi eylemege, ziyan
eylemege dah1.”151a/5=007/188
nisanlarumuz "ayetlerimiz" 220a-7

“Dah1 bayik gonderdiik Masiyi nisanlarumuzla kim ¢ikar kavmiini karafiuluklardan
aydinliga, dah1 aidur anlara Tafir1 giinlerini.”220a/7=014/5
"+ui, +iif; (U)fiuz, (i)hiz" 2.Kisi iyelik ekleri
Ekin tinliisii daima yuvarlaktir. Bu yuvarlaklagma “fi”nin tesiriyle olmustur.
arafiuz "araniz" 34a-3

“Dah1 unutmanuz araiiuzda olan duz etmegi.”34a/3=002/237
atanuz "ataniz" 133a-4

“Nite kim ¢ikard1 anafiuzi, ataiiuzi cennetden.”
calabunuz "rabbiniz" 138b-1, 140a-1

“Geldi size mu‘cizatlar Calabufiuzdan.”140a/1=007/85



19

diismanlarufiuz "diismanlariniz" 162a-3

“Likin ol kisiler ki ‘ahd eylediiniiz anlar-1la miisrik kafirlerden, andan sofira hig
bozmadilar sizlifi ‘ahdiifiiizi, dah1 yardim eylemediler siziifi diismanlaruiiuzdan hig kimseye
siziifl iistiifitize.”162a/3=009/4
giinahufiuz "glinahiniz" 212a-5

“Tafir1 siziifl giin@hufiuz bagislar.”212a/5=012/92
kullarufi "kullarin" 110b-4,110b-5

“Eger ‘azab eyleseii anlara, pes anlar seniifi kullarusidur ve eger ‘afv eylesen anlardan,
tahkik sen galibsin emriifie, hitkm idicisin kullaruii arasmda.”110b/4-5=005/118
mallarufiuz "mallariniz" 67a-7

“Dah1 virmeiiiz ‘aklsuzlara, ‘avratlara, oglanlara mallaruiiuz kim Tanr1 Ta‘ala am
kild1 diinya hali durmag-igun.”67a/7=004/5
nefsufiiiz "nefsiniz" 211a-7, 408b-8

“Ya‘kub eyitdi: Bel ki siziifi nefsiiitiiz size bir ig buyurdi.”211a/7=012/83
"+ui,+iifi; +nui,+nii’ ilgi hali eki

Once 1.sahis iyelik eki tesiriyle "benim" kelimesindeki iinlii yuvarlaklasarak "beniim"
olmus, sonra analoji yoluyla "seniin" ve "anun" sekilleri ¢ikmaistir.
ademiin (iki oglinu) "ademin iki oglunun" 97a-6

“Dahi oki ya Muhammed anlar istine ademiiii iki oghnuii haberini hakk-
1la.”97a/6=005/27
‘alemleriini (calab1) "alemlerin rabbi" 97b-1

“Tahkik ben korkar-men Tafiridan ki ‘alemleriiii Calabidur.”97b/1=005/28
calabun (katinda) "rabbin katinda" 246b-7

“Ol bargasi giinahdur, Calabuii katinda yaman nesnediir.”246b/7=017/38
seniifi (katufia) "senin katina" 102b-3

“Tahkik girdiler seniifi katufia kiifr-ile, dah1 anlar anuiila ¢ikdilar.”102b/3=005/61
tafirinuii (ogh) "tanrinimn oglu" 165b-2

“Dahi eyitdi Nasraniler: ‘Isa Tadrinuit oghdur didiler.”165b/2=009/30
""+lu,+lii " isimden isim sifat yapma eki
Orta Tiirk¢ede +hig, +lig seklinde olan ek g ve g’lerin diismesi sonucu yuvarlaklagsmistir.
‘azablu "azapl" 154a-8

“Kim diismanlik eylese Tafirtya dahi peygamberine, tahkik Tafiri Ta‘ala kati
‘azabludur.”154a/8=008/13
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geilii "genis" 216a-3

“Dahi1 Tafiriya secde eyler ol kim goklerdediir dahi yirlerdediir gerfiliilikden dahi
gefisiizlikden, dahi golgeleri anlarufi irtelemekde, dah1 giceye yakinlarda.”216a/3=013/15
hiirmetlii "hiirmetli" 335b-1

“Tahkik ben buyrulmadum, illa ‘ibadet eylemege bu sehr Tafrisina ki an1 hiirmetlii
eyledi.”335b/1=027/91
kaygulu "kaygili" 185b-8

“Dah1 kaygulu eylemesiin seni anlarufi s6z1.”185b/8=010/65
kuvvetli "kuvvetli" 197b-4, 292b-1

“Seni yaradan Taiir1 kuvvetliidiir, ‘azizdiir.”197b/4=011/66
yazuklu "giinahkar " 42b-2

“Dah1 yasurmariuz tanuklugi, dahi tanuklugi kim yasursa pes anufl yazukludur yiiregi,
yamandur.”42b/2=002/283
""+suz, +siiz'" isimden isim sifat yapma eki
+lu, +1i sifat yapma ekinin olumsuzudur. Ekin {inliisti her zaman yuvarlaktir.
afisuzin "ansizin" 151a-3

“Gelmez size illa afisuzin.”151a/3=007/187
dilsiiz "dilsiz" 128a-8

“Siz degiilsiz illa dilsiizler Ki hak soylemezsiz.”128a/8=006/148
glimansuz "siiphesiz" 474a-5

“Tahkik usbu dogrusidur giimansuz haberiifi.”474a/5=056/95
haksuz "hakli olmayan" 89a-7

“Ahdlerini  bozmak sebebi-y-le ve kafir olduklar1 sebebi-y-le  Taifir1
Ta‘alanunn ayetlerine, dahi1 oldiirdiikleri-¢iin nebileri haksuz, la‘net itdiik anlara, dahi
eyitdiikleri-¢iin yilirekleriimiiz yapilmisdur.”89a/7=004/155
"-dum, -diim""* goriilen ge¢gmis zaman teklik 1.Kisi eki
Ekin {inliisii “-m”nin tesiriyle yuvarlaklagmistir.
bildiim "bildim" 330a-2

“Pes ¢ok gayib olmadi, geldi, eyitdi: Ben bildiim ve goérdim sen bilmegen
nesneyi.”330a/2=027/22
buyurdum "buyurdum™ 131b-6

“Tafir1 Ta‘ala eyitdi: Ne nesne yi1gd1 seni kim secde eylemediifi ol vakt kim buyurdum
safia?’131b/6=007/12
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dilediim "diledim" 208a-6

“Ben dilediim Yusufdan 6zini, razi olmad1.”208a/6=012/51
eyitdiim "sdyledim" 110b-1

“Ben eyitdiim anlara il1a sen bana buyurgani, ‘ibadet eylefiiiz Tafir1 Ta‘alaya didiim ki
beni yaratdi, sizi dah1 yaratdi.”110b/1=005/117
eylediim "yaptim" 93a-4, 109b-3

“Dah1 men* eylediim Beni Isra’1l kavmini senden ki sen anlara geldi-sen mu‘cizatlar
bile.”109b/3=005/110
geldiim "geldim" 49a-6

“Dahu1 geldiim ben size ayetler bile Tafrifiuzdan.”49a/6=003/50
getlirdiim "getirdim" 384a-7

“Ben Tman getiirdiim siziifi Tafirifiuza.”384a/7=036/25
gordiim "goérdim" 206b-1

“Ben diisimde gordiim ki basim dstine etmek gotiirmisem kuslar yir
andan.”206b/1=012/36
kildum "yaptim" 16b-6

“Dahi  ben sizi efdal kildum ‘alemler {stine, ya‘ni ol zaman kavmi
iistine.”16b/6=002/122
virdiim "verdim" 293a-4

“Iy nige sehrlere miihlet virdiim ehli zulm ider-iken.”293a/4=022/48
"-duii,-diifi; -dufiiuz, -diifiiiz'* goriilen gecmis zaman 2.Kisi ekleri
azdurdunuz "azdirdiniz" 314a-5

“Pes eyide anlara Tanr1 Ta‘ala: Siz mi azdurdufiuz beniim kullarumi, ya o6zleri mi
azdilar dogru yoldan?”314a/5=025/17
bilmediin "bilmedin” 262a-5

“Dah1 ben ani re’yiim bile islemediim, bu te’vilidiir ol nesneniin ki sen afia sabr
eylemek bilmediiii.”262a/5=018/82
dilediifiiiz "dilediniz" 276a-2

“Uzand1 m1 zaman siziifi istiifilize, ya dilediiiiiz mi diise ustiifiize korkmak Tafirt
Ta‘aladan?”276a/2=020/86
eylediin "eyledin" 78a-6, 110b-3

“Dah1 eyitdiler ya Allah, nigiin farz eylediii biziim istiimiize gazaligi, nigiin

komaduii biz diinya gore-y-diik bir nice miiddete degin, yakin ecele degin.”78a/6=004/77
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gormediifi "gérmedin" 222a-3

“Gormediifi mi bayik Tafir1 yaratdi gokleri ve yiri hakk-11a?”222a/3=014/19
indiirdiin "indirdin" 338a-2

“Misa eyitdi: Iy Rabbi, ol nesneye ki bafia indiirdiiii sen hayrdan, muhtic-men,
didi.”338a/2=028/24
"-duk,-diik"" goriilen gecmis zaman ¢okluk 1.Kisi eki
bagisladuk "bagisladik" 397a-2

“Dahi bagisladuk Davida Siileymani1.”397a/2=038/30
bildiik "bildik" 227a-1

“Dah1 biz bildiitk siz ilerii gelenleri, dahi bildiik siziifi arduiuzga gelenleri
dah1.”227a/1=015/24
bitiirdiik "bitirdik" 319b-1

“Anlar bakmazlar m1 yir yiizine ki nice bitiirdiik anda her yahsi yemisden iki
Ccins?’319b/1=026/7
bulduk "bulduk™ 22b-7, 135b-3

“Eydiirler: Bel ki wuyaruz ol nesneye kim anufi {stine bulduk biz
atalarumuz1.”22b/7=002/170
getlirdiik "getirdik" 136a-8, 268a-4

“Tahkik biz getiirdiik anlara bir kitab ki beyan eylediik an1 bilgi-le.”’136a/8=007/52
indiirdiik "indirdik" 253a-4

“Dahi biz Kur’ani indiirdiik hakk-1la.”253a/4=017/105
yaratmaduk "yaratmadik" 396b-5

“Dahi biz yaratmaduk gogi ve vyiri, dahi ikisi arasinda olani, dahi batil
bile.”396b/5=038/27
"'-uz,-iiz" genis zaman ¢okluk 1.Kisi eki
biliirliz "biliriz" 174b-7

“Sen anlar1 bilmezsin, biz biliiriiz anlar1.”’174b/7=009/101
¢ikaruruz "c¢ikarmriz" 137a-4

“Pes durir anuila sulari, pes ctkaruruz ol su-y-1la  barca
yemislerden.”137a/4=007/57
dileriiz "dileriz" 336a-2

“Dah1 dileriiz ki minnet ideviiz ol kisiler {istine kiza‘tf oldilar yir

yiizinde.”336a/2=028/5
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geliirtiz "geliriz" 219a-8

“Bayik biz geliiriiz yire, ya‘ni kafirin eksiiriiz ‘alemleri, ya‘ni gideriiriiz
kirafilarindan.”219a/8=013/41
gizleriiz "gizleriz" 224a-6

“ly Calabum bayilk sen biliirsin am kim gizleriiz dahi am  kim asikare
eyleriiz.”224a/6=014/38
yaraduruz "yaratiriz" 473a-1

“Dah1 yaraduruz sizi, siz bilmegen sifatlarda.”473/1=056/61
""-a-vuz,-e-viiz" cokluk 1.Kisi istek eki

Kaynagi “biz” zamiridir. Koktiirkcede “-miz” seklinde kullanilir. Eski Anadolu
Tiirkgesinde her zaman yuvarlak tinliiliidiir(Karadogan,2001: 177).
bileviiz "bilelim" 19b-1

“Hatta ki  bileviiz kim uyar peygambere, dahi kim ardma doner Okcesi
iistine.”19b/1=002/143
getiireviiz "getirelim" 221a-8

“Dahi1 olmadi biz[e] kim getiireviiz Size hiiccet illa Tafir1 destari-y-la.”221a/8=014/11
gostereviiz "gosterelim" 219a-6

“Dah1 [a]n1 gdstereviiz bir nigeyi an1 kim va‘de eyleriiz anlara, ya 6ldiireviiz seni,
bayik tizeriifiediir degiirmek.”219a/6=013/40
koyavuz "koyalim" 138a-7

“Eyitdi: Geldi mi-sen bize ki biz tapavuz Tafir1 Ta‘alaya yalufiuz, dahi koyavuz ani
Kim tapardi atalarumuz?”’138a/7=007/70
uyavuz "uyalim" 224b-7

“Oy vireviiz kigirduguiia, dah1 uyavuz peygamberlere.”224b/7=014/44
vireviiz "verelim" 224b-7

“Qy vireviiz kigirduguna, dah1 uyavuz peygamberlere.” 224b/7=014/44
"'-ur, -iir'"' genis zaman eki

Eski Tiirk¢ede “-ar,-er;-ur,iir” bazen de “-ir,-ir” seklinde olan bu ek metinde daima
yuvarlak yazilmisir.
alur "alir" 70a-6

“Bir nesne alur misiz bithtan-1la ulu giinah-1la?”70a/6=004/19
biliir "bilir" 10b-5, 19a-2

“Anlar bilmezler mi kim Tafir1 Ta‘ala biliir, yasurup soylegeni dahi, asikare

sOylegenleri dah1.”’10b/5=002/77
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geliir "gelir" 234a-5

“Ol olmak dileseviiz illa eydiiriiz aiia “ol”, ol dah1 olur, viictida geliir.”234a/5=016/40
gostertir "gosterir" 157b-8

“Dah1 gosteriir size anlar1 bulusdukda savasda goziifilize az gosteriir, Sizi dahi az
gostertir anlar gdzine.”157b/8=008/44
inanur "inanir" 169b-1

“Tafr1 birligine inanur, dah1 mii’'minlere sefkat ider.”169b/1=009/61
kalur "kalir" 287a-1

“Anlarufi bar¢as1 anda muhalled kalur.”287a/1=021/99
virtir "verir" 155b-8

“Iy Tman getiiren kisiler, eger Tafir1 Ta‘aladan korksafiuz siziifi yiiregiifiiize hidayet
viriir.”155b/8=008/29
"-u, -u"" zarf fiil eki
diyti "diyerek" 73a-7

“Dahi ol kisiler ki sadaka iderler mallarin1 halk gorsiin diyii, dah1 Tman getiirmezler

Tafir1 Ta‘alaya ne dahi kiyamet giinine.”73a/7=004/38

1.2.Unlii Diismesi

Bu doénemde kelime basinda iinlii diismesi ¢ok az goriilmekte fakat Tiirkgede orta
heceler vurgusuz oldugundan kelime ortasinda vokal diismesi fazla goriilmektedir.
boyn1 "boynu" 375b-4

“Dahi biz birakduk zincirleri kafirler boynina.”375b/4=034/33
buyruk "emir" 267a-1

“Ol giin ki buyruk tamam ola, bir bolik cennete ve bir boliik cehenneme
gire.”267a/1=019/39
degsiir- "degistirmek" 318b-2

“Pes anlaruii giinahlarii Tafir1 Ta‘ala hasenata degsiiriir.”318b/2=025/70
eyliik "iyilik" 41a-1, 91b-2

“Tahkik ol kisiler kim Tman getiirdiler, dah1 eyliik eylediler ve durgurdilar namazi,
dahi virdiler zekat1.”41a/1=002/277
gofli "gonli" 209b-7

“Lakin bir nesne-y-idi Ya‘kiib gédilinde ol haceti urdi.”209b/7=012/68
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ogli "oglu" 33a-1, 92a-1
“Zarar yitismesiin anaya ogh sebebi bile, ne dahi oglan atasma ogh sebebi
bile.”33a/1=002/233

1.3.Unlii Tiiremesi
Unlii tiiremesinin drnegi az goriiliir.
gayib "bilinmeyen" 131a-7
“Pes  haber  virseviiz  gerek anlara  ‘ilm  bile, dahi  degil-idiik
biz gayiblerden.”131a/7=007/7
nesil "nesil" 217a-6
“ ‘Adn ugmaklari, gireler afia dahi ol kim eyii old1 atalarindan, dahi ‘avratlarindan,

dahi nesillerinden.”217a/6=013/23

1.4.Hece Kaynasmasi

Unliiyle biten bir kelime, iinliiyle baslayan bir ek aldig1 zaman iinliilerden biri diiserek
iki kelime birlesir. Diisme sonunda kaliplasmis sozler ortaya c¢ikmistir. Bunlarm biiytlik
kismini1 bugiin de kullanmaktayiz.
nesne < ne + ise + ne "nesne" 447a-1

“Pes nice olur halleri kendiilere 6giit virilen nesne geldiikde.”447a/1=047/18
ni¢iin < ne + i¢iin "nigin" 51a-5, 54b-2

“Iy kitab ehli, nigiin kafir olursiz Tafir1 Ta‘dla ayetlerine siz hak idugina tanukluk
viriirken?”51a/5=003/70
simdi < su + imdi "simdi" 446b-6

“Anlarufl nigesi safia kulak dutarlar, hatta ki seniifi katufidan ¢iksalar eydiirler ‘ilm
virilen kisilere: Ne eyitdi, ne nesne soyledi simdi?”446b/6=047/16
sol <su+ ol "su" 133a-2

“Sol ayetlerindendiir Tanr1 Ta‘alanufi.”133a/2=007/26

1.5.Unlii Uyumu
1.5.1.Incelik-Kalinhk Uyumu

Unliilerin incelik-kalinlik bakimindan uyumu Eski Anadolu Tiirkgesi’nde cok
kuvvetlidir. Kelimenin ilk hecesindeki iinlii kalinsa, sonra gelen biitiin {inliilerin kalin; ince ise

sonra gelen biitiin iinliilerin ince olmas1 seklindedir. Alint1 kelimeler bu kuralin disindadir.
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"+hg, Hig, +hk, +lik" soyut isim eki
diismanlik "diismanlik" 11b -5, 57a-1

“Zahir olursiz anlar istine yazuklar islemek bile, diismanhik bile, zulm
bile.”11b/5=002/85
fakirlik "fakirlik™ 165a-5, 181a-4

“Eger fakirlikdan korksafiuz bay eyleyiser sizi Tafr1 Ta‘ala fazl kereminden eger
dilese.”165a/5=009/28
kafirlik "kafirlik" 79b-8

“Tanridan isterler ki kafir olasiz 6zleri kafir olgan gibi, hatta kdafirlikda beraber
olasiz.”79b/8=004/89
miinafiklik "iki yiizlilik" 171b-4

“Anufi ‘akabince miinafiklik geldi yiireklerine kiyamet giinine degin muhalefet
itdiikklerinden otiirii  Tafirrya va‘de eylediiklerini, dahi yalan soylediikleri sebebi-y-
ile.”171b/4=009/77
padisahlik "padisahlik" 397a-7

“Eyitdi: Ya Rabb, bafia giinahum bagisla ve bir padisahlik bafia bagisla ki hi¢ kimseye
layik olmasa benden sofira, didi.”397a/7=038/35
Bazi1 kelimelerde iki farkl kullanimina rastlanmaktadir.
helaklik "helaklik™ 8a-7, 10b-7

“Pes indiirdiik ol zalimler tstine helaklik gokden fisklari sebebi-y- ile.” 8a/7=002/59
helaklik "helaklik" 314a-1

“Dahi kagan biragilsa anlar andan tar yire, elleri ayaklar1 bogazlarma baglanup
du‘a idiip ol vaktda helakhik diyeler.”314a/1=025/13
zelillik "horluk,algaklik™8b-6, 56a-3

“Zeltllik dusdi tizerlerine, her kanda olsalar dutulurlar.”56a/3=003/112
zelillik "horluk, algaklik" 182a-4

“Dahu yitistir anlara zelillik.”182a/4=010/27
"-ki* aitlik eki

Bugiin uyuma uymayan "-ki" aidiyet ekinin Eski Anadolu Tiirk¢esi’nde kalin seklinin
mevcut olmasi dikkat ¢ceken 6zelliklerdendir.
arasindag "arasindaki" 519a-8

“Gokleri yaradan ve yirleri ve ikisi arasindagiflary] dahi yaradan Tafir1

Ta‘aladur.”519a/8=078/37
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sofiragi "sonraki" 390b-8

“Dahi1 anun adin1 afitlur kilduk sefiragr immetler arasinda.”390b/8=037/78
"+ken, (i)ken" zarf fiil eki
Eski Tiirk¢e devresinde mevcut oldugu halde, "iken" zarf fiil eki uyuma tabi tutulmamastir.
kafir-iken "kafirken" 69b-7, 172b-4

“Ol kisilertini dah1 tevbesi kabiil olmaz, oliirler anlar kdfir-iken.” 69b/7=004/18
zalimler-iken "zalimlerken" 81b-4

“Tahkik ol kisiler ki feristehler canlarin kabz eyler zalimler-iken nefslerine, eyideler
anlara: Ne is Ustine-y-idiifitiz?’81b/4=004/97

1.5.2 Diizliik- Yuvarlakhk Uyumu

Ik hecesi diiz iinlii ile baslayan bir kelimenin sonraki hecelerindeki iinliiler de diiz
olmalz; ilk hecesinde yuvarlak iinlii bulunan bir kelimenin sonraki hecelerindeki iinliiler de
diiz genis ya da yuvarlak tinliiler olmalidir.

Eski Anadolu Tiirk¢esi’nde Eski Tiirk¢ede oldugu gibi diizliikk-yuvarlaklik bakimindan
vokal uyumu saglam degildir.

Baz1 ekler kokiin {inliisii diiz de olsa, yuvarlak da olsa daima diiz yazilmaktadir, ancak
bazi kelimelerin her iki hali de vardur.
", H ; +(n)1, +(N)i 5 H(y), H(y)i" yiikleme hali eki
ademi "adami1" 221a-4, 223b-8

“Eyitdiler: Deglilsiz siz illa @dem1 bizcileyin”221a/4=014/10
admi "ismini" 126b-4

“Dahi nice davarlar arkasini haram eylediler, dahi nige davarlar {istine afimazlar Tafir1
Ta‘ala adint anui iistine.”126b/4=006/138
‘ahdiimi "yeminimi" 6a-8

“Dah1 yirine getiiriifiiiz bentim buyruklarumi, ‘ahdiimi.”6a/8=002/40
diinyay "diinyay1" 84b-6

“Dahi kim ki seytan1 dost idine Tafir1 Ta‘aladan 6zge, ulu ziyan eylemek diinyayt
ve ahireti.”84b/6=004/119
"4, Hs 41, +si " iyelik eki
(kiyamet) giini "glinii" 49b-5

“zikr eyle ol vakti ki Tafir1 Ta‘ala eyitdi ‘Isaya: Ben seni kabz eyler-men, dah1 goge
¢ikarur-men beniim hazretiime, dahi aridur-men seni ol kisilerden kim kafir oldilar, dahi1 safia

tabi olanlar1 kilur-men kafirler iistine kahr eyleyiciler kiyamet giinine degin.”49b/5=003/55
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(tafir1) rahmeti "rahmeti" 174b-2

“Giviirse gerek anlar1 Tafir1 Ta‘ala rakmetine.”174b/2=009/99
(adem) ogli "oglu" 512a-4

“Bu degiildiir, illa adem ogl s6zi, didi.”512a/4=074/25
(anlarui) s6zi "sozii" 214b-8, 387a-7

“Dahi1 eger tafilasan tafidur anlarun sozi, ol vakt kim olduk mi toprak, bayik biz mi
yaratmakdavuz yini?” 214b/8=013/5
""+d1, +di"" goriilen ge¢cmis zaman teklik 3.Kkisi
arturd1 "artird1" 35a-8

“Eyitdi nebileri: Tafir1 Ta‘ala ihtiyar eyledi Taltt1 sizif istiifitize, dah1 arturdr anui
kuvvetini ‘ilmde ve tende.”35a/8=002/247
basladi1 "baslad1" 198a-6

“Sefa‘at dilemege basladi bizden Lut kavmine.”198a/6=011/74
buyurdi "emretti" 133a-7

“Dahi1 Tafir1 Ta‘ala buyurdr bize an1.”’133a/7=007/28
¢ikard "¢ikardi" 133a-4

“Cikardi ikisiniin istinden kumaslarim1i cennetlii  gostermeg-iclin  ikisine
‘avretlerini.”133a/4=007/27
didi "dedi" 11a-7, 50a-4

“Yaratdi an1 toprakdan, andan sofira afa ol didi; pes old1, viicuda geldi.”50a/4=003/59
diisdi "diistii" 15a-2

“Kim ki tebdil eylese kiifri Tman yirine, tahkik azdi, wak diisdi dogri
yoldan.”15a/2=002/108
koydi "koydu" 210a-3

“Pes ol wvakt tamam eyledi yaraklarim altun Olgiiyi  kardasi  yiikine
koydi1.”210a/3=012/70
old1 "oldu" 132b-3

“Pes kacan kim dad iderler agaci, bellii old ikisine ‘avretleri, dah1 basladilar bulmaga
ikisi Gistlerine cennet yapraklarindan.”132b/3=007/22
uydi "uydu" 202a-7

“Dahi zalimler uyd: diinyanud lezzetine, dahi anlar yaman kisiler-idi.”202a/7=011/116
yaratdi "yaratt1" 136b-5

“Tahkik siztifi Tafiriiuz ol Allahdur ki yaratdi gokleri, dahi yirleri alt1
giinde.”136b/5=007/54
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"m1, mi" soru eki
Eski Tiirk¢ede yuvarlak olan bu ek metinde diiz kullanilmistir.
alur misiz "alir misiniz" 70a-6

“Bir nesne alur misiz biihtan-1la ulu giinah-11a?’70a/6=004/20
buldufiuz m1 "buldunuz mu" 135b-2

“Siz  dah bulduiiuz mi Tafin Ta‘ala size va‘de eylediigini hakk-1
sabit?”135b/2=007/44
buyurur m1 "buyurur mu" 199b-1

“Eyitdiler: Ya Su‘ayb, seniin namazlarun safia buyurur m: Kkim biz koyavuz
atalarumuz tapdugi ma‘badlari, ya isleyeviiz mallarumuzda ne ki dileseviiz.”199b/1=011/87
kaytarurlar m1 "kaytarirlar m1 " 151b-8

“Pes kigirufiuz anlara, goriiiiliz size cevab kaytarurlar mi?’151b/8=007/194
oldufiuz mi1 "oldunuz mu" 45b-3

“Dah1 eyit ol kisiler kim kitab virildiler, {immilere dahi kitab gelmedi anlara:
Miiselman olduiiuz mi?°45b/3=003/20
olur mi1 "olur mu" 116a-4, 216a-6

“Eyit ya Muhammed: Beraber olur mi gozsiiz bile gorici kigi?”’116a/4=006/50
varur misiz "varir mismiz" 139b-3

“Tahkik Siz varur misiz er kisilere sehvet-i¢lin ‘avratlardan 6zge.”139b/3=007/81
"+e1,+ei’” isimden isim yapma eki
Bu ek devamli olarak +ci1,+ci dar bi¢iminde bulunur.
kapuc1 "kapic1" 209a-2

“Yusuf kapucilarina eyitdi: Kilunuz biza‘atlarini yiikleri i¢ine.”209a/2=012/62
yalanci "yalanc1" 395a-2

“Dah1 kafirler eyitdi: Bu kisi yalanci cazudur, didiler.”395a/2=038/4
yardime1 "yardime1" 104a-7

“Dah1 yokdur zalimlere hi¢ yardumci, ‘azabdan kurtaric1.”’104a/7=005/72
""-()n, -(i)n" fiilden fiil cat1 eki
giviirinildi "sokuldu™ 222b-6

“Dali giviirinildi, anlar kim Tman getiirdiler, dahi islediler eyii isler, u¢maklar akar
altindan rmaklar, ebedi kalicilar-iken anui i¢inde.””222b/6=014/23
goriniir "gdriiniir" 218b-2

“Eyit: Ad viriifi anlara, ya haber virlir misiz afia an1 kim bilmez yirde, ya goriniir

sozden.”218b/2=013/33
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idindi "edindi" 16a-2, 428b-8
“Eyitdiler Ki: Idindi Tafir1 Ta‘ala ogul.”16a/2=002/116
indiirinildi "indirildi" 214a-5
“Dahi1 ol kim indiirinildi sana Calabufidan.”214a/5=013/1
olind1 "olundu” 506a-5
“Hatta yitisince anlar ol giine, va‘de olindilar.”506a/5=070/42
Metinde az da olsa yuvarlak sekline rastlariz.
olund1 "olundu" 222b-1
“Dahu1 eyitdi seytan ol vakt ki tamam olundi 15.”222b/1=014/22
uyundi "uyuldu” 222a-7
“Bayik biz olduk size uyundi.”222a/7=014/21
-1, -()I"" fiilden fiil edilgenlik eki
adanilmigdur "takdir edilmistir" 221a-4
“Dah1 girii koya sizi bir zamana degin adanimisdur.”221a/4=014/10
bezenildi "siislendi" 44b-5
“Bezenildi ademilere sehvetler sevmek ‘avratlardan, oglanlardan dahi agir yiikler
dartilmiglar altundan ve giimisden, dahi kiymetlii atlardan, deve, koyun, sigir gibi dahi
yilkilardan dahi ekinlerden ol sevinmegidiir diinya dirliginiifi.”44b/5=003/14
bigildi "6l¢iildii" 290a-4
“Pes kafir olanlara tonlar bicildi oddan.” 290a/4=022/19
yifiildiler "maglup oldular" 142b-7
“Pes yidiildiler ol vaktda ve dondiler sehrlerine zelillik bile.”142b/7=007/119
Metinde az da olsa yuvarlak sekline rastlariz.
buyruldi "emredildi" 76a-5
“Tahkik anlara buyruldi ki kafir olalar afia ve ister seytan ki azdura anlari irak
azdurmak, dogru yoldan ¢ikar[mak].”76a/5=004/60
"'-mis,-mis" 6grenilen gecmis zaman 3.Kkisi eki
Eski Tiirk¢ede kokiin iinliisiine gore diiz veya yuvarlak olabilen ek Orta Tiirk¢ede ve
metinimizde daima diiz yazilmaktadir.
gormis "gormiis" 496b-4
“Ola kim nebiniifi Tafiris1 eger Muhammed sizi bosasa, siziifi yiriifitize sizden yahsi
‘avratlar1 vire afia, Miiselman ‘avratlar, mii’mineler, du‘a idiciler, tevbe idiciler, ‘ibadet

idiciler, seyahat idiciler, er gérmis ‘avratlar, dah1 kiz oglanlar.”496b/4=066/5
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karigmis "karigmis" 253a-3, 262a-8

“Hatta ki glines batdugi yire yitisdi, tapdi an1 bakar bir bifar i¢inde kara balgik bile
karigmig.”262a/8=018/86
kaynamis "kaynamis" 290a-5

“Dokiiliir anlarufi baslar1 iistinde kaynamaig sular.”290a/5=022/19
olmis "olmus" 358b-5, 473a-4

“Tahkik ol vacib olmis islerdendiir.”358b/5=031/17
Ogiilmis "6vilmiis" 220a-1

“Rabbiifi izni-y-le yolindan yana befidessiizlifi égiilmis.”220a/1=014/1
saklanmig "saklanmis" 282a-4

“Dah1 gokleri tistlerine istirak yapmakdan saklanmig sakf eylediik ve kafirler
anui ayetlerinden gafillerdiir, fikr eylemezler.”282a/4=021/32
yarilmis "yarilmis" 254a-7, 363a-1

“Dah1 biz eyleyecek-biz anuii tistinde olani, yarilmig kara toprak.”254a/7=018/8
yazilmis "yazilmis" 225b-5

“Dah1 helak eylemediik hi¢ koy, illa anuidur yazilmig kim bilinmisdiir.”225b/5=015/4
"'-s1n, -sin"' teklik 2.Kkisi eki
Metinde ekin tinliisii daima diiz yazilmustir.
¢ikarasin "¢ikarasin" 219b-6

“Kitabdur ya‘ni Kur’andur, indiirdiik ani safia, ta ¢tkarasin ademileri karafiulukdan
aydmliga Rabbiifi izni-y-le yolindan yafia befidessiiziin 6giilmis.”219b/6=014/1
goresin "goresin" 288a-3

“Dahni halki esriik gibi géresin anlar esriik degiiller-iken.”288a/3=022/2
gotiliresin "gotiiresin" 97b-2

“Ben ister-men ki beniim yazugum gétiiresin seniifi yazuguii bile, olasin cehennem
ehlinden.” 97b/2=005/29
okuyasin "okuyasin" 218a-1

“Ta okuyasin anlara an1 kim vahy eylediik sana.”218a/1=013/30
olasin "olasin" 267a-8

“Sen seytana yakin olasin la‘netde.”267a/8=019/45
sanasin "sanasm" 149b-1, 153b-3, 184a-3

“Sanasin ki bir bulit idi.”149b/1=007/171
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"+é1l, +gil ' teklik 2.kisi emir eki
Metinde ekin pek fazla 6rnegi yoktur.
bilgil "bil" 38a-6
“Dahn bilgil ki Tafir1 Ta‘ala ‘azizdiir, hikmetler issidiir.”38a/6=002/260
kilgil "yap" 38a-5, 48a-4
“Tafr1 Ta‘ala eyitdi: Ol dort cins kuslardan biri birine karigdurup dog anlari sen,
andan sofira kilgidl her tag tistine anlardan bir boliik, andan sofira iste anlar1 ¢agirup safia
gelsiinler yiirtiyiip.”38a/5=002/260
uygil "uy" 120b-4
“Pes anlar hidayetine uygil.”’120b/4=006/90
"+hk, +lik™ isimden isim yapma eki
Eski Tiirkgede kokiin tinliisiine gore degisen ek metnimizde genelde diiz yazilmus,
birka¢ drnekte de yuvarlak sekilde yazilmistir.
aklig1 "beyazlig1" 515b-5
“Safligt  sw¢a levninde, akligr glimis levninde, an1 nefslerinde takdir
itdiler.”515b/5=076/16
aydinlik "aydinlik" 283b-1, 342b-7
“Dah1 aydinhik virdik, dah1 dgiitler virdiik andan korkanlara.”283b/1=021/48
ginlik "genislik" 35a-7, 82a-2
“Dahi virilmedi gifilik maldan, ya‘ni fakirdiir.”35a/7=002/247
iminlik "eminlik" 60b-4, 119b-8
“Andan sofira indiirdi siziifi iistiifilize kaygidan sofira iminlik.”60b/4=003/154
Metinde rastladigimiz yuvarlak sekiller:
eyliik "iyilik" 332a-5, 359a-5
“Dah1 sehrde tokuz kisi var-idi ki fesad iderlerdi yir yiizinde, eyliik
eylemezlerdi.”332a/5=027/48
hoslugiyla "hosluguyla" 67a-6
“Dah1 viriifitiz ‘avratlara kabinlerini, pes eger yiirekleri hoslugi-y-la.”
kullugina "kulluguna" 91b-1, 264a-6
“Dahi kim ‘arlansa anufi kullugina, dah biyiiklense pes dirse gerek Tari
Ta‘ala anlar1 hazretine bargasi[ni1].”91b/1=004/172
"-1c1, -ici” fiilden isim yapma eki
azduric1 "azdiran" 337a-4

“Tahkik ol azdurict, ulu diismandur, didi.”’337a/4=028/15
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bilici "bilen" 94a-7, 101b-7

“Tafiridan  sakinufiuz, tahkik Tanr1 Ta‘ala  bilicidiir  ylrekden gegen
fikrleri.”94a/7=005/7
eyleyici "yapan" 17b-2

“Tahkik sensin isidici, bilici, du‘alar kabul eyleyici.”17b/2=002/127
gorici "goren" 245a-1, 246a-4

“Dahi yitislr seniif Calabun, kullarmmuil giinahlarini bilicidiir,
goricidiir.”245a/1=017/17

“Tafir1 Ta‘ala igidicidiir, bilicidiir.”31a/8=002/227
korkidici "korkutan" 96a-7

“Iy kitab ehli, tahkik size geldi biziim peygamberiimiiz beyan eyler size, peygamberler
kesildiigi zamanda, hatta Ki eyitmeyesiz gelmedi bize mustilayici cenneti, ne dah1 korkudict
cehennemden.”96a/7=005/19
turict "durucu” 218b-1

“Pes ol Kkim furictdur her bir nefs Tlizere ya‘ni gozedicidiir, anuila
kazand1.”218b/1=013/33
"'-s1z, -siz" cokluk 2.Kisi eki
anlayasiz "anlayasiniz" 203a-2

“Ola kim aiilayasiz.”203a/2=012/2
bilmezsiz "bilmezsiniz" 29b-5, 32b-5

“Tafr1 Ta‘ala biliir size hayrlu olgani, serlii olgani, siz bilmezsiz.”29b/5=002/216
bitiiriirsiz "bitirirsiniz" 473a-3

“Siz mi bitiiriirsiz ani, ya biz mi bitiiriiriiz?473a/3=056/64
degiilsiz "degilsiniz" 128a-8, 199a-6

“Siz degiilsiz illa dilsiizler ki hak s6ylemezsiz.”128a/8=006/148
dilersiz "dilersiniz" 221a-4

“Dilersiz kim yigasiz bizi andan kim old1 tapar atalarumuz.”221a/4=014/10
goriirsiz "gorirsiiniiz" 121a-7, 214b-1

“Gorirsiz anlar1.”214b/1=013/2
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1.6.Unsiiz Degismeleri
1.6.1 Akicillasma
g sy

Eski Tiirkgedeki "d" Eski Anadolu Tiirkgesinin baginda "y" olmustur.
ayak "ayak"239b-6, 290b-8

“Pes ayak tayanur berkitdiikden sofira.”239b/6=016/94
ayril- "ayrilmak" 144a-2, 212a-7

“Pes gonderdiik anlar tistine ta‘@ini, dahi cekirgeyi, kuradlar1 dahi kurbagalari, dahi
kan1 gonderdiik biri birinden ayrilmig ayetler.”144a/2=007/133
ayruk "ayr1" 131a-3, 216a-4

“Dah1 uymafiuz andan ayruk kimseler dinine.”131a/3=007/3
biiyiik "biiytik" 389b-7

“Gozleri stirmelii, biiyiik gozliler, ayirtlanmig yumurdaya befizerler.”389b/7=037/49
eyle-"yapmak" 134a-1

“Eyit: Haram eylemedi Calabum, illa yaman isleri, ol kim asikare old1 andan, dah1 ol
kim gizli oldi, hamr1 dahi haram eyledi, zulmi1 dahi haram eyledi haksuz yire, dah1 haram
eyledi ortak dutmagi Tafirtya indiirmediigi nesneyi hiiccetsiiz, delilsiiz; sdylemegi dah1 haram
eyledi Tafir1 Ta‘ala hakkma bilmedii[gii]iiiz nesneyi.”134a/1=007/33
eyl "iyi" 135a-4

“Anlar kim Tman getiirdiler dahi islediler eyii isler.” 135a/4=007/42
gey-"giymek" 112a-1

“Dah geydiiriirdiik anlara anlar geydiiginden.”112a/1=006/9
koy- "koymak™ 82b-5

“Dah1 giinah yokdur iistiifilize, eger zahmet olsa size yagmurdan, ya hasta olsafiuz
silahlarufiuz1 koymakda yazuk yokdur.”82b/5=004/102
kuyu "kuyu" 203b-7, 204a-4

“Anlarufi birisi eyitdi ki Yehtidadur: Yasufi 6ldiirmed, lakin kuyuya biragufiuz, alsun
gitslin an1 misafirleriiii nigesi, eger siz beniim megveretiim islersefiiiz, didi.”203b/7=012/10
uyku "uyku" 154a-2

“Zikr eylefiiz ol wvakti ki kapladi uyuklamak bile iminlik, korkuda uyku
olmaz.”154a/2=008/11
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1.6.2 Dudaksilasma
gy

giviire "ekleye" 105b-5, 512a-1

“Dah1 umaruz ki bizi giviire Calabumuz salih kavmler i¢ine.”105b/5=005/84
sovuk "soguk" 39a-6, 284b-3

“Sever mi biriifiiiz kim bostan1 ola hurma agaglarindan, dahi {iziim agaglarindan, akar
ola anufl altindan irmaklar, ola anufi ol bostani i¢inde cemi® yemisler, dahi yitise lizerine
kocalik, dah1 anun kigi, za‘tf ziirriyeti ola, pes yitigse ol bostana bir kat1 sovuk yil ki i¢inde od
ola, dah1 bostani barga yandura.”39a/6=002/266

1.6.3 Otiimliilesme
"t/d"

Eski Anadolu Tiirkgesinde kelime basi t-/d- meselesi karigiktir. Bu meselenin tam
olarak ¢Oziilememesi Arap alfabesinin  Tiirkgede kullanilmasindaki  sorunlardan
kaynaklanmaktadir. Giiniimiizde t-/d- meselesinin karisik olmasinin nedeni de Istanbul
agzinin Anadolu agizlarina gore farklar tagimasidir(Akca,2007: 8; Timurtas,1976: 341).

Eserde "t" {insiiziiyle baglayan bazi kelimelerin hi¢ "d"li sekilleri goriilmemektedir.

Bazilarinin ise hem "d"li hem de "t"li sekilleri vardir.

1.6.3.1.Kelime Basinda Otiimliilesme (t-> d-)
Eski Tiirkge ve Orta Tiirkgede "t" olan ses otiimliileserek "d" olmustur.
deg-"degmek" 39a-3

“Eger degmese afia ulu danelii yagmur, pes ki¢i danelii degmis ola.”39a/3=002/265
degiil "degil" 403b-7

“Intikam issi degiil midiir?°403b/7=039/37
demiir "demir" 263a-3

“Getliriniz bafia  demiir kesiklerin, hattaki  beraber eyledi iki
tag arasini.”’263a/3=018/96
defiiz "deniz"144a-6

“Pes intikam eylediik anlardan, gark eylediik anlar1 defiiz iginde, anlar yalanladuklari-
cun biziim ayetleriimiizi.”144a/6=007/136
depren- "kimildamak" 364b-5

“Ol  vaktda  smandi  mi’minler, dahi  deprendiler  korkudan  kati
deprenmek.”364b/5=033/11
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deve "deve" 138b-6

“Tanr1 devesidiir, size bir ayetdiir.”138b/6=007/73
diri "canli" 143a-7, 144b-7

“Eyitdi ~ Fir‘avn:  Oldiiriir-biz ~ anlarun  oglanlarini, dahi1  diri  koyar-biz
‘avratlarmi.”143a/7=007/127
dogru "dogru" 21b-2

“Tahkik ol kisiler kim gizlerler biz indiirdiigiimiiz hitkmleri, dogru yoli dahi biz beyan
eylegenden sofira an1 halka kitab i¢inde.”21b/2=002/159
dort "dort" 31a-7

“Saklasmak gerek dort ay.”31a/7=002/226
dosek "dosek" 273b-2

“Ol Tafin ki yirleri size dosek eyledi, dahi size taglarda ve derelerde ve
beriyyeliklerde yollar diizetdi ve indiirdi gokden yagmurlar1.”’273b/2=020/53
dur-"durmak"28b-7, 34a-5

“Dahi ol kisiler kim Tafiridan korkarlar, anlaruii tstine dururlar kiyamet
giininde.”28b/7=002/212
Eski ve Orta Tiirk¢ede "-t" olup metinde bu sesi koruyanlar:
tag "dag" 93a-1, 195a-1

“Ol gemi yiiriirdi anlar-1la taglar gibi mevcler iginde.”195a/1=011/42
tanuk "tanik" 89b-6, 108b-3

“Dahi1 kiyamet giininde anlar tistine fanuk olsa gerek.”89b/6=004/159
tarlik "darlik" 295b-7

“Ol Allah sizi ihtiyar eyledi, dahi siziifi {istiifiiize din-i Islam i¢inde zahmet ve tarlik
kilmad1.”295b/7=022/78
tas "tas" 38b-7

“Anufl meseli ol yassi tasa befzer ki tistinde toprak vardur, pes dokindi afia ulu danelii
yagmur yuyup aldi, pes koyd1 ol tas1 hi¢ topraksuz.”38b/7=002/264
togru "dogru" 192a-7

“Ol kimse Ki fogru yol istinediir 6zini yaradan Tafiridan, dahi tabi‘ olan afia tanuk
Tafiridan hakligina ki Kur’andur.”192a/7=011/17
tokuz "dokuz" 256b-1

“Dahi uyuklayup kaldilar magaralarinda ti¢ ylizyil, dahi fokuz yil art[ur]dilar, ya ehl-i
kitab bunui gibi eyitdi.”256b/1=018/25
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tol- "dolmak" 385a-7

“Bir ayet dahi anlara ki getiirdiik ziirriyetlerini Nuh-1la, folmig gemi icinde ki Nuh
gemisidiir.”385a/7=036/41
tonuz "domuz" 23a-4

“Haram eylemedi Tafir1 Ta‘ala istiifiize illa murdar olmislari, dahi1 kani, dahi fofiuz
etini, dah1 an1 kim bogazlandi Tafiridan 6zge kimse adi-y-la.”23a/4=002/173
Bazi kelimeler metinde her iki sekilde de goriiliir:
dogru"dogru" 21b-2

“Tahkik ol kisiler kim gizlerler biz indiirdiigiimiiz hitkmleri, dogru yoli dah1 biz beyan
eylegenden sofira an1 halka kitab i¢inde.”21b/2=002/159
togru "dogru" 218a-5

“Iy bilmedi mi anlar kim Tman getiirdiler, eger dilese Tafir1 fogru yol gdstere-
di ademilere hep.”218a/5=013/31
darlik "darlik" 334a-1

“Dah1 kaygurma anlar {stine, darltk icinde daht olma anlar mekr
eylediiginde.”334a/1=027/70
tarlik "darlik"177a-1

“Tahkik tevbesin kabul eyledi Tafiri Ta‘ala nebiniin, dahi muhacirleriin, dahi
ensarlaruil ki uydilar nebiye tarlik vaktinda, yakin oldukdan sofira sek diismek yiireklerine
anlar nicesiniif.”177a/1=009/117
tikken-"tilkenmek" 445b-1

“Kagan anlar1 muhkem kirsafuz, anlar1 yesir itsefiliz, muhkem baglafiuz, ya minnet
idiip saliviresiz, ya anlar1 satasiz, hatta savas titkenince, silahlar1 gotiiriilince.”445b/1=047/4
diiken-"tilkenmek"264a-3

“Eyit ya Muhammed: Eger defizler hibr olsa-y-di, Tafir1 Ta‘alanui kelimatina
denizler ditkeniirdi, dikenmezden burun Tafir1 Ta‘alanufn kelimeleri.”264a/3=018/109
"t" linsiliziiyle baslayan bazi kelimelerin hi¢ d’li sekilleri goriilmemektedir.
tiitlin (d’li sekli hi¢ goriilmez) 417a-4, 434b-6

“Andan sofira kasd itdi gogi yaratmaga ol tiitiin-iken.”417a/4=041/11
tiken (d’li sekli hi¢ goriilmez) 538b-4

“Avrati  dahi  Ebi Lehebiii  odun  getiiricidiir, tiken  biragur-idi  nebi
yolina.”538b/4=111/4
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1.6.3.2.Kelime Sonunda Otiimliilesme (-t> -d)
bulidi "bulutu” 215b-5

“Ol oldur gosteriir size yildirim korkmag-igun, dahi ummag-igun dahi koparur bulidi
agir-1la.”215b/5=013/12
eyid "soyle" 15b-1

“Eyid  ya Muhammed:  Getiirtiiiiz =~ delilleriintizi, eger siz  gir¢ekler-
isefiliz.”15b/1=002/111
eydiir "sdyler" 168a-3

“Dah1 anlarufi nicesi eydiir safia: Ya Muhammed, destiir vir bafia oturmaga, dahi
fitne[ye] birakma beni, dir.”168a/3=009/49
isidiir "igitir" 169a-8

“Dahi anlarufl nigesi incidiirler peygamberi ve eydiirler: Ol kulakdur, barca a‘zasi
isidiir, dirler.”169a/8=009/61
yaradici "yaratic1" 378a-3

“Yaradict var midur Tafiridan 6zge ki rizk virici gokden ve yirden?”378a/3=035/3
zikr id "zikir et 38a-2

“Dah1 zikr id ya Muhammed ol vakt: kim Ibrahim eyitdi: Ya Rabbi gdster bafia
goreyin neclik dirildiirsin 6liileri.”38a/2=002/260

“kig"
Eski Tiirk¢edeki k-’ler Eski Anadolu Tiirk¢esinde g- olarak degismistir. Ancak bazi

kelimelerde degismedigi de goriiliir.

1.6.3.3.Kelime Basinda Otiimliilesme (k-> g-)
gel- "gelmek™ 12a-8, 16a-5
“Dahi1 ol vakt kim kitab geldi anlara Tafir1 Ta‘ala katindan, gir¢cek dutuci, katlarinda
olan kitab1 ki Tevritdiir.”12a/8=002/89
getiir- "getirmek™ 143a-1
“Iman mu getiirdi-siz afia, size ben destirumdan burun?”143a/1=007/123
git- "gitmek" 145a-6
“Diisdi Musa, ¢agirup ussi gitdi.”145a/6=007/143
gok "gok" 387b-5
“Dahi ol kimse ki yaratdi gékleri ve yirleri.”387b/5=036/81
gofitl "goniil" 217b-7
“Agah olufi Tafirty1 afimag-1la doleniir gériiller.”217b/7=013/28
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gii¢ "gii¢" 234a-1

“Dahi and i¢diler Tafir1 Ta‘ala adi-y-la gii¢leri yitisdiigince ki Tanr1 Ta‘ala diriltmez
olenleri, didiler.”234a/1=016/38
giindiiz "giindiiz" 179b-1

“Tahkik geliip gitdiiginde gice ve giindiiz dah1 ol nesnelerde Tafir1 Ta‘ala yaratdi
goklerde dahi yirlerde ayetler vardur bir kavme ki Tafiridan korkarlar.”179b/1=010/6
Asagidaki kelimelerin bugiin de "k" sesi tasidigini goz Oniinde tutarak ses degisimine
ugramadigini sdyleyebiliriz.
kendii "kendi" 343b-4

“Bilmedi mi ol kafir ki Tafir1 Ta‘ala helak itdi kendiiden burun gegen iimmetlerden ol
kimseleri ki 6zinden kuvvetliiler idi ve 6zinden mallar1 ¢og-1d1.’343b/4=028/78
key "pek, iyice, gayet" 218a-2

“Anlar kafir olurlar key rahmet kiliciya.”218a/2=013/30
kigi "kiiciik" 259a-4

“Dahi eydiirler: Helaklik old1 bize, ne old1 bu kitaba ki koymaz kigi giinah1 ve dahi ulu
giinahy, illa am1 saymisdur.”259a/4=018/49
kisi "kisi" 250a-3, 256a-2

“Ol giinde ki da‘vet ider-biz her kigiyi dini bile.”250a/3=017/71

1.6.3.4.Kelime Sonunda Otiimliilesme (-k>-g; -k>-g)

Unliiyle baslayan ek alan bir kelimenin sonundaki k ve k’ler iki iinlii arasinda kalarak
Otiimliilesmektedir.
akligi "aklig1" 515b-5

“Safligr  sw¢a levninde, akligr glimis levninde, an1 nefslerinde takdir
itdiler.”515b/5=076/16
asaga "asagiya" 88a-3

“Tahkik miinafiklar yirleri cehennemiifi asaga dibindediir, dahi tapmazlar 6zlerini
‘azabdan kurtaric1.”88a/3=004/145
buyrugi "emiri" 164b-4, 189a-8

“Dah1 iman getiirmek yokdur bir nefse illa Tafr1 Ta‘ala buyrug: bile.”189a/8=010/100
donmegi "donmeyi" 100b-7

“Tafir1 Ta‘alayadur barcafiuzuii dénmegi.”100b/7=005/48

ucmagi "cenneti" 104a-6
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“Kim kisirk getiirse Tafir1 Ta‘alaya, tahkik Tafirt haram eyler anuf {stine
u¢magi.”’104a/6=005/72
virmegi "vermeyi" 284b-7
“Dah1 namaz durgurmagi ve zekat virmegi.”284b/7=021/73
“olb"

1.6.3.5.Kelime Basinda Otiimliilesme (p-> -b)
Bazi kelimelerdeki b-’ler p-’ye donmemis kendini muhafaza etmistir.
barmak "parmak” 57a-4

“Ha siz ha anlar, siz anlar1 seversiz, anlar sizi sevmezler, dahi siz Tman getiiresiz barca
kitablara, dah1 kagan ugrasalar size eydiirler biz Tman getiirdiik, dahi kacan halvet olsalar
dislerler siziifi tistiiniize barmaklarint kakimakdan.”57a/4=003/119
bifar "pimar" 8b-1, 251b-4

“Pes akdi ol tasdan on iki bizar.”8b/1=002/60

1.6.3.6.Kelime Sonunda Otiimliilesme (-p>-b)
calabum "tanrim, rabbim" 45a-3, 49b-2, 97a-3
“Misa eyitdi: Iy ~ Calabum  ben  malik  degiil-men  illa nefsime  ve

kardasuma.”97a/3=005/25

¢/c
Kelime sonunda bulunan "¢" sesi, kelime tinliiyle baslayan bir ek aldig1 zaman otiimliilesir.
agac "agac" 214b-6, 266a-2

“Dah1 yirde parelerdiir biri biri yaninda olicilar, dah1 bostanlar, iizlimlerden, dahi
ekinden, dahi1 hurma agacindan.”214b/6=013/4
giic "gii¢" 159b-2, 237b-1

“Dahu yarak eylefi anlar-¢un her ne ki giiciifiiiz yitisse kuvvetden ki ok atmakdur, dahi

atlar baglamakdan gazaliga korkutmag-igun anuf bile Tafir1 Ta‘ala diismanlarini, dahi siziifi

diismanlarufiuzi, Mekke kafirlerinden dahi 6zge kafirlerden.”159b/2=008/60

1.6.4 Sizicilasma
/b
Bazi kelimelerde hece ve kelime sonundaki -k’ler ile kelime i¢indeki k’ler h olmustur.
dahi "dahi" 4b-2, 5b-5
“Dalu biliir-men siz asikare eylegeni, yiirekde yasurgani da/z biliir-men.”5b/5=002/33
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yohsulluk "fakirlik" 251a-4
“Dah1 kacan ki ni‘metler virseviiz adem oglanlara saglik ve baylik, yiliz kaytarur ve
rak ider 6zini tekebbiirlik bile ve kagan yitisse Ozine ser, hastalik ve yohsulluk gibi, timiz
keser Allah rahmetinden.”251a/4=017/83
"biv'"

1.6.4.1. Kelime Basinda Sizicilasma (b-> v-)

Eski Tiirkgedeki bazi kelimelerin bagindaki b’ler Eski Anadolu Tiirkgesinde daha ilk
zamanlarda v- olmustur.
var "var" 2b-3, 9a-2

“Dahi kim ki Tman getiirse Tafir1 Ta‘alaya, kiyamet giinine dahi inansa, dahi salih
‘amel islese, anlarufi miizdi vardur Calaplar1 katinda.”9a/2=002/62
var- "varmak" 8b-6, 31a-2

“Varuiiuz Misra.”8b/6=002/61
vir- "virmek" 25b-6, 31b-8

“Dah1 yimeniiz mallarufiuz1 ortafiuzda batil bile, riisvet viriip am1 hakimlere yimeg-

iciin, bir boliikk halk malindan batil bile siz biliirken.”25b/6=002/188

1.6.4.2 Kelime i¢inde Sizzcilasma (-b->-v-)

Eklerdeki -b->-v- degisikligi bildirmede ve fiil ¢ekiminde kullanilan 1.sahs1 gosteren -
van, -ven,-vuz,-viiz ekleri ben ve biz zamirlerinden gelmektedir.
bileviiz "bilelim" 19b-1, 110a-1

“Eyitdiler: Dilerliz ki andan yiyeviiz, dah1 yiirekleriimiiz mutma’in ola, dahi bileviiz Ki
sen gir¢ek nebisin, dahi olavuz biz anufl tistine tanuklardan.”110a/1=005/113
¢ikaravuz "¢ikarayim" 221b-3

“Cikaravuz yiriimiizden, ya donesiz dinlimiize.”221b/3=014/13
gostereviiz "gosterecegiz" 222a-8

“Eyitdiler: Eger yol gostere-di Tafir1, togru yol géstereviiz Size.”222a/8=014/21

1.6.4.3. Kelime Sonunda Sizicilasma (b->v-)
ev "ev" 21a-7, 114a-6
“Pes her kim ki hac eylese Tafir1 evine ya ‘umr[e] eylese, yazuk yokdur anufi istine
tavaf eylemekde ol ikisi.”21a/7=002/158
sev "sevmek" 106b-8, 162a-4
“Dahi Tatfir1 sever yahsilart.”106b/8=005/93
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1.7.Unsiiz Diismesi
1.7.1.11k Ses "b-"" ve Orta Hecede "'-I-" Diismesi

Eski Anadolu Tiirkgesi devresinin basinda bol- fiilinde "b-" ve keltiir-, oltur-
kelimelerindeki "-1-" diismiistiir.
getiir- "getirmek" 22a-6, 24a-2

“Dahut ol kisiler kim Tman getiirdiler.”22a/6=002/165
ol- "olmak" 23a-3, 27a-4

“Haram eylemedi Tafir1 Ta‘ala istiifilize illa murdar olmuslart, dah1 kani, dahi tofiuz
etini, dah1 an1 kim bogazlandi Tafiridan 6zge kimse adi-y-la.”23a/3=002/173
otur- "oturmak™ 81b-1, 135a-3

“Tafirt efdal kildi gazalik eyleyenleri mallar1 bile, nefsleri bile oturanlar
iistine.”81b/1=004/95

1.7.2.11k Ses "y-" Diismesi
agac "agac" 132b-2, 308a-1

“Pes kagan kim dad iderler agaci, bellii old1 ikisine ‘avretleri, dah1 bagladilar bulmaga
ikisi tistlerine cennet yapraklarmdan.”132b/2=007/22
ilduz "y1ldiz" 231b-1, 388a-3

“Dahi tlduzlart dah1 musahhar itdi buyrugi-y-la.”231b/1=016/12
rak "uzak" 15a-2, 30b-7

“Kim ki tebdil eylese kiifri tman yirine, tahkik azdi, wak diisdi dogri
yoldan.”15a/2=002/108

1.7.3.Sonda *"-g" Diismesi
1.7.3.1.Kelime Sonunda (-g>0)

Birden fazla heceli kelimelerin sonunda bulunan -g ve -g’ler Bati Tiirkgesinde
diismiislerdir.
aru "temiz" 22b-4, 45a-1

“Calaplar1 katinda vardur anlar-cun ugmaklar, akar agaglar1 altindan nice diirlii
irmaklar, ebedi kalurlar anda, dahi var anlara aru ciiftler, dahi Tafir1 Ta‘alanufi rizasi
kamusidan efdaldiir, dah1 Tafir1 Ta‘ala goriir kullarmi.”45a/1=003/15
diri "canli" 114b-6, 121b-4

“Tahkik icabet eylemez, Timan getiirmez illa isiden kisiler ve oliileri diri eyler Tafiri

Ta‘ala.”114b/6=006/36
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kat1 "¢ok" 39a-6, 43b-3

“Anlara  vardur kant  ‘azab, Tafirn Ta‘ala ‘azizdiir, intikam idicidir
kullarma.”43b/3=003/4
kici "kiiciik" 9b-4, 39a-3

“Misa eyitdi ki: Tafir1 Ta‘ala eydiir, ol sigir kat1 ulu olmaya, kat1 ki¢i dahi1 olmaya,

ortasinda ola.”9b/4=002/68

1.7.3.2.Eklerde (-g>0)

"-lig, -lig" sifat yapma ekinin son Unliisii diismiis, kendinden onceki {inliiyle
kaynasarak yuvarlaklagsmistir.
gizlii "gizli" 223b-2, 277b-2

“Dahu harc eyleyeler sundan kim rizk virdiik anlara gizlii ve asikare.”223b/2=014/31
kiymetlii "kiymetli" 44b-6

“Bezenildi ademilere sehvetler sevmek ‘avratlardan, oglanlardan dahi agir yiikler
dartilmiglar altundan ve giimisden, dahi kiymetlii atlardan, deve, koyun, sigir gibi dahi
yilkilardan dahi ekinlerden ol sevinmegidiir diinya dirliginiifi.”44b/6=003/14
yazuklu "giinahl1"108b-7, 226a-6

“Biz satun almaz-biz anufila az baha, eger karayibe dahi olsa, dah1 gizlemez-biz Tafir1

Ta‘ala tanuklugini, tahkik biz ol vaktda yazuklu olur-biz.”108b/7=005/106

1.8. Unsiiz Tiiremesi

Unliiyle biten bir kelimeden sonra iinliiyle baslayan bir ek gelirse iki iinlii arasma "y"
ve "n" tiireme ses olarak girer.
ademiye "insana" 299a-4

“Eyitdiler: inanalik mi biziim gibi iki ddemiye ve anlaruni kavmleri bize
tapucilardur.”299a/4=023/47
icinde "i¢ginde" 410a-8, 412b-4

“Dah1 kafirleriin mekri degiildiir, illa azgunluk i¢inde.”410a/8=040/25

1.9.Unsiiz ikizlesmesi
ass1 "fayda" 289a-7, 313a-2
“Tapar Tafirn Ta‘aladan 06zge kimseye, afla =ziyan degilirmez, asgsz dahi
idemez.”289a/7=022/12
1ss1 "sicaklik, hararet" 390b-1

“Andan sofira i¢eler anuf iistine kat1 zgsz, kaynar sudan.”390b/1=037/67
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1.10.Unsiiz Uyumu
Tiirk¢ede iinsiiz uyumu, sert linsiizle biten kelime kokii veya govdelerine iinsiizle
baslayan bir ek getirildigi zaman ekin {insiiziiniin sert; kok veya gdvde sert iinsiiz ile bitiyorsa
ekin sert olarak gelmesi seklindedir.
Eski Anadolu Tiirk¢esinde imlasi kliselesmis ekler, metnimizde de bu gelenegin
devami olarak Gtiimlii yazilirken bazi istisnalar da goriilmektedir.
""-da,-de" bulunma hili eki
Bu ek her zaman 6tiimlii tinstizle yazilmustir.
ahiretde "ahiretde" 49b-8, 52a-3
“Amma ol kisiler ki kafir oldilar, ‘azab eyler-men anlara kati1 ‘azab diinyada
ve ahiretde dahi, dah1 yokdur anlara yardim idiciler.”49b/8=003/56
"-dan,-den" ayrilma hali eki
Ekimiz her yerde 6tiimli tinsiizledir.
isden "isten" 205b-4, 215a-3
“Iy Yiisuf, ge¢ bu isden kimseye bildiirme sen.”205b/4=012/29
padisahlikdan "padisahliktan" 312b-6
“Dahi1 ogul kiz idinmedi, seriki dahi yokdur padisahlikdan.”312b/6=025/2
ucmakdan "cennetten” 6a-4, 227b-2
“Tanr1 eyitdi: Pes ¢ik u¢makdan, sen hazretden siiriilmissin.”227b/2=015/34
"'-d1,-di" goriilen gecmis zaman teklik 3.Kisi eki
Bu ek genellikle 6tiimlii sekilde karsimiza ¢ikar.
dutd: "tuttu" 146a-6, 181b-6
“Dahi birakdi elvahi, dutdr karindasmui basini, ¢ekdi kendiiye.”146a/6=007/150
gecdi "gecti" 35b-7
“Ol vakt kim gegdi ol suy1 6zi bilesince Tman getiirenler.”35b/7=002/249
gitdi "gitti" 121b-3, 191b-4
“Dahi1 azdi gitdi sizden siz s6ylegen nesneler.”121b/3=006/94
korkdi "korktu" 193a-3, 221b-5
“Dahi1 Calaplarindan korkdilar.”’193a/3=011/23
Bazi kelimelerde ekin yazilis1 linsiiz uyumuna uygundur.
eyitti "soyledi" 180a-7
“Dahi1 kacan okunsa anlar {istine biziim ayetleriimiiz beyan eyleyici, eyitti ol kisiler ki
korkmazlar biziim hazretiimiize durmakdan: Getiir bize bir Kur’an bundan 6zge, ya tebdil

eyle.”180a/7=010/15
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gitti "gitti" 338a-2

“Andan dondi golgeye gitti.”338a/2=028/24
""-dur,-dir" bildirme eki
Bu ek kliselesmis seklini korumustur.
girgcekdiir "gercektir" 117b-4, 185a-2

“Andan sofira riicti‘ iderler Tanr1 Ta‘alaya ki hocalaridur, girgekdiir.”’117b/4=006/62
tanukdur "taniktir" 289b-7, 338b-2

“Tahkik Tafir1 Ta‘ala her nesne tistine fanukdur.”289b/7=022/17
yigrekdiir "daha iyidir" 342a-1, 346a-8

“Tafir1 Ta‘ala katinda olan nesne yigrekdiir ve bakidiir.”342a/1=028/60
yokdur "yoktur" 344b-5, 354a-5

“Andan 6zge tafir1 yokdur.”344b/5=028/88
"-dur,-diir ettirgenlik eki
unutdurdi "unutturdu" 207a-6

“Pes unutdurdi ana Yusufi hocasina afimag1.”207a/6=012/42



46

IKINCi BOLUM
SEKIL BIiLGISI

2.1.Ad Cekimi
2.1.1.Cokluk

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ve diger donemlerdeki gibi metnimizde de ¢okluk eki -lar/
-ler seklinde gegmektedir.
ademler "insanlar" 224b-5

“Dahi korkudi haber vir @demlere ol giinden kim gele anlara ‘azab.”224b/5=014/44
agaclar "agaclar" 66a-2, 69a-5

“Ol Tafir1 Ta‘alanufl hudididur dah1 kim uysa buyrugna Tafir1 Ta‘alanufi ve resiiliniifi
dahi giviiriir Tafir1 an1 ugmaklar[a] ki akar agaglar: altindan irmaklar.”’69a/5=004/13
‘alemler "alemler" 118b-7, 120a-7

“Dah1 biz buyrulduk ki Miiselman olavuz ‘@lemler Tafirismna.”118b/7=006/71
barmaklar "parmaklar” 513b-3

“Evet, biz kadirleriiz beraber eylemege barmaklart ucin.”513b/4=075/4
kitablar "kitaplar" 259a-2, 376b-6

“Dah1 kitablar konula mizana, pes goresin yaman kisileri korkarlar anufi ig¢inde
olandan.”018/49
zalimler "zalimler" 114a-8, 117a-4

“Pes anlar seni yalanlamazlar ya Muhammed, lakin zalimler Tafir1 Ta‘ala ayetlerini

inkar iderler.”114a/8=006/33

2.1.2.Iyelik EKleri

Iyelik eklerinde bugiinkii sekillerden farkli durum 1. ve 2. sahislarda aradaki vokalin
daima yuvarlak olmasi, 3.sahis ekinin ise daima diiz vokal tagimasidir.
Teklik 1.Kisi "+m, +um, +iim"
‘ahdlimi "s6ziimii" 6a-8

“Dah yirine getiirtifitiz beniim buyruklarumi, ‘ahdiimi.”6a/8=002/40
calabum "tanrim" 17a-5

“Dah1 ol vakt kim eyitdi Ibrahim peygamber: Iy Calabum, bu Mekke sehrini imin
eyle afetlerden, dahi rizk vir Mekke halkina diirlii diirlii yemislerden, kim ki Tman getiirse

anlardan dah1 kiyamet giinine.”17a/5=002/126



47

diniimi "dinimi" 401b-5

“Eyit: Allaha tapar-men aru idiip afia diniimi.”401b/5=039/14
kavmim "kavmim" 96b-3, 138b-5

“ly kavmiim, giriifiiiz mukaddes yire ki Kudiis iklimidiir.”96b/3=005/21
Teklik 2.Kisi "+ii, +uifi, +iifi"*
calabufl "tanrm" 97a-2, 124a-6

“Pes varsai Calabuii birle savas eyleniiz, biz bunda oturmis-biz.”97a/2=005/24
katunda "huzurunda™ 245b-2

“Dah1 ataya, anaya ihsan eylefiiz, eger yitisse seniifi katuiida ululuga birisi
ya iKisi.”245b/2=017/23
kavmiifi "kavmin" 150a-3

“Ol meselidiir ol kavmiinn ki yalanladilar, kafir oldilar biziim ayetleriimiizi,
kissalar1.”150a/3=007/176
Teklik 3.Kisi "+1, +i; +s1, +si"
anasi "annesi" 336b-4, 358a-5

“Dahu1 eyitdi anast Musanufi kiz karindagina: Musa ardinca var.”336b/4=028/11
atas1 "atas1" 176b-4

“Pes ol vakt ki bellii old1 kendiiye ki atast Allah diismanidur.”176b/4=009/114
‘azabmi "sikintisini" 290a-7, 318a-4

“Dahi ol kisiler ki eydiirler: Iy Calabumuz, gider biziim iistiimiizden tamu
‘azabini.”’318a/4=025/65
buyrugi "emiri" 368a-3

“Tafir1 Ta‘alanufi buyrugt islentir.”368a/3=033/37
Cokluk 1.kisi "+muz, +miiz; +tumuz, +iimiiz"
aramuzda "aramizda" 320a-1, 374b-7

“Biz seni bislemediik mi biziim aramuzda kigicegin?’320a/1=026/18
ayetlerlimiizi "ayetlerimizi" 20b-6

“Okur siziifi Ustiifilize biziim dayetleriimiizi, dahi aridur sizi kiifrden ve dgrediir size
kitab1.”’20b/6=002/151
canumuz "canimiz" 433a-7

“Dahi nida iderler cehennem hazinine ki du‘a eyle seniin tafirin bizim canumuz
alsun.”433a/7=043/77
calabumuz "tanrimiz" 17b-2, 44a-2

“ly Calabumuz, bizi kilgil mutt ve miinkad seniifi ta‘atiifie.”17b/2=002/128
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islimiize "igimize" 376a-8

“Eyideler: Ya Allah, miinezzehsin sen, biziim igiimiize miitevellisin anlardan
0zge.”376a/8=034/41
Cokluk 2.Kkisi "+iiuz, +iiiiz; +uiiuz, +iiiiiz
andlarufiuzi "yeminlerinizi" 106a-7

“Kagan and igseiiiiz dah1 saklafiuz, bozmanuz andlarusiuzi.”’106a/7=005/89
arafiuzda "aranizda" 353a-5, 423b-5

“Dahi kild1 siziifi arafiuzda muhabbet ve sefkat.”353a/5=030/21
calabufiuz "tanrmiz" 128a-4

“Pes eger seni yalanlasalar ya Muhammed eyit: Siziifi Calabufiuz gifi rahmet issidiir,
dahi kayitmaz anun ‘azabi yaman kavmden.”128a/4=006/147
diniifiizde "dininizde"” 91a-3

“Iy kitab ehli, batil iistine olmafiuz diniifiiizde, dahi eyitmefiiz Tafir1 Ta‘ala hakkinda
illa haksuz.”91a/3=004/171
Cokluk 3.Kkisi "+lari, +leri"
analar1 "anneleri" 478b-3

“ ‘Avratlar analart degiildiir.”478b/3=058/2
atalar1 "atalar1" 22b-7

“Eger olsa dahi anlarufi atalarr hi¢ nesne bilmez dalhi dogru yol
iistine.”22b/7=002/170
gontlleri "gontilleri" 217b-6

“Anlar kim inandilar, dah1 délentir gériiilleri Tanir1y1 afimag-1la.”217b/6=013/28
karmdaslar1 "kardesleri" 307a-2

“Dah1 gostermesiinler bezeklerin illa erlerine, ya atalarina, ya erleri atalarma,
ya oglanlarina, ya atalar1 oglanlarina, ya karindaslarina, ya karindaslart oglanlarina, ya kiz
kardas oglanlarina, ya tapuct ‘avratlarma, ya kullarina ve kirnaklarina, ya tabi‘ olanlara ki

‘avratlara yatismak bilmezler er kisilerden, ya kicik oglanlar kim ‘avratlar emrinden nesne

bilmezler.”’307a/2=024/31

2.1.3. Hal Ekleri
2.1.3.1.11gi Hali (Genetiv)"+uii,+iiii; +nui, +niifi
anlarun yiirekleri "onlarin yiirekleri" 113a-8
“Dali biz kilduk anlarufi yiirekleri istine miihrler, hatta ki Kur’anufi ma‘nasmni

bilmeyeler ve kulaklarin sagir eylediik.”113a/8=006/25
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‘azabufi yavuzlugi "azabin siddetlisi" 220b-2

“Horluk eyleyii dilerler size, ‘az@buii yavuzlugin.”220b/2=014/6
tanrmuf ni‘metleri "tanrinin nimetleri" 55a-3

“Dah1 ayrilmafiuz hakdan, dahi afuiuz Tadirinuii ni‘metlerini ki size virlipdiir siz
diismanlar-iken yiirekleriifiize muhabbet birakdi, pes Tafirmuf ni‘meti-y-le kardaslar

oldufiuz.”55a/3=003/103

2.1.3.2.Yonelme Hali (Dativ)'"+a,+e; +(y)a, +(y)e; +(n)a, +(n)e"
ahirete "ahirete” 121a-3, 123b-4

“Dahu1 ahirete inananlar, inanurlar Kur’ana.”121a/3=006/92
‘alemlere "alemlere" 286b-1

“Biz kilduk ani, dah1 an1 ogli bile kudretu’llahi delil kilduk ‘@lemlere.”286b/1=021/91
cehenneme "cehenneme" 65b-2

“ly bizi yaradan Allah, tahkik kimi cehenneme giviirsefi sen ani riisvay
idersin.”65b/2=003/192
dine "dine" 423b-3

“Pes hak dine da‘vet it halki, dah1 miistakim ol buyrulduguii gibi.”423b/3=042/15
eviime "evime" 508a-1

“Benlim eviime girenleriiii, dah1t mii’min erenleriin ve mii’min ‘avratlarufi giinahin
bagisla.”508a/1=071/28
kapuya "kapiya" 228a-1

“Her kapuya anlardan bir boliik béliinmisdiir.”228a/1=015/44
yolma "yoluna"140a-4

“Dahi egrilik birakmak istersiz Allah yolina.”140a/4=007/86

2.1.3.3. Yiikleme Hali (Akkusativ) "+1,+i; +n1, +ni; +(y)1, +(y)i"
‘amellerini "isteklerini" 236a-4, 328b-1

“Pes bezedi anlara seytan ‘amellerini.”236a/4=016/63
diinyay "diinyay1" 84b-6

“Dah1 kim ki seytan1 dost idine Tafir1 Ta‘aladan 6zge, ulu ziyan eylemek diinyayt
ve ahireti.”84b/6=004/119
giceyi "geceyi" 121b-6

“Dali kilicidur ol Tafir1 giceyi rahathk, giinesi dahi, ayr dahi hisab bilmeg-
iciin.”121b/6=006/96



50

2.1.3.4. Bulunma Hali (Lokativ) "+da, +de"
Bu ekin 6tiimsiiz “+ta, +te” sekli metnimizde bulunmamaktadir.
ahiretde "ahirette" 328b-2, 342b-5
“Dahi anlar ahiretde ziyanlulardur.”328b/2=027/5
katinda "huzurunda" 11a-2, 13a-5
“Eyit ya Muhammed: Eger siziifi olsa ahiret evi Tafir1 Ta‘ala katinda, yaluiuz siziin-
¢in halkdan 6zge.”13a/5=002/94
kiyametde "kiyamette" 294b-4
“Dahi1 dutar gokleri yir TUstine diismekden, illa destiri-y-la ki kiyametde
olacakdur.”294b/4=022/65
ucmakda "cennette" 4b-2
“Dahi vardur anlar-¢un u¢makda ar1 ciiftler, bikr hiiriler.”4b/2=002/25

2.1.3.5. Ayrilma Hali (Ablativ) "+dan, +den"
Metnimizde “+tan, +ten” sekli bulunmamaktadir.
‘alemlerden "alemlerden” 96b-3, 110a-5
“Dahn virdi size ol nesneyi kim kimseye virmedi ‘@lemlerden.”96b/3=005/20
‘azabdan "azaptan" 122b-5, 180b-2
“Dahi  sen eyit ya Muhammed: Men sizi saklayict  degiil-men, di,
‘azabdan.”122b/5=006/104
namazdan "namazdan"106b-4
“Dah1 dondere sizi Tafir1 Ta‘alay1 anmakdan, ramazdan dahi.”’106b/4=005/91
tafiriddan "tanridan" 68a-3, 79a-2

“Pes sakmsunlar Tafiridan, dah1 yahsi s6z eyitsiinler.”68a/3=004/9

2.1.3.6.Esitlik Hali (Ekvativ) "+ca,+ce"
bunca "bu kadar" 164b-7
“Dahu tar oldi siztif iistlifiiize yir bunca genislig-ile.”164b/7=009/25
nice "nasil, ne kadar" 107b-1, 108a-1
“Halal old1 size defiz avi am1 yimek dah1 gonenmekdiir size sefer eyleyenlere dahi ve

haram old1 size kur1 yir avi nice kKim ihramda olsafiuz.”107b/1=005/96
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2.1.3.7.Yo6n Bildirme Hali ( Direktiv) "+ra, +re; +aru, +erii "
Bu ek, kaliplagmis olarak ¢ok az sayida kelimede gegmektedir.
ilerti "ileri" 134a-3, 184b-2

“Pes kagan ecelleri gelse giri kalmazlar bir lahza, ne dahi ilerii
varmazlar.”134a/3=007/34
sofira "sonra" 198a-2, 206a-7

“Pes afia Ishaki mustiladuk, Ishakdan sefira Ya‘kiib1 dah1 mustiladuk.”198a/2=011/71
yukaru "yukar1" 199a-2

“Ol  vakt kim geldi buyrugumuz, ol sehrleriin  asagasin  yukaru
eylediik.”199a/2=011/82

2.1.3.8. Arac Hili ( Instrumental ) "+n;+ile; +cilayin, +cileyin"
ancilayin "onun gibi" 217b-8, 216b-4
“Ancilayn viribidiik seni bir boliik i¢ine.”217b/8=013/30
anlarcilayin "onlar gibi" 397b-6
“Dahi  bagisladuk afa evi halkim, bir anlarcidayin  dahi  biziim
rahmetiimiizle.”397b/6=038/43
anlar-1la "onlarla" 181a-6
“Kagan gemilerde olsafiuz yiirlise ol gemiler anlar-ila yahs: yil bile, sevinseler anufila
geliir anlara kati1 yil, dah1 geliir anlara mevc her yirde.”181a/6=010/22
giindiizin "glindiiz ile" 520b-2
“Ve gicesin karafiuluk eyledi ve giindiizin asikare nirlu kildi.”520b/2=079/29

2.2.Yapim EKleri
2.2.1. isimden Isim Yapma Ekleri
"+hk, +lik"
diismanlik "diismanhik" 419b-4, 423b-1
“Kacan anun gibi eylesefi, seniii bile anufi arasinda diigmanlik olan kimseyi miisfik
karayib gibi olur.”419b/4=041/34
girceklik "gerceklik" 250b-7
“Eyit ya Muhammed: YaRabb, givir beni riza menziline girceklik
bile.”250b/7=017/80
padisahlik "padisahlik" 119a-1
“Tafirt1 Ta‘alanufi s6zi hakdur ve padisahlik anuiidur ol giinde ki irile sir

icine.”119a/1=006/73
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Bazi kelimelerde "luk" seklinde yazilmstir.
eyliik "iyilik" 41a-1, 91b-2

“Tahkik ol kisiler kim Tman getiirdiler, dahi1 eyliik eylediler ve durgurdilar namazi,
dahi virdiler zekati.”41a/1=002/277
kulluk "kulluk™ 99b-7

“Hiikm eyler anui bile nebiler ki miinkad olupdururlar Tafirtya Yehiidi olanlar, Allaha
kulluk idenlere.”99b/7=005/44
"+c1,+ci"
yalanci "yalanc1" 200a-7"

“Dah1 yalanci kimdiir géreceksiz.”200a/7=011/93
+das, +des"
Ortaklik ve beraberlik gosteren ektir.
benides "benzer" 216a-7

“Ya kildilar mu Tafirtya ortaklar, yaratdilar anufi yaratmagi gibi, pes befides old1
yaratmak anlara.”216a/7=013/16
kardas "kardes" 69a-1, 92a-1

“Dahi eger bir kisi olsa ogl kiz1 atas1 anas1 olmasa mali vereseye kalsa ya ‘avrati olsa,
kardagt olsa andan ya kiz kardagt olsa her birisi nasibi alt1 tiliisde bir iliisdiir.”69a/1=004/12
karmndas "kardes" 245b-7, 268a-1

“Dah1  bagisladuk afia, bizim rahmetiimiizden karindasi Harimi nebi
eylediik.”268a/1=019/53
yoldas "yoldas" 73a-8

“Dahi kime ki seytan yoldas olsa, pes ne yaman yoldasdur ol.”73a/8=004/38
"+Hu, +Hi"

Orta Tiirkge doneminde "+hg, +lig" seklinde olan ek Bati Tiirkgesinde "g ve g™ sesleri
diismesiyle yuvarlaklagmstir.
bahtlu "bahth" 204b-3

“Sakka eyitdi: Ne bahtlu, usbu giizel oglan eliime girdi, didi.”204b/3=012/19
diirli "tirli" 364b-4, 380b-1

“Dali Tafir1 Ta‘ala rahmetinden diirlii diirlii giiman idersiz.”364b/4=033/10
gizlii "gizli" 101b-1, 264b-2

“Pes olur gizlii fikr eylediiklerine nefslerinde pesimanlar.”101b/1=005/52
gorklii "glizel" 368b-3

“Dahi yaraklad1 anlara gérklii miizd.”368b/3=033/44
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hiirmetlii "hiirmetli" 335b-1

“Tahkik ben buyrulmadum, illa ‘ibadet eylemege bu sehr Tafrisina ki ani1 hiirmetlii
eyledi.”335b/1=027/91
kaygulu "iziintili" 63b-1

“Kaygulu eylemesiin sizi ol kisiler kim tizlediler kafir olmakda.”63b/1=003/176
kuvvetli "kuvvetli" 328b-6, 428a-5

“Ya Musa, tahkik ben-ven Tanr1 Ta‘ala, kuvwverlii, kadir, hikmetler issi-men,
didi.”328b/6=027/9
rahmetli "rahmetli" 305b-1

“Eger Tanr Ta‘ala fazli olmasa-y-di siziifi Ustiifilize, rahmeti dahi, Tafir
Ta‘ala rahmetlii olmasa-y-d1 size ‘azab yitisiirdi.”305b/1=024/20
"+suz, +siiz"
Ekin {insiizii her zaman yuvarlaktir.
dilsiiz "dilsiz" 291a-2

“Dahi afalar zikr idiip Tafir1 Ta‘ala adim kurban giinlerinde ki bilinmis giinlerdiir,
Tafir1 Ta‘ala kendiilere rizk virdiigi-¢iin, dilsiiz canverlerden kurban-icun.”291a/2=022/28
gozsiiz "gdzii olmayan" 116a-4, 216a-5

“Eyit ya Muhammed: Beraber olur m1 gazsiiz bile gorici kisi?”’116a/4=006/50
haksuz "haksiz" 417b-4

“Amma ‘Ad kavmi biiyiiklendiler yir yiizinde haksuz yire ve eyitdiler: Kim bizden
kat1 kuvvetlirakdur?”417b/4=041/15
"+an, +en"'
eren "erkek" 306b-4, 336b-8

“Eyit ya Muhammed mii’min erenlere, gézlerin yumsunlar haramdan, dahi ferclerini
saklasunlar.”306b/4=024/30
oglan "erkek evlat" 371b-6, 414b-3

“Adem oglani gotiirdi an1.”371b/6=033/72
"+rak, +rek"
Sifatlara ve zarflara getirilen "+rak, +rek" eki karsilastirma ve dahalik bildirir.
katirak "daha kat1" 10a-6

“pes ol ylirekler taslar gibi oldi, ya katirak tasdan.”10a/6=002/74
ulurak "daha ulu" 57a-1

“Agikare  old1  dismanhik dillerinden, dahi yiirekleri gizlediigi nesne
ulurakdur.”57a/1=003/118



54

yiicerek "daha yiice" 475a-8
“Anlarufi menzilleri yiicerekdiir.”475a/8=057/10
"+layn, +leyin; +cilayin, +cileyin"
Benzetme ve esitlik bildirir.
ancilayin "onun gibi" 216b-4, 217b-8
“Ancuayin beyan eyler Tafir1 meselleri.”216b/4=013/17

2.2.2. Fiilden Isim Yapma Ekleri
"-K; -uk, -ik"
aguk "acik" 435b-1
“Dahi koy deiizi yollar1 acuk.”435b/1=044/24
artuk "fazla" 239b-2
“Olmakdan bir ta’ife bir tayifeden artuk malda, anuifila sizi smar Taifir1
Ta‘ala.”239b/2=016/92
ayruk "baska" 131a-3
“Dah1 uymafiuz andan ayruk kimseler dinine.”131a/3=007/3
boliik "topluluk” 153b-2
“Nite kim ¢ikard1 seni Tafir1 Ta‘ala eviinden hakk-1la, dah1 bir béliik mii’minlerden
kerahet iderler.”153b/2=008/5
buyruk "emir" 25a-3, 43a-2
“Tanr1 Ta‘ala size gefiezligi ister buyruginda, dahi dilemez size gii¢ buyruk
buyura.”25a/3=002/185
tanuk "tanik" 50b-4, 78b-5
“Eger yiiz donderseler, pes eydiifiliz anlara ki fanuk olufiuz ki biz Miiselmanlar-
biz.”50b/4=003/64
"-ak, -ek"
bezek "siis esyas1” 306b-7
“Dahi gostermesiinler bezeklerini kimseye, illa ol nesne Ki asikarediir andan siirme
gibi yiiziik gibi.”306b/7=024/31
dosek "dosek" 263b-4
“Tahkik biz yarakladuk cehennemi kafirler-¢iin dosek yir.”263b/4=018/102
"-(y)he, -(y)ici*
bekleyici "bekleyen" 508b-5
“Pes kim isitse tapar 6zine bir yilduz yol bekleyici anlar sistine.”508b/5=072/9
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bilici "bilen" 5b-2

“Sen bize 6gretgen nesneyi, tahkik sensin gayetde bilici, hikmet eyesi.”5b/2=002/32
dileyici "dileyen" 198a-6

“Tahkik ibrahim sefkatli-y-idi, ¢okah iderdi, halk yazugi-cun du‘a dileyici
idi.”198a/6=011/75
esirgeyici "esirgeyen” 19b-3

“Tahkik Tafir1 Ta‘ala kisiler esirgeyicidiir, rahmet kilicidur.”19b/3=002/143
eyleyici "eyleyen™ 17b-2, 64a-7

“Tahkik sensin isidici, bilici, du‘alar kabul eyleyici.”17b/2=002/127
gelici "gelen” 317b-8

“Dahi Tanr1 Ta‘ala gice-y-ile giindiizi biri biri ardinca gelici eyledi.”317b/8=025/62
gosterici "gosteren" 218b-4

“Dah1 her kimi azdura Tafir1, yokdur afia yol gosterici.”218b/4=013/33
kilic1 "kilan, yapan" 19b-3

“Tahkik Tafir1 Ta‘ala kisiler esirgeyicidiir, rahmet kilictdur.”19b/3=002/143
soyleyici "soyleyen" 207b-4

“Yasufa: Iy Yiisuf, gircek soyleyici, ta‘bir eyle bu diisi ki yidi semiz sigir yidi aruk
sigirlar ve yidi yasil bugday baslar1 ve yidi kuru baglar, dahi ta‘biridiir, didi.”207b/4=012/46
YU, -,

Eski Tirkge’deki -(1)g, -(i)g ekinden gelmektedir. Eklerin sonundaki -g ve g’ler
diiserken, aradaki yardimeci ses fiilden isim yapma eki haline gelmistir ve genellikle yuvarlak
olarak bulunmaktadir(Ozkan,2015: 68).
kici "kii¢iik" 39a-3

“Eger degmese afia ulu danelii yagmur, pes ki¢i danelii degmis ola.”39a/3=002/265
korku "korku" 6a-5, 9a-3

“Eger benden size hidayet gelse, kim ki uysa beniim dogru yoluma, yokdur korku
iistlerine, ne dahi anlar kayururlar.”6a/5=002/38
oli "oli" 12a-4, 37b-6

“Tahkik biz virdiik Musaya Tevrati, dahi ardinca gonderdiik peygamberleri, dahi
virdiik Meryem ogl ‘Isaya mu‘cizatlar, oii diriltmek gibi, 6zgesi gibi.”12a/4=002/87
satu "satis" 42a-5

“Dahi tanuk dutuiiuz kacan satu bazar eylesefiiiz, dah1 ziyanlanmasunlar yazicilar, ne

dahi tanuklari, ya‘ni gii¢ eylemeiiiiz anlara, eger ki eyleseiiiiz ol fisk olur size.”42a/5=002/282
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"'-gun,-giin"
azgun "sapkimn" 337a-8
“Musa eyitdi ki: Tahkik sen yaman azgun kisisin, didi.”337a/8=028/18
"-gu,-gii"
sevgl "sevgi" 105a-8
“Dahu1 taparsin sevgiileri yakinrak mii’minlere ol kisiler kim eyitdiler biz Nasraniler-
biz didiler.”105a/8=005/82
uyku "uyku"518b-2
“Daln siziifi-¢iin Uykuyr rahatlik eylediik.”518b/2=078/9
"-(n,~(i)n;-(u)n,-(@)n"
ekin "ekin" 181b-7, 280b-7
“Pes kilduk an1 bigilmis ekin, biten olmis.”181b/7=010/24
satun "satin alma" 11b-6, 12a-2
“Dah1 eger yesir olsalar satun alursiz anlar1.”11b/6=002/85
"o
oliim "6lim" 34b-4, 69b-1
“GoOrmez misin, bilmez misin ol kimesneleri kim ¢ikdilar ellerinden anlar nice bifiler-
iken oliim korkusindan.”34b/4=002/243
e
ogiit "ogiit" 129a-4, 131a-2
“An vasiyyet eyledi size, ola kim siz dgiit dutasiz.”129a/4=006/152
"-mak, -mek™’
azmak "azginlasmak™ 367b-6
“Dahi1 kim ‘ast olsa Tafirtya dahi resiiline, ol bellii azmak azmigdur.”367b/6=033/36
barismak "barismak" 448b-2
“Pes za‘1f olmaf ve barismak istemen.”448b/2=047/35
bilmek "bilmek" 295b-2
“Dahu bildiler Tafir1 Ta‘alay1 hakkinca bilmek.”295b/2=022/74
dutmak "tutmak" 24b-4, 382a-5
“Tanr1 Ta‘ala dutar gokleri ve yirleri dahi ki zayil olmayalar ve eger zayil olsalar bir
kimse dutmak bilmez andan sofira.”382a/5=035/41
ka¢gmak "ka¢mak" 365a-1
“Anlar kagmak isterler.”’365a/1=033/13
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ogmek "6gmek" 224a-7

“Ogmek Tafirmuidur.”224a/7=014/39
tagitmak "dagitmak" 67b-3

“Dahi yimeniiz anlarufi malmi israf-ila ve tagitmak bile ki anlar ulu olsa
da‘valarlar.”67b/3=004/6

2.2.3.Isimden Fiil Yapma Ekleri
"ia-, +e-"
befize- "benzetmek" 127a-3
“Dah1 ol Tanr1 Ta‘ala yaratdi bostanlar1 lizim agaclari-y-1la ve {izim agacinsuz,
hurma agaclarin dahi yaratdi diirlii diirlii dadlar-1la, zeytiin1 dah1 yaratdi, enar1 dahi yaratdi
biri birine berfizer, dah1 biri birine befizemez.”127a/3=006/141
beze- < bediz+e "stislemek" 257b-2, 330a-4
“Dahni ol iki bostanuii ¢evresini hurma agaclari-y-la bezediik.” 257b/2=018/32
oyna- "oynamak™ 448b-4
“Diinya dirligi degiildiir, illa oynamak ve aldamak.”448b/4=047/36
yarliga- "bagislamak" 61b-1
“Dah1 eger sizi Oldirseler gazalikda, Allah yolinda ya dlsediiiz Taifir1
Ta‘ala kereminden yarligamak giinahlari, dah1 rahmet eylemek yigrekdiir siz dis[iir]diigiiniiz
mallardan.”61b/1=003/157
“+ar-, +er-"'
agara "temize ¢ika" 55b-1
“Ol giinde, ya‘ni kiyamet giininde nig¢e vyiizler agara, dahi nige yiizler
karara.”55b/1=003/106
karara "ko6tli duruma diise" 499b-8
“Ol vakt ki kiyameti yakin gorseler, karara yiizleri kafirleriin.”499b/8=067/27
sarar- "sararmak" 402a-8
“Pes an1 gararmig goriirsin.”’402a/8=039/21
suvar- "su vermek" 221b-7
“Ileyinde anufi tamudur, dah1 suvarinila sudan sar1 su.”221b/7=014/16
"+da-, +de-"
alda- "aldatmak" 2b-5, 87b-6
“Tahkik miinafiklar aldamak isterler Tafir1 Ta‘ala[y1].”87b/6=004/142
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"Hik-, +ik-"
goziik- "gozitkmek" 320b-5, 434b-6
“Dahi1  ¢ikardi elini  koynindan, pes ol giinesgibi goziikdi gbozeden
kisilere.”320b/5=026/33
"+la-, +le-"
bagisla- "bagislamak" 173b-1
“Dahi Tanir1 Ta‘ala yazuklar bagislayicidur, rahmet idicidiir.”173b/1=009/91
bagla- "baglamak" 388a-1, 499a-7
“Bakmazlar m1 kuslara ki nice saf baglayupdur iistlerinde.”499a/7=067/19
basla- "baslamak" 181b-2
“Pes kacan ki kurtard: anlar1 ol vaktda, anlar fesad eylemege basladilar yir yilizinde
na-hak yire.”181b/2=010/23
gizle- "gizlemek™ 19a-2, 23a-5
“Dahi kim zalimrakdur ol kisiden kim gizledi kendii katindagi tanuklugi Taifir1
Ta‘aladan.”19a/2=002/140
isle- "yapmak™ 24b-2, 33a-7
“Pes her kim korksa vasiyyet eylegenden meyl eylemek ya yazuk islemek, 1slah eylese
aralarinda yazuk yokdur anui iistine.”24b/2=002/182
mustila- "miijdelemek" 166a-3
“Pes mustila anlar1 ulu ‘azab bile.”166a/3=009/34
Ogiitle- "0 giitlemek" 327b-2
“Dali ggiitle ya Muhammed yakin karayibleriini.”327b/2=026/214
sOyle- "sOylemek" 38b-3, 52a-7
“Yahst soz sdylemek, dah1 su¢ bagislamak yigrekdiir ol sadakadan kim ardinca ola
incitmek.”38b/3=002/263
TRE
diril- "dirilmek™ 252b-1, 282a-2
“Ikinci biz tiirbe durup, diriliip yidi yaradilur mi-y-uz?252b/1=017/98
incel- "incelmek” 385a-5
“Ay dahi takdir itdik menzillerde seyr eylemege, hatta Ki kaytar, inceliir, eski
hurma budag1 gibi olur.”385a/5=036/39
yiicel- "ylicelmek" 414a-6
“Pes yiiceldi Tanr1 ki cem1® ‘alemleriifl haliki ve razikidur.”414a/6=040/64
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""+sa-, +se-"'
susa- "susamak" 472b-6

“Pes iceceksiz, susamis deve igmegi gibi.”472b/6=056/55
"+lan-, +len-""
‘arlan- "utanmak™ 91a-8

““Arlanmaz ‘Tsa Tafin Ta‘alanufi kuli olmakdan, mukarreb feristehler dah1
‘arlanmaz.”91a/8=004/172
baglan- "baglanmak" 102b-8, 246a-2

“Baglansun elleri zincirler-ile ve la‘net anlar iistine olsun eyitdiikleri s6z sebebi-y-
ile.”102b/8=005/64
gizlen- "gizlenmek" 362a-4

“Hi¢c kimse bilmez ne nesne gizleniipdiir anlar-gun gozler aydinindan miizd-iclin
‘amelleri sebebi-y-ile.”362a/4=032/17
kaplan- "ortiilmek" 12a-7

“Dal eyitdiler Yehudiler: Yiirekleriimiiz kaplanmusdur, bel ki Tafnr1 Ta‘ala la‘net
itdi anlara kiifrleri sebebi-y-ile.”12a/7=002/88
kuvvetlen- "kuvvetlenmek™ 36b-2

“Anlaruii ba‘zisma Tafnr1 Ta‘ala soyledi Muasa gibi, dahi yiiceltdi nigesiniin
derecelerini, dahi virdiik Meryem ogh ‘Isaya mu‘cizatlari, dah1 kuvvetlendiirdiik Cebra’il bi-
le.”36b/2=002/253

2.2.4.Fiilden fiil Yapma EKleri
2.2.4.1.Ettirgenlik Ekleri
"'-ur-, -iir-;-gur-,-giir-"'
artur- "arttirmak" 38a-8, 91b-2
“Dahi Tafir1 Ta‘ala arturur kime dilese.”38a/8=002/261
bitiir- "bitirmek™ 121b-4
“Tahkik Tafir1 Ta‘ala yarar daneleri, bitiiriir ¢ekirdekleri.”’121b/4=006/95
degiir- "degdirmek" 107b-6
“Yokdur peygamber tistine illa risaleti degiirmek.”107b/6=005/99
durgur-"durdurmak” 45b-2
“Pes eger hiiccet durgursalar tstiine pes eyit ya Muhammed ki ben 1smarladum 6ziimi

Tafir1 Ta‘alaya bafia uyanlar1 dah1.”45b/2=003/20
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durur- "durdurmak" 453a-3
“Pes dogru durur incikleri izere.”453a/3=048/29
iclir- "igcirmek" 226b-7
“Pes indiirdiik gokden sular, pes igiirdiik anlari size.”226b/7=015/22
"-dur-, -diir-"'
azdur- "azdirmak" 6a-1
“Pes azdurdi ol ikisini seytan, ¢ikardi anlar1 ugmak ni‘metlerinden.”6a/1=002/36
bildiir- "bildirmek™ 37a-2, 173b-7
“Bize bildiirdi Tanr1 Ta‘ala siziifi haberleriiniizi.”173b/7=009/94
geydiir- "giydirmek" 296b-7
“Andan sofira stifiiikler {istine et geydiirdiik.”296b/7=023/14
gezdiir- "gezdirmek™ 462a-1
“Gezdiiriir an1 anlar tistine oglanlar, 6zlerine tapucilar.”462a/1=052/24
indiir- "indirmek" 174a-6, 188b-7
“Dahi layiklardur ki bilmeyeler hudiidi ol nesneniin indiirdi Tafir1 Ta‘ala restl
iistine.”174a/6=009/97
oldir- "6ldirmek" 12a-6, 24a-2
“Biiyiiklendiifitiz, pes bir boliigin peygamberleriii yalanladufiuz ve bir bdliigin
oldiirdiiniiz.”12a/6=002/87
"-der-"'
donder- "dondiirmek" 19a-5, 76a-7, 236b-8
“Eyitse gerek ‘aklsuzlar, kisilerden ne nesne dénderdi anlar1 kiblelerinden ki
Kudiisdiir.”19a/5=002/142
gonder- "gondermek" 78b-5, 94b-7
“Dahu seni gonderdiik kamu halka peygamber.”78b/5=004/79
goster- "gostermek" 89a-1, 220a-6
“Eyitdiler ki géster bize Tafir1 Ta‘ala[y1] asikare goreliim, didiler.”89a/1=004/153
o
depret- "kimildamak" 514a-1
“Depretme diliifii anuiila tizlediip.”514a/1=075/16
eyit- "soylemek" 9b-2, 13a-2
“Eyitdiler: Masharaliga m1 alursin bizi, didiler.”9b/2=002/67
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uzat- "uzatmak" 295a-5

“Yakin olurlar hamle idiip kol uzatmaga okuyanlar listine
biziim ayetleriimiizi.”295a/5=022/72
yarat- "yaratmak™ 18b-7, 22a-1

“Ol Tanr1 bizi yaratds, sizi dahi yaratdi.”18b/7=002/139
"-ar-, -er-"'
¢ikar- "¢ikarmak" 11b-6, 39b-1

“Ol haramdur stiifitize, anlar1 ¢zkarmak yirlerinden.”11b/6=002/85
gider- "gidermek™ 59a-2, 61a-2

“Dahi diinya gilinlerini gideriip getiiriir-biz halk arasinda ta bilmeg-igiin Tafir
Ta‘ala Tman getiiren kisileri, dah1 sizden tanukluk eylemeg-igiin halk iistine.”59a/2=003/140
kopar- "ayrmak" 215b-5, 250b-2

“Dahi yakmn oldilard1 seni koparmaga Mekke koparmaga Mekke yirinden, seni
¢ikarmag-icun andan.”250b/2=017/76
uyar- "uyarmak” 62b-2

“Eyitdiler: Biz savas var-idugin bilse-y-diik biz size uyarduk.”62b/2=003/167

2.2.4.2. Edilgenlik Ekleri
TRE
acil- "acilmak" 70a-7, 244b-3
“Dahn biri birtifilize a¢ildi, dahi1 aldilar sizden ulu ‘ahd.”70a/7=004/21
ayril- "ayrilmak" 157a-8, 363a-4
“Eger siz Tman getiirmis Olsafiuz Tafir1 Ta‘dlaya, dahi biz indiirdiigiimiiz nesneye
kulumuz tistine Bedr giininde ki hak batildan ayrild: iki geri bulusdukda.”157a/8=008/41
bigil- "bi¢ilmek" 290a-4
“Pes kafir olanlara tonlar bicildi oddan.”290a/4=022/19
¢ikaril- "¢ikarilmak" 55b-7
“Tahkik siz bar¢a timmetler yigregi, ¢tkarildi-siz, kisiler-¢iin buyurursiz yahsi isleri,
dahi kaytarursiz yaman islerden, dahi Tman getiiriirsiz Tafr1 Ta‘alaya.”55b/7=003/110
yayil- "yayilmak" 466a-4
“Gozleri sahis olup ¢ikalar tiirbelerden, yayilmus ¢ekirge gibi.”466a/4=054/7
"-n-; -il-"
adanil- "tayin edilmek" 221a-4
“Daln girti koya sizi bir zamana degin adanilmisdur.”221a/4=014/10
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bezenil- "siislenilmek" 44b-5
“Bezenildi ademilere sehvetler sevmek ‘avratlardan, oglanlardan dahi agir yiikler
dartilmiglar altundan ve giimisden, dahi kiymetlii atlardan, deve, koyun, sigir gibi dahi

yilkilardan dahi ekinlerden ol sevinmegidiir diinya dirligintifi.”44b/5=003/14

2.2.4.3. Doniisliiliik Eki
vt
baglan- "baglanmak" 225a-6, 246a-2
“Dahu1 goresin yazuklulari ol giin baglanmuglar bendlerde.”225a/6=014/49
bilin- "bilinmek" 38a-2, 108b-7
“Eger bilinse anlar yamanliga layik olduklari, pes 6zge iki kisi dursunlar anlar yirine,
ol kisilerden ol miistehak oldilar.”108b/7=005/107
depren- "kimildamak" 529b-2
“Kacan ki yir deprense, yir deprenmek ki anufi bile ‘alem harab ola.”529b/2=089/21
gorin- "goriinmek" 465a-4

“ ‘Ameli dah1 gorinecekdiir.”465a/4=053/40

2.2.4.4.Isteslik Eki

irig- "erismek" 515b-3
“Oturan dahi, duran dahu irigiir.”515b/3=076/14

2.3.Zamirler
2.3.1.Kisi Zamirleri

Sahis zamirleri ben, sen, o, ol, biz, siz, anlar’dir. Cekimde bugiine gére en fazla degisik
manzara gosteren 3. sahis zamiridir: o, ol, am, ana, anda, andan, anufi; anlar, anlari, anlara,
anlarda, anlardan, anlarufi. Ol zamirinin -n instrumental sekli anm "o halde, onun icin,
onunla" manasi vermektedir.

Sahis zamirlerinin genitif hali daima yuvarlak vokallidir: beniim, seniifi, amifi, biziim,
siziifi, anlaruf.

Eski Anadolu Tiirk¢esinin akkuzatif ve genitif hallerinde ben ve sen zamirlerinin bini,
sini; bintim, siniin sekilleri de goriiliir. (Timurtas, 1976: 356)

Metinde birinci teklik sahis zamirinin hem b’li hem de m’li kullanim1 s6z konusudur.

Metinde "ben" seklinin kullanimmin agirlikta oldugunu goriiyoruz.
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2.3.1.1.Birinci Kisi Zamirleri
ben "ben" 9b-2, 16b-6

“Musa eyitdi: Ben Tafiriya siginur-men cahillerden olmakdan.”9b/2=002/67
men 25a-5, 49a-5

“Pes  men  Ozlerine  yakin-men, kabul  eyler-men  du‘aeyleyiciler
du‘asin.”25a/5=002/186
bent "beni" 98a-2

“Tahkik geldi Benf Isra’ile peygamberleri mu‘cizatlar-1la.”98a/2=005/32
bafia "bana" 25a-6, 48a-2

“ Kacan bafa du‘a eyleseler bajia icabet eylesiinler.”25a/6=002/186
beniim "benim" 6b-3, 17a-2

“Dahi1 olmafiuz ilkin kafir olanlardan ki tebdil eylemefiiiz beniim ayetleriimi, az baha-
y-1la dilnya malindan.”6b/3=002/41
beniimle "benimle" 297b-8, 323b-8

“Dahi beniimle soylesme zalimler hakkinda, tahkik anlar gark olurlar.”297b/8=023/27
benden "benden" 20b-4, 27a-7

“Pes anlardan korkmafuz ve benden korkufiuz, hatta ki tamam eyleyem beniim
ni‘metleriimi siziifi istiifiize, illa kim siz hidayet {istine sabit olasiz.”20b/4=002/150
biz "biz" 49b-1, 57a-3

“Havariler eyitdiler: Biz nusret eyler-biz Allah dininde didiler.”49b/1=003/52
bizden "bizden™ 43a-2, 65b-5

“Ya Allah biziim yazuklarumuz bagisla, dahi gider bizden yamanliklar1 ve biziim
canumuz alganda yahsilar bile durgur.”65b/5=003/193
bize "bize" 65b-5, 89a-1

“Eyitdiler ki goster bize Tafir1 Ta‘ala[y1] asikare goreliim, didiler.”89a/1=004/153
bizi "bizi" 110a-2, 125a-8

“Eyitdi Meryem oglh ‘Isa: Iy bizi yaradan Tafirrmuz, indiir biziim iistiimiize bir sofra
yimek gokden, bayram ola biziim 6iilimiize ve sofiumuza.”110a/2=005/114
biziim "bizim"128a-7, 129b-3

“Anufl gibi yalanladilar 6zlerinden burun olan timmetler, hatta ki daddilar biziim
‘azabumuz1.”128a/7=006/148
biziimle "bizimle" 263a-1, 273b-8

“Pes biziimle seniin ortafida bir va‘de kil ki afia hilaf eylemeyeviiz.”273b/8=020/58
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2.3.1.2. ikinci Kisi Zamirleri
sen "sen" 5b-2, 19b-1

“Sen bize o6gretgen nesneyi, tahkik sensin gayetde bilici, hikmet eyesi.”5b/2=002/32
senden "senden" 64b-2, 76a-4

“Pes eger yalanlasalar seni ya Muhammed, tahkik yalanladilar senden burun
peygamberleri ki geldiler mu‘cizatlar bile, dahi kitablardaki buyruklar bile, dah1 niirlu kitablar
bile.”64b/2=003/184
seni "seni" 76b-6, 78b-5

“Seni yaradan Tanr1 hakki-gun anlar mii’min olmazlar hatta seni hakem eyletmeyince
aralarinda olan ¢ekisikde.”76b/6=004/65
safia "sana" 142b-1, 144a-3

“Getiirsiinler safia her ‘ilm eyesi caziy1.”’142b/1=007/112
seniifi "senin" 168a-2, 188h-4

“Dah dirlii dirli hile itdiler semiifi isiini bozmaga, hatta ki hak geldi nusret-
ile.”168a/2=009/48
seniifidiir "senindir147a-2, 330b-6

“Sen biziim hocamuzsin buyruk serniifidiir, bagisla yazuklarumuzi.”’147a/2=007/155
sensin "'sensin "17b-3, 47b-7

“Ol vaktda du‘a eyledi Zekeriyya Tafir1 Ta‘alaya eyitdi: Ya Rabbi bagisla
rahmetiifiden aru ziirriyet, tahkik sensin du‘alar isidici.”’47b/7=003/38
seniifile "seninle™” 82b-2, 140b-1

“Pes olsunlar ardlarufiuzda bir tayife, dahi gelsiinler ki namaz kilmamiglardur, namaz
kilsunlar seniiiile bir rek‘at dah1.”82b/2=004/102
siz "siz" 187b-2, 194b-4

“Musa eyitdi:  Siz  getiirdii[gii]ntiz nesne sihrden am1  batil ider Taifir
Ta‘ala.”187b/2=010/81
sizi "sizi" 194a-6, 194b-4

“Dahi ass1 eylemez size oOgiidiim, eger size oOgiit virmek dilesem, eger Tafir1
Ta‘ala sizi helak itmek dilese.”194a/6=011/34
siziifi "sizin™ 196a-2, 199a-6

“Dah1 tevbe eylefiliz kim gonderiir siziifi Ustiifilize gokden ¢ok yagmurlar

indiiriir.”196a/2=011/52
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size "size" 202a-2, 204b-1

“Dahi Tafir1 Ta‘ala ‘azabindan sizi kurtarici bulmazsiz, sSize yardim idici dahi
bulmazsiz.”202a/2=011/113
sizden "sizden" 220b-7, 255b-4

“Gelmedi mi size haberi anlarufi kim sizden ilerii-di, Niih kavmi, dah1 Ad kavmi ve
Semud kavmi dahi anlar kim sofira-y-1d1.”220b/7=014/9

2.3.1.3. Uciincii Kisi Zamirleri
ol "o0" 268a-4

“Tahkik ol gir¢eklerden idi, peygamber idi.”268a/4=019/56
anu "onun" 259a-3, 259b-3

“Dahi kitablar konula mizana, pes goresin yaman kisileri korkarlar anuii iginde
olandan.”259a/3=018/49
anundur "onundur" 215b-1, 221b-5

“Anufidur biri biri ardinca geliciler ileyinden dah1 ardindan.”215b/1=013/11
an1 "onu" 260b-3, 261b-3

“Ani bana unutdurmada, illa seytan fikriime gelmekden.”260b/3=018/63
anda "onda" 261b-2, 264a-2

“Pes anda bir divar tapdilar diismek ister.”261b/2=018/77
anlar "onlar" 99a-3, 99b-6

“Anlar kim eydiirler biz iman getiirdiik diller-ile.”99a/3=005/41
anlarufi "onlarm" 100b-4, 102b-2

“Pes hiikm eyle ortalarinda Tafir1 Ta‘ala indiir[dii]gi kitab1 ki dah1 uyma amnlaruii
hevasina.”100b/4=005/48
anlar1 "onlar1" 105a-6, 108b-5

“Dah1 eger Tman getiirselerdi Tafr1 Ta‘alaya, dah1 peygambere ve peygambere inen
kitaba, anlart dost idinmezlerdi.”105a/6=005/81
anlara "onlara" 108a-6, 109b-3

“Dahi kagan eyidilse anlara geliifitiz Tanr1 Ta‘ala indiirdiigi kitaba, dahi1 peygamber
slinnetine, eydiirler:  Yitistir bize ol nesne kim bulduk atalarumuz anuf
iistine.”108a/6=005/104
anlardan "onlardan" 109b-4, 111b-5

“Pes eyitdi kafir olanlar anlardan, bu degiildiir illa ulu sihr.”109b/4=005/110
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anlarufidur "onlarindir" 216b-6, 217a-5
“Sunlar anlaruiidur hisab yavuzlugt.”216b/6=013/18

2.3.2.Isaret Zamirleri

Isaret zamirleri bu, su, o, ol ve sol’dur; bu’nun ¢oklugu bular ve bunlar, su’nun
¢oklugu sular, o ve ol’un ¢oklugu olardir, sol’un ¢oklugu yoktur. Ol isaret zamirinin ¢ekimi Ol
sahis zamirininki gibidir.

Lokatif hali bunda, sunda, anda '"burada, surada, orada" manasi
vermektedir.(Timurtas, 1976: 356-357)
"bu, usbu"
usbu "bu, iste bu" 224a-1, 244a-3

“Iy Calabum, kil usbu ili imin. Dahi wrak kil beni, dahi oglanlarumi kim tapmayavuz
putlara.”224a/1=014/35
usbunlar "bunlar" 134b-5

“Ne kadar girse bir immet la‘net ider 6zgesini ta ol vakta kim dirileler anufi iginde
bargas1 eyide ahir girenler 6iidin girenlere: Iy Calabumuz wusbunlar bizi azdurdilar pes vir
anlara ‘azab bizden artuk¢i cehennemden.””134b/5=007/38
bunlar "bunlar" 284a-8, 395b-4

“Eyitdiler: Tahkik sen bildi-sen bunlar sdylemediigin, didiler.”284a/8=021/65
bunlara "bunlara” 116b-2

“Anufi gibi fitne disiirdiik biri biri ortasinda, hatta ki eyideler: Bunlara ni‘met mi
virdi Tafir1 Ta‘ala biziim aramuzdan Tman-1la?”’116b/2=006/53
bunlardan "bunlardan™ 269b-2

“Dahi1 nice kavmi helak eylediik anlardan burun ki kumaslar1 bunlardan yahsi-y-idi,
ni‘metleri dah1 ¢og-1d1.”269b/2=019/74
bunlar1 "bunlar1" 119a-3

“Zikr eyle am ki Ibrahim eyitdi atasi Azere: Bunlari ma‘bid mu
idiniirsin?”’119a/3=006/74
bunlarifi "bunlarm" 2b-2

“Allahu ‘azimii’s-san bunlariii kalbleri ve kulaklar1 ve gozleri tizerine mithr koyarak
perde ¢cekmisdir.”2b/2=002/7
"sol, su"
sol "bu, su, 0" 7a-3, 218b-7

“Sol sofudur anlarufi kim sakindilar.”218b/7=013/35
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sunlar "sunlar" 12a-2, 215a-1
“Sunlar anlardur ki kafirler oldilar Calaplarina.”215a/1=013/5
sunlardur "sunlardir" 215a-2
“Dah1 sunlar bendlerdiir boyunlarinda, dahi sunlardur od issileri.”215a/2=013/5
sunui "sunun" 214b-5, 220a-8
“Bayik sunuii i¢inde nisanlardur bir kavme ki endise eylerler.”214b/5=013/3
sundan "sundan" 217a-4, 223b-2
“Dahu harc eyleyeler sundan kim rizk virdiik anlara gizlii ve asikare.”223b/2=014/31
vl
ol "0" 232b/8
“Ne yaman varacak yirdiir ol biiyiiklenenlere.”232b/8=016/29
oldur "odur" 35b-2, 37b-2
“Dahi eyitdi anlara nebileri: Anui miilki ‘alameti oldur kim gele size tabiit, anda

vardur nusret Tafirifiuzdan.” 35b/2=002/248

2.3.3.Doniisliiliik Zamirleri
"kendii"
kendii "kendi" 19a-2
“Dahi kim zalimrakdur ol kisiden kim gizledi kendii katindagi tanuklugi Taifiri
Ta‘aladan.”19a/2=002/140
kendiiden "kendinden" 45a-5
“Tanukluk virtir Tafir1 Ta‘ala, kendiiden 6zge tanr1 yokdur.”45a/5=003/18
kendiilerine "kendilerine" 216a-5
“Malik olmazlar kendiilerine ass1 ne dahi ziyan.”216a/5=013/16
kendiileriifitize "kendilerinize" 15a-6
“Dahi her ne kim takdim eylersefiiz kendiileriifiiize hayrdan, taparsiz ani Tafiri
Ta‘ala katinda hazir.”15a/6=002/110
kendiimiize "kendimize" 132b-6
“Eyitdi ikisi: Iy biziim Calabumuz, zulm eylediik kendiimiize.”132b/6=007/23
kendiisi "kendisi" 304a-6
“Ve ol kisiler ki ‘avratlar1 hakkina yalan sdylerler, tanuklar1 olmasa 6z nefslerinden
0zge, pes anlarufi birisiniii tanuklugi dort kez and i¢cmekdiir Tafir1 adi-y-la ki kendiisi

girceklerdendiir.”304a/6=024/6
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"oz"
6zi "kendi" 313a-4

“Dahu1 kafirler eyitdi: Bu bir diizme yalandur, ézi diiziipdiir.”313a/4=025/4
0zine "kendine" 308b-3

“Tafirt  Ta‘ala ‘azabim1i tapar anufi  katinda, hisabmm1 tamam  degiriir
ozine.”308b/3=024/39
Ozlerinden "kendilerinden" 165b-2

“Agizlari-y-la  ohsadurlar  sozlerini  dzlerinden  burun  olan  kafirler
kavline.”165b/2=009/30
6ztimi "kendimi" 45b-2

“Pes eger hiiccet durgursalar {istiifie pes eyit ya Muhammed ki ben 1ismarladum éziimi
Tafir1 Ta‘alaya bafa uyanlar1 dah1.”45b/2=003/20
0ziini "kendini" 210a-8

“Eyitdiler: Cezast oldur ki kimin yikinde bulunursa, éziini alup kul
eyleyesiz.”210a/8=012/75

2.3.4.Belirsizlik Zamirleri
ayruk "ayri, baska" 216a-4
“Eyit: Tutdufiuz m1 andan ayruk is isleri?”216a/4=013/16
ayruksi "baska tiirli" 215b-2
“Bayik Tafir1 ayrukst eylemez ami kim bir kavmdediir ayruks: eyleyeler an1 kim
kendiilerindediir.”215b/2=013/11
birisi "birisi" 379a-4
“Biri tatlu, susuzlig1 gideriir, igmegi gefiez ve birisi tuzlu ve ac1 ve her birisinden taze
et yirsiz.”379a/4=035/12
biri birine "birbirine" 4b-2
“Dah virile anlara diirlii ni‘metler, biri birine benzer.”4b/2=002/25
diikeli "hepsi" 374a-4
“Pes anlar1 hikayetler kilduk, dah1 anlar1 tagitduk diikeli tagitmak.”374a/4=034/19
diikelisi "hepsi™ 395b-3
“Anlarufi diikelisi yalanladilar peygamberleri.”395b/3=038/14
her kim "her kim" 134a-5
“ly adem oglanlari, size gelse siz cinsiifiiizden peygamberler, haber virse size

beniim ayetleriimi, pes her kim korksa Tafridan, korku yokdur anlar iistine.”134a/5=007/35
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her kimiifi "her kimin" 131a-8

“Dah1 her kimfiifi] kim yiyni olsa dartusi, pes anlardur kim ziyan eylediler
kendiilerini,  anuf-gun  kim  biziim ayetleriimiizle  zulm  iderlerdi, ya‘ni
inanmazlardi.”’131a/8=007/9
her ne ki "her ne ki" 148a-5

“Dahi ol vaktda eyidildi anlara: Sakin olufiuz Kudiis ikliminde, dahi1 yiiiiiz andan her
ne Ki isteseiiiiz.”148a/5=007/161
kimse "kimse" 175b-6

“Ol kimse ki esas eyledi dini binasmi takva istine Tafnridan, dahi1 Allah rizas iistine
hayrlu midur, ya ol kimse ki esaslad1 dini binasin1 ka‘idesi za‘iflik {istine, pes diisdi anuii bile
cehennem odmna?”175b/6=009/109
kimseden "kimseden" 183a-7

“Dahi1 degiildir ~ usbu  Kur’an  yalan-1la  gelmis Tafridan  G6zge
kimseden.”183a/7=010/37
kimseye "kimseye" 177a-4

“Dahu bildiler sigmacak kimse yog-imis Tafiridan 6zge kimseye.”177a/4=009/118

2.3.5.Soru Zamirleri
kank1 "hangi" 343a-1

“Eyit: Goriir misiz eger Tafir1 Ta‘ala siziin tistiifiize giindiizi dayim eylese kiyamet
giinine, kankt ma‘bud Tanr1 Ta‘aladan ozge size giceyi getiirebilir ki siz anda
difillenesiz?’343a/1=028/72
kim "kim, hangi kisi" 216a-3

“Byit: Kimdiir gokler Tafiris1 dah1 yiriin?”216a/3=013/16
ne'ne, hangi sey" 208a/4

“Melik eyitdi ol ‘avratlara: Hikayetiifiiz nediir Yusufi Oziifiiz istedii[gii]iiiz

vakt?’208a/4=012/51

2.3.6.Baglama Zamirleri
Baglama zamiri "kim" ve Fars¢adan gelme "ki"dir. Kullanilis1 bugiinden farkli degildir.
kim 141a-4, 149b-2
“Ola kim miittakilerden olasiz.”149b/2=007/171
ki 150a-3, 150b-3
“Dahi ol kimselerden ki biz yaratduk bir cema‘at vardur, hidayet iderler hakk-1la, dah1
anuilla ‘adl eylerler.”150b/3=007/181
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2.4. Sifatlar
2.4.1.Niteleme Sifatlan
aru toprak "temiz toprak" 74a-2

“Dah1 eger hasta olsanuz, ya seferde olsafiuz, ya bir Kimsefiiiz gelse su evinden
ya ‘avratlara yitissefiliz, sU tapmasafiuz teyemmiim eylefiliz, aru goprak bile siliifiiiz
yiizleriifilizi, kollarufiuz1 dah1.”74a/2=004/43
eyl is "iyi is" 215a-3

“Dah1 1ivdirmek ister senden yavuz ya‘ni ‘azab, eyii isden ileri ya‘ni
rahmet.”215a/3=013/6
togru yol "dogru yol" 218a-5

“Iy bilmedi mi anlar kim Tman getiirdiler, eger dilese Tafir1 fogru yol gdstere-
di ademilere hep.”218a/5=013/31
yavuz is "koti is" 217a-5

“Dahi def* eylerler eyii isler-ile yavuz igi.”217a/5=013/22

2.4.2. Karsilastirma Sifatlan
Sifatlarda karsilastirma bugiin kullanmadigimiz "+rak / +rek" ekiyle yapilir.
acirak "daha ac1" 468a-2

“Dahi1 kiyamet ‘azabi actrakdur.”468a/2=054/46
katirak "daha siddetli" 79a-8, 388a-7

“ Azab1 dah1 kanirakdur.”79a/8=004/84
ulurak "daha yiice" 403a-2, 413b-2

“Dalni ahiret ‘azabi ulurakdur, eger bilselerdi.”403a/2=039/26
yigrek "daha iyi" 213b-7, 258b-7

“Dahi ahiret evi yigrekdiir miittakilere.”213b/7=012/109

2.4.3.Belirtme Sifatlan
2.4.3.1.isaret Sifatlan
bu (kur’an) "bu kur’an™ 180b-3
“Eyit ya Muhammed, eger dilese-y-di Tafir1 Ta‘ala ben bu Kur’an: okumazdum
istiifitize, ne dahi bildiirtirdi Tafir1 Ta‘ala size an1.”180b/3=010/16
ol (kisiler) "o kisiler" 10b-7, 16b-3
“Helaklik kat1 ‘azab ol kigiler[e] ki yazarlar kitabi elleri-y-le.”10b/7=002/79
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ol (vakt) "o zaman" 13a-1, 16b-8
“Dahi ol vakt kim alduk ‘ahdleriiniizi, dahi gotirdik stiifiize Tar
tagini.”’13a/1=002/93
ol (zaman) "0 zaman" 9a-8
“Pes kilduk ol ‘azabi, i‘tibar olmag-igun, ol zamanda olan kul[lara], sofira gelen
immetlere dahi, 6giit dahi olmag-igun Tafir1 Ta‘aladan korkicilara.”9a/8=002/66
sol (kitab) "su kitap" 214a-5
“Sol kitab ‘ayetleridiir.”214a/5=013/1
sol (tanrr) "su tanr1" 222a-5
“Dah1 degiil sol Tafiriya sarp.”222a/5=014/20
usbu (kavm) "bu kavim™ 78b-3
“Ne old1 usbu kavme ki s6zi fehm eylemek bilmezler?”78b/3=004/78
usbu (kur’an) "bu kur’an” 112b-7
“Eyit kim: Allah tanukdur beniimle siziifi ortafiuzda, dah1 bana vahy old1 usbu Kur’an

sizi korkutmag-igun anufila, dahi ol kisiler ki yitisdi Kur’ana.”112b/7=006/19

2.4.3.2. Belirsizlik Sifatlar
bir (bulit) "bir bulut" 149b-1

“Sanasin ki bir bulit idi.”149b/1=007/171
bir (cema‘at) "bir topluluk" 150b-3

“Dahi ol kimselerden ki biz yaratduk bir cema‘at vardur, hidayet iderler hakk-1la, dah1
anuilla ‘adl eylerler.”150b/3=007/181
bir (kavm) "bir kavim™ 159a-7, 163a-2

“Eger korkarsaii bir kavm hayinhigindan, pes ugras anlar bile beraberlig-
1la.”159a/7=008/58
bir (kelam) "bir s6z" 152b-6

“Dal1 bir kelam soyle ki kati sir olmaya, kati cehr olmaya kusluklarda ve
ahsamlarda.”152b/6=007/205
her (cema‘at) "her topluluk" 177b-6

“Yokdur mii’minlere bargas1 gazalika gitmek, niciin her cema‘atden gitmedi bir boliik
anlardan, ‘alimler olmag-igun din ‘ilminde, dali korkutmag-igun kavmlerini anlara
dondiiklerinde.”177b/6=009/122
her (nefs) "her nefis" 182b-2

“Ol vaktda her nefs ‘ameli cezasin goriir ki diinyada islemis-idi.”’182b/2=010/30
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her nesneyi "her seyi" 163b-1, 174a-8

“Dahi Tanr1 Ta‘ala her nesneyi bilicidiir, hikmetler issidiir.”163b/1=009/15
hi¢ (kimse) "hi¢ kimse" 265b-4, 269a-6

“Bafia hi¢ kimse dahi yitismedi adem oglanlaridan.”265b/4=019/20
nige "nasil" 261b-5

“Amma ol gemi ki deldiim ni¢e miskin kisileriif idi, defiizde islerlerdi.”261b/5=018/79

2.4.3.3. Say1 Sifatlan

Bugiinkiinden farkli bir durum yoktur. Sadece bazi say1 isimlerinde ses degisikligi
goriilmektedir.
bis bin (feristeh)'"bes bin melek"” 57b-6

“Evet siz katlansanuz dahi1 Tafridan korksafuz, geliir size anlar ardinca yardim itmege
Tafir1 katinda bis bifi feristehlerden kamil geymek bile.”57b/6=003/125
bis (kisi) "bes kisi" 256a-3

“Dahi eydiirler: Bis kigidiir, altincilar itdiir, dirler.”256a/3=018/22
iki (ay) "iki ay"” 80b-8

“Eger bir kavmden olsa siziifile anlar ortasinda ‘ahd olsa diyet teslim eylesiin ehline,
azad eylesiin bir mii’min kul ya kirnak kim tapmasa iki ay oru¢ dutsun biri biri ardinca,
tevbediir Tafiridan.”80b/8=004/92
tokuz (kisi) "dokuz kisi" 332a-5

“Dah1  sehrde rokuz kisi var-idi ki fesad iderlerdi yir vyiizinde, -eylik
eylemezlerdi.”332a/5=027/48
ii¢ (giin) "li¢ glin" 106a-6

“Pes kim giici yitmese ii¢ gin oru¢ dutmakdur, oldur keffareti
andlarufuzufi.”106a/6=005/89
yidi (kat gok) "yedi kat gok" 297a-2

“Tahkik biz yaratduk siziifi iistiifitize yidi kat gok.”297a/2=023/17
yidi (kisi) "yedi kisi" 256a-4

“Gayb-1la  atarlar, dah1 eydiirler: Yidi  kisidiir, sekizincileri  itdir,

dirler.”256a/4=018/22
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2.5.Zarflar
2.5.1. Yer Zarflan
asaga "asag1" 131b-7

“Eyitdi Tafir1 Ta‘ala: Pes in asaga gokden, pes olmaz safa ululanmak anda, pes
¢1k.”’131b/7=007/13
girli "geri" 249b-7

“Ya imin mi oldufiuz girit dondermekden sizi defiize bir kez dah1?249b/7=017/69
rak "uzak" 224a-1, 227b-5

“Dahu wrak kil beni, dah1 oglanlarumi kim tapmayavuz putlara.”224a/1=014/35
ilerti "ileri" 236a-1

“Pes kagcan kim Ozlerine ecel gelse, bir sa‘at atkaru varmazlar, ilerii dahi
gidemezler.”236a/1=016/61
kanda "nerede" 20a-6, 20b-2

“Pes tizlediifiiiz hayr isleri kanda olsafnuz.”20a/6=002/148
karsu "karsi,ters" 188a-2, 389b-4

“Dah1 evleriifiiizi kibleye karsu eylefiiz ve namazi durgurufiuz.”188a/2=010/87
tasra "disar1" 215b-1

“Dahi ol kim ol gizleyicidiir giceyi, dah1 fasra ¢ikicidur giindiiz.”215b/1=013/10
yukaru "yukar1" 214a-6

“Tafir1 oldur kim yukaru gotiirdi gokleri direksiiz.”214a/6=013/2

2.5.2. Zaman Zarflan
gice "gece" 281a-5, 310b-8
“Tesbih iderler gice ve giindiiz, bir lahza gafil olmazlar.”281a/5=021/20
giindiiz "glindiiz"281a-5
“Tesbih iderler gice ve giindiiz, bir lahza gafil olmazlar.”281a/5=021/20
hemise "her zaman" 30a-3
“Dahi anlar cehennem ehlidiir, anlar anda hemise kalurlar.”30a/3=002/217
imdi "simdi" 331b-8
“Belkis eyitdi: Ya Rabbi, ben nefsiime zulm eylediim, imdi iman getiiriip Miiselman
oldum Siileymana.”331b/8=027/44
kacan "ne zaman" 341a-3, 354b-3
“Dahi kagcan Ki okunsa dstlerine biziim ayetleriimiiz, eydiirler: Afa Tman

getiirdiik.”341a/3=028/53
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lahza "an" 281a-5
“Tesbih iderler gice ve giindiiz, bir lahza gafil olmazlar.”281a/5=021/20
ol vakt "o zaman" 5b-3
“Pes ol vakt kim haber virdi anlara adlarini her nesneniifi.”5b/3=002/33
tafila "sabah vakti" 204a-1
“Gonder Yusufi bizlimle tafila sahraya.”204a/1=012/12
yarm "yarin" 467a-2
“Yarin yevm-1 kiyametde onlar ‘azaba ducar olunca bilirler ki kezzab ve miitekebbir

olanlar kimlerdir.”467a/2=054/26

2.5.3. Miktar Zarflan
biraz "biraz" 283a-5
“Eger yitigse anlara biraz nesne Tafir1 ‘azabindan, eydiirler: Vay bize biz zalimler iduk
dirler.”283a/5=021/46
cok "¢ok" 4b-6, 15a-3,39b-5
“Dah1 kime ki hikmet virilse, tahkik afia ¢ok hayr virilmisdiir.”39b/5=002/269
kat1 "fazla, ¢cok" 326a-2, 329b-8
“Ne kati yaman yagmur yagmak-1d1 anlar iistine.”326a/2=026/173
key "cok" 218a-2
“Anlar kafir olurlar key rahmet kiliciya.”218a/2=013/30
Kelime tekrari ile yapilan miktar zarflar1:
boliik boliik "grup grup" 506a-1
“Sagdan ve soldan baéliik boliik olurlar.”506a/1=070/37
diirli dirli "cesit cesit" 168a-2
“Dal diirlit diirlii hile itdiler seniifi isiifii bozmaga, hatta ki hak geldi nusret-
ile.”168a/2=009/48

2.5.4. Durum Zarflan
ancilayin "onun gibi" 216b-4, 216b-6
“Ancuayin beyan eyler Tafir1 meselleri.”216b/4=013/17
afisuz"ansizin" 215b-7
“Dahi ol kat1 mekrlidiir, ya‘ni afisuzda ‘azab eyler.”215b/7=013/13
asikare "agik¢a" 330a-7, 334b-1
“Daln biliir siz gizlegen nesneleri, asikare eylegeni dahi.’330a/7=027/25
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ayruk "baska" 216a-4

“Eyit: Tutdufiuz m1 andan ayruk is isleri?”216a/4=013/16
bayik "acik, belli" 214b-5, 215a-4

“Baytk sunuil i¢inde nisanlardur bir kavme ki endise eylerler.”214b/5=013/3
bellii "belli" 214b-2

“Secer, bellii eyler ‘ayetleri ya‘nt hiiccetleri.”214b/2=013/2
eksiiksiiz "eksiksiz" 257b-3

“Ol bostanlaruil ikisi dahi1 virdi yemisini, bir nesne eksiiksiiz.”257b/3=018/33
tiz "¢abuk" 219b-1

“Dahi1 odur tiz hisab idici.”219b/1=013/41
yalufiuz "yalniz basina" 404b-4

“Dahi kagan ki anilsa Allahufi adi yalufniuz, trker yiirekleri ol kisiler ki ahirete
inanmazlar.”404b/4=039/45

2.6. Edatlar
2.6.1. Baglama Edatlan
2.6.1.1. Sart Bildirenler
eger "eger" 218a-3, 222a-8
“Dahi eger bayik Kur’an ola-di kim yaradildi anuiila taglar, ya kesinildi anuiila yirler,
ya sOylendi anuiila 6liiler.”218a/3=013/31
eger¢i "her ne kadar" 62a-5, 356a-1
“Egerci andan burun asikare azgunluk iginde idiler.”62a/5=003/164

2.6.1.2. Smirlama Bildirenler
amma "ama" 201a-7, 207a-3
“Ammd sckavet ehli cehennem i¢inde ¢ok ah iderler.”201a/7=011/106
lakin "lakin" 63b-7, 137b-2
“Lakin Tafir1 Ta‘ala ihtiyar eyler resiillerden kimi dilese.”63b/7=003/179
likin "lakin" 5b-6, 8a-3
“Pes secde eylediler feristehler, likin seytan men® old1 secdeden.”5b/6=002/34

2.6.1.3. Istisna Bildirenler
illa "-den baska" 4b-7,460b-5
“Azdurmaz anui bile illa fasiklar1.”4b/7=002/26
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meger "meger" 453b-8
“Meger Kki bir kavme dokimasiz habersiiz, pes islediigiifiiz ise pesiman
olursiz.”453b/8=049/6

2.6.1.4. Atif Bildirenler
ya "yahut, veya" 148b-3
“Dah1 eyitdi bir tayife anlardan: Niciin ogiit viriirsiz bir kavme ki Tanir1 Ta‘ala anlar1
helak eyler, ya ‘azab eyler anlara kat1 ‘azab eylemek.”148b/3=007/164
ya....ya "ya....yada" 156a-2
“Zikr eyle ol giini ki mekr eylediler seniifile kafirler, seni habs eylemeg-i¢iin, ya seni

oldiirmeg-iciin, ya seni yiriifiden ¢ikarmag-igun.”156a/2=008/30

2.6.1.5. Ciimle Baglayicilar
dahi "dahi" 47b-1, 49a-2, 49a-6
“Pes korkunuz Tafiridan dajz bafia uyufiuz.”49a/6=003/50
ki "ki" 40b-3
“Ol kisiler ki yirler ribayr durmazlar, illa nite kim durur ol kisi kim cin dutar
kendiiyi.”40b/3=002/275
kim "ki" 158a-2, 163a-4
“Tahkik anlarufl ‘ahdleri yokdur, ola kim anlar kaytalar.”163a/4=009/12
pes "sonra" 163a-1 163a-4
“Dah1 eger bozsalar andlarmi ‘ahd eylediikden, dahi ta‘n eyleseler dmiifilizde, pes

savas eylefiiiz ululari-la kiifr ehliniin.”163a/4=009/12

2.6.1.6. Benzetme Bildirenler
befizer "benzeyen" 22b-8, 38a-7

“Meseli ol kisileriifi kim kafir oldilar, ol kimseye befizer ki isek gibi ¢cagirur igitmegen
nesneye, il1a du‘a bile ya kat1 avaz-ila.”22b/8=002/171
nite kim "nitekim, nasil ki" 40b-4, 41b-3, 121b-1

“Ol kisiler ki yirler ribayr durmazlar, illa nite kim durur ol kisi kim cin dutar
kendiiyi.”40b/4=002/275
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2.6.2. Son Cekim Edatlar
2.6.2.1. Benzetme Bildirenler
gibi "gibi, benzer" 159a-2, 170b-3
“Fir‘avn kavmi gibi dahi anlardan burun Kkafirler gibi yalanladilar Calaplar1
ayetlerini.”159a/2=008/54

2.6.2.2. Sebep Bildirenler
iclin "i¢in, amaciyla" 12b-5, 26a-1, 40a-4
“Dah1 ne kim sadaka eylesefiliz malufluzdan nefsleriifitiz igiindiir, dah1 sadaka

eylemeiiliz illa Tafir1 Ta‘ala raziligi-cun.”40a/4=002/272

2.6.2.3. Beraberlik Bildirenler
bile "ile, birlikte" 98a-6, 101b-3

“Iman getiiren kisiler dil bile kim miirted olsa, sizden dininden dénse, kafir olsa,
getiirse gerek Tafir1 Ta‘ala bir kavm ki Tafir1 Ta‘ala anlar1 sever.”101b/3=005/54
birle "ile" 84a-1, 97a-2

“Safia ziyan dahi eylemezler bir neste birle.”84a/1=004/113
ile "ile, birlikte" 14a-7,23b-1, 59a-7

“Dahi anlar ziyan eylemezler, anuiila hi¢ kimseye illa izni ile Tafirinufi dahi 6grentirler
Ozlerine zarar eylegeni assi eylemegeni tahkik bildiler kim ki kabil eylese sihri ahiretde
nasibi yokdur.”14a/7=002/102

2.6.2.4. Yer ve Tarz Bildirenler
tizere "uzere" 130a-2, 214b-7, 215a-4

“Sen anlardan degiilsin bir nesne éizere ya‘ni anlardan birisi.”130a/2=006/159

2.6.2.5.Yonelme Hali isteyen Edatlar
(bir zaman) a degin "bir zamana kadar" 224b-6, 238a-6
“Iy Calabumuz, miihlet vir bize bir zamana degin yakin.”224b/6=014/44
(gice karanulugin) a degin "gece karanligina kadar" 250b-5
“Durgur namazi gitdiikde gilines, gice karafiulugina degin.”250b/5=017/78
(kiyamet giinin) e degin "kiyamet giiniine kadar" 227b-3, 249a-5
“Dahu1 seniin iistiine la‘netdiir kiyamet giinine degin.”227b/3=015/35
(ol vakt) a degin " 0 zamana kadar" 300b-8
“Hatta ol vakta degin ki agduk anlar tistine bir kapu kat1 ‘azablu.”300b/8=023/77
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2.6.2.6. Ayrilma Hali isteyen Edatlar
(an) dan sonra "ondan sonra " 426b-3, 428b-5
“Andan sojira dah1 gorirsin zalimleri.”426b/3=042/44
(an) dan otiirii "ondan dolay1" 105a-2
“Andan oétiirii kim ‘asi olurlardi ve zulm iderlerdi.”105a/2=005/78
(an) dan yafa "ondan yana" 217b-6
“Eyit: Tafir1 Ta‘ala azdurur dilediigini, dahi dogr1 yol gosteriir andan yafia Kim
dondi.”217b/6=013/27
(sen) den 6fidin "senden Once" 422a-2
“Anufl gibi vahy eyler safa ve senden ofidin olan nebilere Taifir1 Ta‘ala ki ‘aziz ve
hikmetler issidiir.”422a/2=042/3
(siz) den girii "sizden geri" 365a-7
“Tafir1 Ta‘ala biliir sizden girii kalanlar1.”365a/7=033/18
(tafir) dan 6zge "tanridan baska" 440b-6
“Eyit: Gorlir misiz tapduguiuz Tadiridan ézge, gosteriiniiz bana ne nesne yaratdilar
yirden, ya var m1 anlara seriklik goklerde?’440b/6=046/4
(yazduklarin) dan 6tiirii "yazdiklarindan dolay1" 10b-8
“Helaklik anlara yazduklarindan étiirii elleri-y-le, dah1 helaklik anlara andan otiirii

kim yaman isler kazanurlardi.”10b/8=002/79

2.6.3. Kuvvetlendirme Edatlan
degiil "degil" 270a-3,298b-3
“Dirilik degiil, illa biziim diinya dirligiimiiz.”298b/3=023/37
hi¢ "hi¢" 222b-1, 226a-5
“Yokdur biziim Af¢ sigmacak yir.”222b/1=014/21
illa "ancak" 216a-2, 221a-8
“Dah1 degiil kafirleriifi du‘as1 illa azgunluk i¢cinde.”216a/2=013/14

2.6.4. Soru Edatlan
kan1 "nerede" 342a-3
“Ol giin ki nida ide anlara Tafir1 Ta‘ala, pes eyide: Kani serikleriim ki siz anlar1 bafia
serik sanurdufiuz?’342a/3=028/62
kandan "nereden" 47b-5, 62a-7
“Eydiirdi ya Meryem kandan geldi bu rizk safa?”’47b/5=003/37
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nice "nasil" 303a-2, 309a-2
“Gormez misin Tafir1 Ta‘ala nice siirer bulitlar1?”’309a/2=024/43
ni¢iin "ni¢in" 50b-5, 51a-5
“Iy kitab ehli, nigiin hiiccet eylersiz ibrahimde?”50b/5=003/65
nise "neden" 215a-5
“Dahi eydir anlar kim kafir oldilar mige indiirinilmedi anuf {izere nisan
Rabbinden?215a/5=013/7
nite "neden"386b-6
“Nite goriirlerdi yol1?”386b/6=036/66

2.6.5. Cagirma Edatlan
iy "ey" 97a-3, 99a-2

“Masa eyitdi: fy ~ Calabum  ben  malik  degiil-men  illa nefsime  ve
kardasuma.”97a/3=005/25
ya "ya" 99b-4, 101a-2

“Nice hikkm itdiiriirler sana ya Muhammed, o6zleri katinda Tevrat var-iken ki anda
hitkmu’llah vardur.”99b/4=005/43

2.7. Sifat-Fiiller
2.7.1. Genis Zaman Sifat Fiilleri
"'-an, -en; -gan, -gen"’

Metnimizde Anadolu sahasinda kullanilan "-an,-en" sifat-fiil eki yaninda bol miktarda
"-gan,-gen" sifat-fiil eki de goriilmektedir. Mustafa Toker ¢aligmasinda belli bir standardi
olmaksizin, bazen "-an,-en" bazen de "-duk,-dik" sifat-fiil ekinin ifadesini karsilamak tizere
kullanildigini ifade etmistir(Toker 2011: 52).

(orug) dutanlar "orug tutanlar" 176a-6

“Tevbe eyleyen mii’'minler, ‘ibadet eyleyenler dahi, siikr eyleyenler dahi, orug
dutanlar dahi, riikkii‘ idenler dahi, siictd idenler dahi, yahsilik buyuranlar dahi, yamanlikdan
kaytaranlar dahi, dahi saklayanlar dahi Tafirn Ta‘ala buyruklarini, mustila cenneti
mii’minlere.”176a/6=009/112
(sabr) idenler "sabir edenler" 240a-1

“Dahui ceza viregekdiir Tafnr1 Ta‘ala sabr idenlere miizdlerini ‘amellerinden yahsi, kim

ki yahsilik eylese.”240a/1=016/96
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(ntihdan sonra) gelen "nuhdan sonra gelen” 90a-5

“Tahkik biz vahy eylediik safia ya Muhammed, nite kim vahy eylediik Nih
peygambere, Niithdan sofira gelen nebilere dahi, dahi nite kim vahy eylediik Ibrahime,
dah1 Isma‘ile, dahi ishaka, dah1 Ya‘kiiba, dah1 Ya‘kiib oglanlarina, dahi ‘Tsaya ve Eyyiiba,
dah1 Yunus ile Siileymana, dahi1 virdiik Daviida Zebiir1.”90a/5=004/163
(zekat1) viren "zekat1 veren" 163b-7

“ ‘Imaret eylemez Tafir1 Ta‘ala mescidlerini, illa Tman getiirenler Tafir1 Ta‘alaya dahi
kiyamet giinine dah1 namazi durguran ve zekati viren.”163b/7=009/18
(‘akl) olgan "akli olan" 24a-6

“Iy ‘akli olgan kisiler, illakim siz Tafirndan korkup adem &ldiirmegi terk
idesiz.”24a/6=002/179
(emanet) algan "emanet alan" 42a-8

“Pes eger emanet kilsa biri biriifiliz katinda, pes virsiin emanet algan emanet virgen
emanetini.”42a/8=002/283
(da’vet) eylegen "davet eyleyen" 423a-7

“Ulu old1 migrikler iistine siz da‘vet eylegen nesne.”423a/7=042/13
(sirk) getiirgen "sirk getiren” 301b-8

“Pes yiiceldi anlar sirk getiirgen nesneden.”301b/8=023/92

2.7.2. Gecmis Zaman Sifat Fiilleri
"-duk, -diik"
geldiigi (vakt) "geldigi zaman" 252b-6

“Pes sor Beni Isra’1le geldiigi vakt dzlerine.”252b/6=017/101
gordiiglim (disin) "gordigim dis" 212b-7

“Yusuf eyitdi: Atam bu ta‘biri oglanlik zamaninda gérdiigiim diistin.”212b/7=012/100
korkdugum (vakt) "korktugum zaman" 320a-3

“Pes kagdum sizden, sizden korkdugum vakt.”’320a/3=026/21
yatdugi (yir) "yattigi yer" 61a-1

“Eyit ya Muhammed: Eger olsa-y-dufiuz evleriifiizde lisman geliirdi, ol kisiler ki
oldirmek  yazilmig-id1  istlerine  anlar  yatdugi  yirlerde, sinamag-igun  Tafir1
Ta‘ala yiireklerinde olan nesneyi, dahi gidermeg-igiin yiiregiifiizde olan kini, Tafir

Ta‘ala bilicidiir yiireklerden gegen fikrleri.”61a/1=003/154
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"'-ms, mis"
armmis (kisiler) temizlenmis kisiler 473b-3
“Ana yapismasun, illa artnmusg kisiler.” 473b/3=056/79
bilinmis (giin) bilinen giin 320b-8
“Pes dirildi cazilar bir bilinmis giin vaktina ki bayram giinidiir.”320b/8=026/38

2.7.3. Gelecek Zaman Sifat Fiilleri
"-acak, -ecek-"
kurtulacak (yir) "kurtulacagi yer" 260a-5
“Bel ki anlara bir va‘de olupdur ki andan kurtulacak yir tapmazlar.”260a/5=018/58
sigmacak (yir) "siginacagi yer" 222b-1
“Yokdur biziim hi¢ siginacak yir.”222b/1=014/21
varacak (yir) "varacagi yer" 232b-8
“Ne yaman varacak yirdiir ol biiyiiklenenlere.”232b/8=016/29

2.8.Zarf-Fiiller
"-anda, -ende; -ganda, -gende""

Mustafa Toker eserde "-anda,-ende" =zarf-fiil ekinin yaninda, bu ekin Kipgak
Tirklerince kullanilan sekli olan "-ganda,-gende" seklinin kullanildigim1 da ifade eder. Bu
kullanimda agirlik "-ganda,-gende™ tarafindadir(Toker 2011: 54).
birakganda "biraktiginda" 48b-1

“Sen anlar katinda degiil-idtifi kalemlerini birakganda. ”48b/1=003/44
dongende "dondiigiinde" 27a-3

“Pes kacan imin olsafiuz kim temettu‘ eylese ‘umre-y-ile hacca pes neye ki giici yitse
kurban eylesiin, kim ki kurban eyleyecek bulmasa ii¢ giin oru¢ dutsun hac gilinlerinde ve yidi
giin ehline dongende.”27a/3=002/196
isitgende "isittiginde" 304b-5

“Niciin ani igitgende zan eylemedi mii’min erler ve mii’min ‘avratlar nefslerinde hayr
ve eyitmediler ki usbu ulu bithtandur?°304b/5=024/12
gorende "gordiigiinde" 30b-7

“Dah1 sorarlar safa kan goren ‘avratlardan. Eyit: Ol yamandur, pes wrak olufiuz
‘avratlardan kan gérende, dahi yakin olmafiuz anlara armmayinca.”30b/7=002/222
"-up,-iip"
azdurup "azdirip" 448b-1

“Ol kisiler ki kafir oldilar ve halki Tafir1 yolindan azdurup ¢ikardilar.”448b/1=047/34
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diriltip "dirilip" 252b-1

“Ikinci biz tiirbe durup, diriliip yidi yaradilur mi-y-uz?252b/1=017/98
kaldurup "kaldirip" 514b-1

“Andan sofira gitdi ehline gogiiz kaldurup biiyiiklenmeg-ile.”514b/1=075/33
seviniip "sevinip" 525b-2

“Dahu1 ol ehline seviniip donecekdiir.”525b/2=084/9
eyleyiip "eyleyip" 34a-1

“Dah1 eger bosatsafiuz ‘avratlar1 yatismagandan burun mehr-1 ‘ayn eyleyiip
farz eylemis olsafiuz pes bugugin viriifitiz farz eylegen mehriini.”34a/1=002/237
"-u, -i"
Anlam olarak genellikle "-arak, -erek" karsiliginda kullanilir.
diyti "diyerek" 87b-7

“Dahi kacan namaza dursalar kahilliga dururlar, riya iderler halk gorsiin
diyii.”87b/7=004/142
"-1nca, -ince"’
c¢ikinca "¢ikincaya kadar" 453b-6

“Eger anlar sabr itselerdi, sen 6zlerine ¢tkinca, anlar-¢un yigrekdiir.”453b/6=049/5
dogurinca "dogruncaya kadar" 495a-1

“Sakin eylediifiiiz ‘avratlaruiuzi, siz sakin olgan evlerde giiciifiliz yitdiigi kadar ve
anlara ziyan degiirmen tarhik eylemeg-i¢iin anlara ve eger yiiklii olsalar, nafaka eylefiliz
anlara, anlar dogurinca.”495a/1=065/6
olinca "oluncaya kadar" 190b-5

“Gonendiiriir sizi yahsi ni‘metler-ile ‘Omri miiddeti tamam olinca.”190b/5=011/3
olmayinca "olmadik¢a" 251b-7

“Ya olmayinca bir ev altundan ya gége ‘urlic eylemeyince biz goriirken dahi biz
inanmazuz sen goge c¢ikdugufia, hattabize bir kitab indiirmeyince okuyavuz
an1.”251b/7=017/93
uymayinca "uymadikca" 16b-1

“Razi olmaz senden, Yehudilerden dahi1 Nasranilerden, wymayinca anlarui
milletine.”16b/1=002/120
savagmayinca "savagmadik¢a" 26a-6

“Dali savasmanuz anlar bile Tafnri evi katinda anlar savasmayinca siziifile anui

icinde.”26a/6=002/191
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"-ken, -(i)ken™
biliirken "bilirken" 6b-4

“Yasurmafiuz dah1 hakki siz biliirken.”6b/4=002/42
biliirler-iken "bilirlerken™ 10b-2

“Andan tagayyiir iderlerdi, an1 fehm eylediiklerinden sofira, dahi anlar hakki biliirler-
iken.”10b/2=002/75
biliirlerken "bilirlerken" 20a-4

“Dahu1 bir tayife anlardan hakki gizlerler, anlar hak olgani biliirlerken.”20a/4=002/146
dururken "dururken” 65a-8

“Ol kisiler kim zikr iderler Tafr1 Ta‘ala[y1] ayak iistine dururken ve otururken ve
yanlar1 listine yatarken.”65a/8=003/191
okurken "okurken" 15b-4

“Anlar okurken Tafir1 Ta‘ala kitabimi anufi gibi.”15b/4=002/113
kafir-iken "kafirken™ 21b-5

“Tahkik ol kisiler ki kafir oldilar, dah1 61diler anlar kafir-iken.”21b/5=002/161
yatarken "yatarken™ 65a-8

“Ol kigiler kim zikr iderler Tafir1 Ta‘ala[y1] ayak iistine dururken ve otururken ve

yanlar1 listine yatarken.”65a/8=003/191

2.9.Fiiller ve Fiil Cekimleri

2.9.1. Kisi Ekleri

2.9.1.1. Birinci Grup Kisi Ekleri

Bu gruptaki ekler kisi zamiri kaynakli olup gelecek zaman, genis zaman, 6grenilen gecmis

zaman, gereklilik ¢ekimlerinde kullanilir.

1.teklik kisi -van, -ven; -vanin, -venin; -vam; vem
-am, -em
-1n, -in

2.teklik Kisi -sin, -sin

3.teklik kisi O

1.cokluk Kkisi -vuz, -viiz; -uz, -liz

2.cokluk Kisi -siz, -Siz

3.cokluk Kisi -lar, -ler
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2.9.1.2. ikinci Grup Kisi Ekleri

Bu ekler iyelik kaynaklidir, gériilen gegmis zaman ve sart ¢ekimlerinde kullanilirlar.
1.teklik kisi -m

2.teklik Kkisi -ii

3.teklik kisi ©

1.cokluk Kisi -k, -k

2.cokluk Kkisi -fuz, -fiiiz

3.¢okluk Kisi -lar, -ler

2.9.1.3. Uciincii Grup Kisi Ekleri

Bu ekler emir bildirirler.

1.teklik Kkisi -ayin, -eyin; -ayim, -eyim
2.teklik kisi -g1l, -gil

3.teklik Kkisi -sun, -siin

1.¢okluk Kisi -alum, -eliim

2.cokluk Kisi -i,-fiuz, -fiiz

3.cokluk Kisi -sunlar, -siinler

2.9.2. Fiil Cekimleri
2.9.2.1. Basit Zamanh Fiillerin Cekimi
2.9.2.1.1. Bildirme Kipleri
2.9.2.1.1.1. Genis Zaman "-r; -ar, -er; -ur, -ir"
Anlam olarak bazen Simdiki Zamani da karsilamaktadir. Olumsuzu fiil kékiine "-maz, -mez"
eki getirilerek yapilir.
Teklik 1. Kisi
bilmezin "bilmem" 287b-3

“Eger hakdan yiiz kaytarsafiuz, eyit: Ben bildiirdiim size Allah buyrugini beraber ve
ben bilmezin, di, yakin midur, ya rak midur size va‘de olunan neste?’287b/3=021/109
eylerin "yaparim" 269a-3

“Seni yaradan Allah hakki-¢un anlar1 hasr eylerin, seytanlar1 dah1.”269a/3=019/68
korkarin "korkarim" 35a-2

“Nebileri eyitdi: Korkarin ki eger farz olsa lstlifilize gazalik, savasmayasiz, ‘asi
olas1z.”35a/2=002/246
okurm "okurum" 219a-1

“Andan yafia Okurin ve andan yafia donmegiim.”219a/1=013/36
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tapmazin "tapmam" 173b-2

“Sen eyitdiin: Tapmazin sizi gotiirecek nesne.”173b/2=009/92
Teklik 2. Kisi
biliirsin "bilirsin" 260b-8, 448a-3

“Dahi nice sabr ide biliirsin ol nesneye ki sen anufl sabrin bilmezsin.”260b/8=018/68
bilmezsin "bilmezsin™ 260b-8

“Dahi nice sabr ide biliirsin ol nesneye ki sen anuii sabrin bilmezsin.”260b/8=018/68
eylersin "yaparsin" 46a-6, 46a-7

“Ya Muhammed eyit: Beniim Tafirim ki yirler ve gokler miilkine padisahsin, miilki
virlirsin kime dilese[fi], dah1 miilki alursin 6zgeye viriir[sin] kimden dilese[fi], kimi dilesefi
‘aziz eylersin ve kimi dilesen zelil eylersin, hayr seniif eliifdediir, tahkik sen bar¢a nesneye
kadirsin.”46a/6-7=003/26
inanmazsin "inanmazsin" 204a-7

“Dahi sen bize inanmazsin ki biz girgek soyleseviiz dah1.”204a/7=012/17
Teklik 3. Kisi
bildiiriir "bildirir" 100a-8

“Anufi  i¢inde hidayet vardur hakka, nar vardur halka dogru yol
bildiiriir.”100a/8=005/46
buyurur "buyurur” 239a-4

“Tahkik Tafir1 Ta‘ala buyurur ‘adl eylemegi ve eyliikk eylemegi, dah1 karayibe yahsi
bakmag1.”239a/4=016/90
oldiirtir "oldurir" 322b-3

“Dahi ol kim beni éldiiriir, andan sofira dirildiir.”322b/3=026/81
Cokluk 1. Kisi
bilmeziiz "bilmeyiz" 207b-2

“Dahi biz karisuk diislertiii ta‘birin bilmeziiz, didiler.”207b/2=012/44
biliiriiz "biliriz" 174b-7

“Sen anlar1 bilmezsin, biz biliiriiz anlar1.”’174b/7=009/101
cikaruruz "c¢ikaririz" 384b-6

“Dahi1 ¢ikaruruz andan diirli  hubtblar, bugday ve arpa gibi ki andan
yirler.”384b/6=036/33
inanuruz "inanir1iz" 139a-4

“Eyitdiler: Tahkik biz anufi peygamberligina inanuruz.”139a/4=007/75
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isleriiz "yapariz" 517a-3

“Anufi gibi igleriiz yaman kisilere.”517a/3=077/18
olirtiz "oliriz" 252b-1

“Dahu eyitdiler: Kagan ki biz éliiriiz, ¢lirlimis siifiiik oluruz.”252b/1=017/98
Cokluk 2. Kisi
bilmezsiz "bilmezsiniz" 305a-8

“Dahui Tanr1 Ta‘ala biliir, siz bilmezsiz.”305a/8=024/19
biliirsiz "bilirsiniz" 19a-2

“Eyit ya Muhammed: Siz mi vyahst biliirsiz  ya Tairt  Ta‘alami  yahst
biliir?”19a/2=002/140
goriirsiz "goriirsiiniiz" 214b-1

“Goriirsiz anlar1.”214b/1=013/2
kilursiz "yaparsiniz" 473b-5

“Dah1 rizkufiuzi ve isiifitizi an1 yalanlamak kilursiz.”473b/5=056/82
viriirsiz "verirsiniz" 248a-2

“Ol giin ki sizi kigirur, pes cevab viriirsiz siikri bile.”248a/2=017/52
Cokluk 3. Kisi
alurlar "alirlar" 316a-6

“Dahi kagan seni gorseler, seni masharaliga alurlar.”316a/6=025/41
biliirler "bilirler" 123b-6, 135b-5

“Dahi ol kisiler ki kitab virdiik anlara, biliirler ki bu Kur’an inmisdiir Tafir1 Ta‘aladan
hakk-1la.”123b/6=006/114
buyururlar "buyururlar” 73a-5

“Ol kisiler ki bahillik iderler, dahi buyururlar halka bahillig1.””73a/5=004/37
inanurlar "inanirlar" 147a-5

“Dahu ol kisilere kim biziim ayetleriimiize inanurlar.”147a/5=007/156
islerler "yaparlar" 244a-4

“Dahi besaret ider ol mii’minlere ki ‘amel-i salih islerler.”244a/4=017/9

2.9.2.1.1.2. Goriilen Ge¢cmis Zaman "-du, -di; du, dii"
Olumsuz ¢ekimi fiil kok veya govdesine "-ma, -me" eki getirilerek yapilir.
Teklik 1. Kisi
bildiim "bildim" 503b-3
“Ben yakin bildiim Ki hisabumi gorecek-men.”503b/3=069/20
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buyurdum "emrettim"” 131b-6
“Tafir1 Ta‘ala eyitdi: Ne nesne yigdi seni kim secde eylemediifi ol vakt kim buyurdum
safia?’131b/6=007/12
eylediim "yaptim" 93a-4

“Bu giin tamam eylediim size diniifilizi dah1 tamam itdiim {stiifilize ni‘metleriimi, dah1
ben razi oldum size ki Islam dini iistine sabit olasiz, pes kim zariirete diisse aglikdan, kasd
eylemese yamanligi, Tafir1 Ta‘ala yazuklar bagislayicidur, rahmet idicidiir.”93a/4=005/3
inandum "inandim" 38a-3

“Ibrahim eyitdi: Eved inandum, Iikin yiiregim berkitmeg-iciin.”38a/3=002/260
istediim "istedim" 261b-6

“Ben an1 ‘ayblu eylemek istediim.”261b/6=018/79
Teklik 2. Kisi
bilmediin "bilmedin” 262a-5

“Dah1 ben ani re’yiim bile islemediim, bu te’vilidiir ol nesneniifi ki sen ana sabr
eylemek bilmediiii.”262a/5=018/82
eylediiii "yaptin" 78a-6

“Dah1 eyitdiler ya Allah, niclin farz eylediii biziim {stimiize gazaligl, nigiin
komaduii biz diinya gore-y-diik bir nige miiddete degin, yakin ecele degin.”78a/6=004/77
oldun "oldun" 276b-2

“ *As1 mi olduii beniim buyruguma?’276b/2=020/93
Ogretdiin "ogrettin" 213a-2

“Ogretdiifi sen bafa diisler ta‘birini ta gokleri yaradan Allah yirleri dahi yaradan
Allah.”213a/2=012/101
virdifi "verdin® 329b-5, 329b-6

“Pes Siileyman giildi ol karinca sdzinden, dah1 eyitdi: Iy Rabbi, beniim gofiliime birak
seniiil ni‘metlerin siikrini ki bafia virdiisi, atama ve anama virdiiii.”329b/5-6=027/19
Teklik 3. Kisi
arturdi "arttird1" 178a-2

“Kagan bir stre inse anlarufi nicesi eydiirler: Kimiii Tmanm arturdi bu
stire?”’178a/2=009/124
bezedi "siisledi" 348b-2

“Dahi bezedi anlara seytan ‘amellerini.”348b/2=029/38
buyurdi "buyurdu" 4b-8

“Dahi keserler an1 kim buyurdi Taiir1 Ta‘ala kim ulasila.”4b/8=002/27
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dilemedi "istemedi" 167b-7

“Likin Tafir1 Ta‘ala dilemedi, sevmedi anlar sefere ¢ikmagini.”167b/7=009/46
yaratd1 "yaratt1" 96b-2, 110b-2

“zikr eyle ol vakt: ki eyitdi Miisa kavmine: Iy kavm, zikr eylefiiz Tafirmufi
ni‘metlerini  siziifi  Ustlinlize ki sizden nebiler yaratdi, dahi sizden melikler
yaratdi.”96b/2=005/20
Cokluk 1. Kisi
acduk "a¢tik" 300b-8

“Hatta ol vakta degin ki a¢duk anlar tistine bir kapu kat1 ‘azablu.”300b/8=023/77
alduk "aldik" 103b-8, 115b-3

“Tahkik biz alduk ‘ahdini Beni Isra’1l kavminiif,, dahi viribidiik anlara peygamberler,
nige kim gelse anlara peygamberler nefsleri dilemegen nesneler-ile bir boliigi[n] yalanladilar
ve bir boliigin depelediler.”103b/8=005/70
getlirdiik "getirdik" 10b-3, 18a-8

“Dah1 kagcan kim wugrasalar Tman getiiren kisilere eydirler: biz Tman
getiirdiik.”10b/3=002/76
gosterdiik "gosterdik" 249a-1

“Dah1 kilmaduk ol rii’yay: ki safia gésterdiik mi‘rac gicesinde, illa fitne olmag-igun
halka.”249a/1=017/60
inanduk "inandik" 377a-8

“Dahi eyideler: Biz ana inanduk, kacan Tmana yitiseler gefezlik bile 1rak
yirden.”377a/8=034/52
indiirdiik "indirdik" 283b-3, 349b-2

“Bu Kur’an kutlu 6giitdiir, ani indiirdiik.”283b/3=021/50
kilduk "yaptik" 36a-8

“Ol peygamberleri efdal kilduk nigesi nigesi listine.”36a/8=002/253
kilmaduk "yapmadik" 512a-6

“Dahi biz kilmaduk cehennem hazinlerini, illa feristehler.”512a/6=074/31
Cokluk 2. Kisi
bulduiiuz "buldunuz" 135b-2

“Siz daht bulduiiuz 1 Tanri Ta‘ala size va‘de eylediigini  hakk-1
sabit?”’135b/2=007/44
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dilediifiiz "istediniz" 276a-2

“Uzand1 m1 zaman siziiii Ustliflize, ya dilediifiiiz mi diise Ustiiniize korkmak Tafir1
Ta‘aladan?276a/2=020/86
geldiiniiz "geldiniz" 121b-1

“Dali  siz  geldiifiiiz bize yaluiuz yalufiuz nite kim yaratduk sizi
evvelde.”121b/1=006/94
inandunuz "inandmiz" 139a-5

“Eyitdi anlar kim ululandilar: Tahkik biz ol nesneyi kim siz inandufiuz kafirleriiz,
ya‘ni inanmazuz.”139a/5=007/76
indiirdiiniiz "indirdiniz" 473a-6

“Siz mi indiirdiifiiiz an1 bulitlardan, ya biz mi indiirtiriiz?473a/6=056/69
korkardufiuz "korkardiniz" 155b-3

“Zikr eylefiiiz ki siz az-idiifiliz, za‘tfler-idiifiiiz yir yilizinde, korkarduiiuz halk sizi
kapmakdan.”155b/3=008/26
unutdufiuz "unuttunuz" 440a-5

“Nite Kim unutduiiuz bu giin likasini.”440a/5=045/34
uyardufiuz "uyardiniz" 79a-5

“Eger Tafirn Ta‘ala keremi olmasa-y-di siziii istiifilize rahmeti dahi,
uyarduiiuz seytana, illa az kisi uymazdi.”’79a/5=004/83
virdiiniiz "verdiniz" 222b-3

“Pes oy virdiifiiiz bana.”222b/3=014/22
Cokluk 3. Kisi
bildiler "bildiler" 149b-1

“Dahi yakn bildiler ol tag anlar {istine diisecekdiir.”149b/1=007/171
eyitdiler "soylediler" 181b-1, 187a-5

“Eyitdiler: Eger bizi bundan kurtarsafi siikr idiciler olur-biz, didiler.”181b/1=010/22
kacurdilar "kagirdilar" 36a-4

“Pes sindurup kacurdilar anlar1 Tafir1 Ta‘alanuii izni bile.”36a/4=002/251
oldilar "oldular" 43b-2, 49b-5

“Tahkik ol kisiler kim kafir oldilar Tafir1 Ta‘ala ayetlerine.”43b/2=003/4
oldiler "6ldiiler " 34b-4

“Tafir1 Ta‘ala eyitdi anlara Oliifiliz, bargasi éldiler andan sofira Tafir1 diril[t]di

anlar1.”’34b/4=002/243
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yaratdilar "yarattilar" 382a-2
“Eyit ya Muhammed: Goriir misiz ol serikleriifiizi ki taparsiz Tafridan &zge,

gosteriiniiz bafia ne nesne yaratdilar yirden?”382a/2=035/40

2.9.2.1.1.3. Ogrenilen Gecmis Zaman " -mus, -mis"

Ogrenilen gecmis zaman eki dénemin dil 6zelligine paralel olarak daima diiz
yazilmistir. Bu zamanin olumsuzu "-ma, -me" ekiyle yapilmaktadir.
Teklik 2. Kisi
eylemigsin "yapmissin" 408b-6

“Dahi1  kimi kurtarsafi giinahlardan, ol giin ki kiyametdiir, afia rahmet
eylemigsin.”408b/6=040/9
stirtilmisgsin "siirtiilmiigstin" 399b-2

“Allah eyitdi: Cik andan, sen dergahdan siéiriilmissin, didi.”399b/2=038/77
Teklik 3. Kisi
diriltmis "canlandirmis" 98a-2

“Dahi1 kim 6ldiirmese bar¢ca ademileri diriltmis gibidiir sevabda.”98a/2=005/32
dokiilmis "dokilmiis" 127b-7

“Eyit ya Muhammed: Men tapmaz-men bafia vahy olan Kur’anda, haram nesne yiyen
kigiye Ki yir illa murdar 6lmis olsa, ya dokiilmis kan olsa, ya dofuz eti olsa.”127b/7=006/145
Olmis "0Imiis" 127b-7

“Eyit ya Muhammed: Men tapmaz-men bafia vahy olan Kur’anda, haram nesne yiyen
kisiye ki yir illa murdar élmiy olsa, ya dokiilmis kan olsa, ya dofiuz eti olsa.”127b/7=006/145
virmis "vermis" 70a-5

“Dah1 eger dilesefiiiz bedel getiirmege bir ‘avrat yirine 6zge ‘avrati, virmig olsalar
birisine bir kintar altun, andan hi¢ nesne almafiuz.””70a/5=004/20
Cokluk 2. Kisi
getlirmissiz "getirmissiniz" 487a-3

“Dah1 sakinufiuz ol Tafiridan ki siz afia Tman getiirmissiz.”487a/3=060/11
Cokluk 3. Kisi
azmuglar "azmislar" 146a-3

“Vakti nedamet eyleyiip ellerin dislediler, gordiler ki 6zleri azmauslar.”146a/3=007/149
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dartilmislar "tartilmiglar” 44b-6

“Bezenildi ademilere sehvetler sevmek ‘avratlardan, oglanlardan dahi agir yiikler
dartilmislar altundan ve giimisden, dahi kiymetlii atlardan, deve, koyun, sigir gibi dahi
yilkilardan dah1 ekinlerden ol sevinmegidiir diinya dirliginiif.”44b/6=003/14
durmiglar "durmuslar" 56a-7

“Beraber olmaz kitab ehlinden bir tayife hak tistine durmauslar.”56a/7=003/113
olmislar "olmuslar" 92b-8, 144b-3

“Ugradilar bir kavme mukim olmislar sanemleri ‘ibadetine.”144b/3=007/138

2.9.2.1.2. Tasarlama Kipleri
2.9.2.1.2.1. Dilek- Sart "-sa, -se"
Teklik 1. Kisi
bulursam "bulursam” 377a-6

“Eyit: Eger ben azarsam 6z nefsiim-igiin azar-men ve eger hidayet bulursam ol nesne-
y-ile buluram ki bafia vahy eyler Tafirim.”377a/6=034/50
dilesem "dilesem" 147a-4

“Tafir1 Ta‘ala beniim ‘azabumu yitisdiiriir-men kime dilesem didi.”147a/4=007/156
donsem "donsem" 421b-2

“Dah1 ben kiyamet kopacagin gircek sanmazin, dir ve eger Tafirima donsem, dahi
anui katinda bundan yahs1 menzile yiter-men, dir.”421b/2=041/50
gelsem "gelsem™ 320b-3

“Musa eyitdi: Eger ben safia bir ulu mu‘ciz-ile gelsem mi?”’320b/3=026/30
olsam "olsam" 266b-1

“Dahi beni kidemlii kild1 her kanda olsam.”266b/1=019/31
Teklik 2. Kisi
dilesen "dilesen" 46a-6,46a-7

“Ya Muhammed eyit: Beniim Tafirim ki yirler ve gokler miilkine padisahsin, miilki
virlirsin kime dileseffif, dah1 miilki alursin 6zgeye viriir[sin] kimden dilese/[7i], kimi dilesefi
‘aziz eylersin ve Kimi dileseri zelil eylersin, hayr seniifi eliifidediir, tahkik sen bar¢a nesneye
kadirsin.”46a/6-7=003/26
getiirsen "getirsen" 19b-7

“Dah1 eger getiirseii ya Muhammed ol kisilere ki kitab virildi Yehiidilerden ve

Nasranilerden barga ayetleri, uymayalar seniifi kiblefie.”19b/7=002/145
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gorsefi "gorsen" 121a-6

“Eger gorseii ya Muhammed kafirleri, zalimleri 6liim esriikliiginde, feristehleri dahi
uzatmiglar ellerini, eydiirler ki ¢ikarufiuz canlarufiuzi bu giin ceza goriirsiz, hakir idici ‘azabi
ol nesne sebebi-y-ile ki soylerdi-siz Tafir1 Ta‘ala hakkia batil nesneler.”121a/6=006/93
Teklik 3. Kisi
dilese "dilese" 126a-1

“Eger dilese sizi giderlir, dah1 halife ider yiriifitize sizden sofira kimi
dilese.”126a/1=006/133
eylese "yapsa" 126b-7

“Ceza eylese gerek anlara anlar sifatlandugi cezasini.”’126b/7=006/139
gelse "gelse" 123a-4

“Eger 6zlerine ayetleri gelse iman getiireler.”123a/4=006/109
gorse "gorse" 122b-4

“Pes kim hakki gorse Ozi-glindiir sevabi, dahi kim kor olsa hakdan ‘azabi
ozinediir.”122b/4=006/104
Cokluk 1. Kisi
eylesek "yapsak" 279b-1

“Eger biz helak eylesek anlar1 biz ‘azab ile andan burun ki Muhammed resiilu’llah
geldi, eydiirlerdi: Niciin bize peygamber gondermediifi, hatta ki uya-y-1duk seniif ayetleriifie
zelil olmazdan burun.”279b/1=020/134
Cokluk 2.Kisi
cikarilsanuz "¢ikarilsaniz" 483a-7

“Gormez misin miinafiklar1 eydiirler ol kardaslarina ki kafir oldilar kitab ehlinden:
Eger siz ¢ikarilsaiiuz, siziile ¢ikar-biz.”483a/7=059/11
korksanuz "korksaniz" 448b-4

“Eger 1man getiirseiiiz ve Tafirndan  korksafiuz, Vvirir size Allah
miizdlertifitizi.”448b/4=047/36
olsafiuz "olsaniz" 400b-7

“Eger kafir olsafiuz, pes Tafir1 Ta‘ala size mubtac degiildiir.”400b/7=039/7
Cokluk 3. Kisi
alsalar "alsalar" 87a-7

“Tahkik indi siziifi tstiiniize Kur’an, kacan isitseniiz ki Tanrinui islerine kafir olsalar
ya masharaliga alsalar anlar-ila bile oturmafiuz, anlar girmeyince 0zge s0z

icine.”87a/7=004/140
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gorseler "gorseler" 113b-1
“Dahu1 eger gorseler her ayeti iman getiirmezler afa.”113b/1=006/25
isteseler "isteseler” 161a-3
“Eger nusret isteseler sizden dinde, vacibdiir siziin istiifilize nusret eylemek, illa bir
kavm lstine ki siziifile anlar ortasinda ‘ahd misak var-1d1.”161a/3=008/72
virseler "verseler" 162a-7
“Pes eger tevbe eyleseler ve durgursalar namazi, dahi virseler zekati koyr viriifiiz

anlar1.”’162a/7=009/5

2.9.2.1.2.2. Istek "-a, -e"

Cekimi bugiine gore farklidir. Istek bazen simdiki zaman, gelecek zaman ve genis
zaman da bildirmektedir. Olumsuz sekli fiil kokii ve govdelerine "-ma, -me™ eki getirilerek
yapilir.

Teklik 1. Kisi
cikam "c¢ikayim" 442b-2

“Va‘de mi idersiz bafia ki ben tiirbeden ¢zkam, ikinci dirilem.”442b/2=046/17
gorem "goreyim" 339b-4

“Ola kim ben gérem Musa tafirisini.”’339b/4=028/38
gosterem "gostereyim" 267a-6

“Pes bafa uy ki safia dogru yol gésterem.”267a/6=019/43
olam "olayim" 186b-6

“Dahi1 ben buyruldum ki Miiselmanlardan olam.”186b/6=010/72
Teklik 2. Kisi
¢ikarasin "¢ikarasin" 219b-6

“Kitabdur ya‘ni Kur’andur, indiirdiik an1 safia, ta ¢tkarasin ademileri karanulukdan
aydinliga Rabbiiil izni-y-le yolindan yana befidessiiziifi 6glilmis.”219b/6=014/1
korkudasin "korkutasin'"340a-8

“Lakin Tafir1 Ta‘ala rahmeti-y-le vahy oldi1 safia, hatta ki korkudasin bir kavmi ki
gelmedi anlara hi¢ peygamber senden burun.”340a/8=028/46
sOylemeyesin "sdylemeyesin" 48a-4

“Tafir1 Ta‘ala eyitdi: safia ‘alamet oldur kim halka séylemeyesin ii¢ giin illa isaret
bile.”48a/4=003/41
olasin "olasin" 326b-7

“sentinl goiliif tistine, hatta kim peygamberlerden olasin.”326b/7=026/194
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Teklik 3. Kisi
duta "tuta” 523a-3
“Kim dilese sizden dogru yol duta.”523a/3=081/28
eyleye "eyleye" 58a-2
“Ya Tanri1 Ta‘ala anlaruii tevbesin kabiil eyleye, ya ‘azab ide anlara.”58a/2=003/128
gostere "gostere" 391b-3
“Ola ki bana dogru yol gastere.”’391b/3=037/99
vire "vere" 23b-7, 39a-2
“Ol bostana befizer ki yiice yirde ola, topragi yahst ola, ana ulu danelii yagmur
yagmis ola, yemis vire iki kez.”’39a/2=002/265
Cokluk 1. Kisi
alavuz "alalim" 210b-7
“Yasuf eyitdi: Ne‘tzii bi’llah ki alavuz biziim nesnemiiz alan kisiden gayr1 kimesne,
ol biz zalimlerden oluruz, didi.”210b/7=012/79
¢ikaravuz "¢ikaralim" 221b-3
“Cikaravuz yiriimiizden, ya donesiz diniimiize.”221b/3=014/13
indiireviiz "indirelim" 420a-4
“Pes kacan ki anufli iistine su indiireviiz ditrer ve artar.”420a/4=041/39
koyavuz "koyalim" 138a-7
“Eyitdi: Geldi mi-sen bize ki biz tapavuz Tafir1 Ta‘alaya yalufiuz, dahi koyavuz ani
Kim tapardi atalarumuz?’138a/7=007/70
tapavuz "tapalim" 138a-7
“Eyitdi: Geldi mi-sen bize ki biz fapavuz Tafir1 Ta‘alaya yalufiuz, dahi1 koyavuz ani
Kim tapardi atalarumuz?’138a/7=007/70
Cokluk 2. Kisi
aflayasiz "anlayasmiz" 203a-2
“Ola kim afilayasiz.”203a/2=012/2
bilesiz "bilesiniz" 121b-8
“Dahi ol Tafirn Ta‘ala kild1 size yilduzlar1 hatta yol bulasiz ve bilesiz anlar-ila
karanuluklarinda ve denizleriin.”121b/8=006/97
kalasiz "kalasiniz" 324a-7

“Dah1 kal‘alar idiniirsiz, sanursiz ki diinyada diri kalasiz.”324a/7=026/129
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viresiz "veresiniz" 10b-3

“Dah1 kagan halvet olsa niceleri nicesiyle eydiirler biri birine: Haber mi viresiz anlara
feth eylegen nesneyi, Allahu Ta‘ala ustiifitize Tevridde bildiirgeni, delil olmag-igun anlara
Tafirifiuz katinda.”10b/3=002/76
Cokluk 3. Kisi
alalar "alalar" 451b-1

“Dahi ¢ok ganimetler, alalar anlar1.”’451b/1=048/19
dileyeler "dileyeler" 115a-8

“Ola kim du‘a dileyeler bizden didiik.”115a/8=006/42
diyeler " diyeler" 4b-2, 136a-3

“Eyideler: Bu yemis ol rizkdur ki bundan burun yimis-idiik, diyeler.”4b/2=002/25
goreler "goreler" 152a-1

“Anlarufi ayaklar1 var midur ki anuiila yiiriiyeler, ya elleri var midur ki anufila dutalar,
yaanlara var midur gozler ki anuflla goreler, yakulaklari var midur ki anuilla
isideler.”152a/1=007/195
vireler "vereler" 134b-2

“Dahi tanukluk vireler kendiileri tistine.”134b/2=007/37

2.9.2.1.2.3. Emir
Emir ekleri, yalmiz ¢ekim ekleridir, zaman gostermezler, tasarlanan emirle
yapilmasimi isaret ederler. Fiil kokiine getirilen kisi ekleri ayn1 zamanda emir vazifesi goriiler.
Her kisi i¢in ayr1 ekler kullanilan emir ¢ekimlerinde, teklik ikinci kisi i¢in bazen fiil
kokii kullanilirken bazen de “-g1l /-gil” eki kullanilmastir.
1.teklik ve 1. ¢okluk i¢in kullanilan ekler anlam olarak emir degil istek bildirirler.
Olumsuz sekli fiil kok ve gévdelerine "-ma / -me" olumsuzluk eki getirilerek yapilir.
Teklik 1. Kisi
goreyin "gdéreyim" 38a-3
“Dah1 zikr id ya Muhammed ol vakt: kim Ibrahim eyitdi: Ya Rabbi gdster bafia
goreyin neciik dirildiirsin dliileri.”38a/3=002/260
korkaym "korkayim" 119b-5
“Dahi nice korkayn siz sirk getiirgenden?”119b/5=006/81
uyayin "uyuyayim" 260b-6
“Misa afia eyitdi: Safia uyayrn mu bu sart-1la ki bana Ogredesin sen Ogrendiigiifi

‘ilmden irsad-1la.”260b/6=018/66
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varaym "varayim" 302a-5

“Hatta ki anlarun birisine Olim gelse eydiir: Ya Rabb, beni donder, diinyaya
varayin.”302a/5=023/99
vireyin "vereyim" 102a-8

“Eyit: Haber vireyin mi size andan yiter yamandur?”102a/8=005/60
Teklik 2. Kisi
afigil "an" 109a-6

“Zikr eyle ya Muhammed ol vakti ki Tafir1 Ta‘ala eyitdi Meryem ogh ‘Isaya: Afigil
beniim ni‘metiimi seniifi iistlifie, dah1 anufi iistine ki kuvvetlendiirdiim seni Cebra’1l bile,
soylersin halka besikde-y-iken pir olganda.”109a/6=005/110
bak "bak" 37b-8

“Pes bak gor sen koygan yimegi igmegi yiiz yila tagyir olmamisdur, dah1 bak gor
seniifi igeglin neciik diriltdiik?”’37b/8=002/259
bilgil "bil" 38a-6

“Dahu bilgil ki Tafir1 Ta‘ala ‘azizdiir, hikmetler issidiir.””38a/6=002/260
eyit "sdyle" 333b-8, 335b-2

“Eyit ya Muhammed: Geziifiliz yir yiizinde, pes goriifiliz nige old1 soflar1 yaman
kisilertifi.”333b/8=027/69
kilgil "yap" 17b-2, 38a-5

“Iy Calabumuz, bizi kugil muti‘ ve miinkad seniifi ta‘atiifie.”17b/2=002/128
uygil "uy" 120b-4

“Pes anlar hidayetine uygil.”’120b/4=006/90
vir "ver" 347b-7

“Lut: Ya Rabb, didi. Bafia nusret vir yaman kavm tistine, didi.”347b/7=029/30
Teklik 3. Kisi
aritsun "aritsin" 17b-5

“Dahi1 aritsun anlar1 kiifr ma‘siyetlerinden.”17b/5=002/129
cikarsun "¢ikarsin" 8b-4

“Cikarsun biziim-¢iin yirden biten nesnelerden, cemi‘ yasillardan, hiyarindan, dahi
baklasindan, dah1 merciimeginden, soganindan.”8b/4=002/61
eylesiin "yapsin" 80b-6

“Eger hata-y-ila 6len kimse size diisman olan kavmden olsa dahi1 mii’min olsa azad
eylesiin bir mii’min kul ya kirnak.”80b/6=004/92
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gorsiin "gorsiin" 87b-7

“Dal1 kacan namaza dursalar kahilliga dururlar, riya iderler halk gorsiin
diyii.”87b/7=004/142
saklasun "saklasin" 67b-3

“Kim bay olsa 6zini gaklasun yetim malindan, dahi kim fakir olsa yisiin hisab-
1la.”67b/3=004/6
savassun "savagsm" 77b-3

“Pes savassun Tanr1 yolinda gazalikda ol kisiler ki satarlar diinya dirligini
ahirete.”77b/3=004/74
yazsun "yazsm" 41b-2

“ly Tman getiiren kisiler kacan bir bor¢ eyleseiiiz bir bilinmis vakta degin, pes
yazufiuz ani, dah1 yazsun arafiuzda bir yazici yahsilik bile.”41b/2=002/282
virsiin "versin" 107a-4

“Dah1 kim oldiirse an1 sizden kasd-ila cezasm virsiin 6ldiirdiigi gibi hayvanlardan
hiikkm eylesiin anufi-1la iki yahs1 kisi sizden.”107a/4=005/95
Cokluk 1. Kisi
alayik "alalim" 419a-4

“Biz anlar1 ayaklarumuz altma alaytk anlari, hatta ki asagalardan
olalar.”419a/4=041/29
birakalum "birakalim" 142b-3

“Cazilar eyitdiler: Iy Miisa sen brragur misin ‘asafli, yohsa biz evvel birakalum
mi1?”142b/3=007/115
donelik "donelim" 118b-4

“Dah1  dénelik mi ardumuza bize hidayet virdikden sofira  Tafir1
Ta‘ala?”’118b/4=006/71
eyleyeliim "yapalim" 35a-1

“Ol vakt ki eyitdiler nebilerine: Biziim iistiimiize bir sultan durgur, savas eyleyeliim
Tafir1 yolinda.”35a/1=002/246
goreliim "gorelim" 142a-5

“Fir‘avn eyitdi: Eger sen mu‘cizat-ila geldiifi-ise getiir an1 goreliim, eger sen
girceklerden-isefl.”142a/5=007/106
manalik "inanalim" 299a-4

“Eyitdiler: inanalik m bizim gibi iki ademiye ve anlarui kavmleri Dbize
tapucilardur.”299a/4=023/47
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isteyeliim "isteyelim" 50a-6

“Pes kim hiiccet eylese safia anda, safia gelgenden sofira Tafirinufl ‘ilminden, eyit:
Geliifiliz, oglanlarumuz isteyeliim, ‘avratlarumuz isteyeliim, siz de ‘avratlarufiuz [istefiiz],
nefsleriimiiz isteyeliim, siz dahi nefsleriiniiz istefiiz.””50a/6=003/61
kilalum "yapalim" 50a-7

“Dah1 kilalum Tafir1 Ta‘ala la‘neti yalancilar iistine.”50a/7=003/61
oturalum "oturalim" 172b-7

“Eydiirler: Koy bizi oturalum oturanlar bile.”172b/7=009/86
varmayalum "varmayalim" 274a-1

“Biz dahu, siz dahi bir yire ki andan 6zge yire varmayalum, didi.”274a/1=020/58
Cokluk 2. Kisi
calisufi "galism" 295b-6

“Dahi1 ¢alisun Taiir1 Ta‘ala yolinda calismaginufi hakkinca.”295b/6=022/78
geliifi "gelin" 366b-4

“Iy peygamber, eyit seniifi ‘avratufia: Eger diinya dirligin dilersefiiiz ve anufl bezegini
dahi, pes geliiii ni‘met vireyin size ve koyivireyin sizi zararsuz.”366b/4=033/28
isidiin "isitin" 13a-2

“Daln isidiin, kabill eylefiiiz.”13a/2=002/93
yirtifi "yliriiytin" 117b-5

“Eyit ya Muhammed: Kim kurtarur sizi karafuluklarindan yiriiii, dahi
denizlerini?”’117b/5=006/63
Cokluk 3. Kisi
¢iksunlar "¢iksinlar" 395a-8

“Eger anlarufi olsa, pes gokler yolina ¢zksunlar.”395a/8=038/10
eyitstinler "sOylesinler" 248a-3

“Dahi eyit ya Muhammed kullaruma, eyitsiinler sozin yahsisini.”248a/3=017/53
gelsiinler "gelsinler" 82b-1

“Pes olsunlar ardlarufiuzda bir tayife, dahi gelsiinler ki namaz kilmamislardur, namaz
kilsunlar seniifile bir rek‘at dah1.”82b/1=004/102
gostermesiinler "gdstermesinler" 306b-6

“Dah1 gdstermesiinler bezeklerini kimseye, illa ol nesne ki asikarediir andan siirme

gibi yiiziik gibi.”306b/6=024/31
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icstinler "igsinler" 109a-1

“And igsiinler Allah adi-y-la ki biziim tanuklugumuz hakdur anlar tanuklugindan,
dahi biz ta‘addi eylemediik.”109a/1=005/107
olmasunlar "olmasinlar" 476a-5

“Olmasunlar ol kisiler gibi ki kitab virildiler 6zlerinden 6fdin, ‘Gmrleri uzun-idi,
yiirekleri berk-idi ve anlaruf ¢og1 fasik-1d1.”476a/5=057/16
oynasunlar "oynasmlar" 506a-5

“Koy anlar1 oynasunlar ve giilsiinler.”506a/5=070/42
saklasunlar "saklasinlar" 306b-5

“Eyit ya Muhammed mii’min erenlere, gozlerin yumsunlar haramdan, dahi ferclerini
saklasunlar.”306b/5=024/30
sanmasunlar "sanmasmlar" 65a-3

“Sanmasunlar ol kisiler kim seviniirler 6zlerine virilen mal bile, dah1 severler medh

olmaga ozleri islemegen nesne-y-ile.”65a/3=003/188

2.9.2.2. I- Fiili ( Cevher Fiili ) Cekimi

Gramerimizde birbirinden farkli terimlerle adlandirilmis olan i- fiili Eski Tirkcedeki
er- "olmak" yardimeci fiilinin er- > -ir- > i- degisimi ile eklesmis olan bigimdir.

" i-" ek-fiilinin dildeki gérevi, ad soylu kelimeleri fiil durumuna getirmek ve basit
zamanl kiplerden birlesik zamanli kipler olusturmaktir. Olumsuzu "degil" edati ile yapilir.

( Korkmaz, 2003: 620)

2.9.2.2.1. Bildirme Cekimi
Teklik 1. Kisi
ben-ven "benim™ 328b-6
“Ya Musa, tahkik ben-ven Tanr1 Ta‘ala, kuvvetli, kadir, hikmetler issi-men,
didi.”328b/6=027/9
ben degiil-ven "degilim" 441b-1
“Ben degiil-ven, illa beyan idici peygamber.”441b/1=046/9
Teklik 2. Kisi
sensin "sensin™ 17b-3
“Tahkik sensin tevbeler kabal idici, rahmet eyleyici.”17b/3=002/128
yarligayicisin "bagislayicisin" 224a-3
“Dahi ol kim “ast old1 bafia, bayik sen yarligayicisin, rahmet kilic1.224a/3=014/36
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yigreksin "listiinsiin" 286a-5
“Sen yigregisin miras idicileriifi, didi.”286a/5=021/89
Teklik 3. Kisi
anufidur "onundur" 16a-3
“Bel ki anuiidur her ne kim yirlerde ve goklerde, bargasi anufi
kullaridur.”16a/3=002/116
bagislayicidur "bagislayicidir" 23a-5
“Tahkik Tafir1 Ta‘ala yazuklar1 bagislayicidur, rahmet idicidiir.”23a/5=002/173
bilicidiir "bilicidir" 24b-2
“Tahkik Tafir1 Ta‘ala isidicidiir, her nesneyi bilicidiir.”24b/2=002/181
degiildiir "degildir" 23b-3
“Yahsilik ol degiildiir ki donderesiz yiizleriifitizi  kiblelerine masrik-1la magrib-
ile.”23b/3=002/177
diismandur "diismandir" 13b-5
“Kim ki Tanr1 Ta‘alaya diisman olsa, feristehlerine diisman olsa, peygamberlerine
dahi, Cebra’ile dahi, Mika’ile dahi1 diisman olsa tahkik Tanr1 Ta‘ala diismandur
kafirlere.”13b/5=002/98
haramdur "haramdir" 11b-6
“Ol haramdur istiiiitize, anlar1 ¢ikarmak yirlerinden.”11b/6=002/85
yarligayicidur "bagislayicidir” 6a-4
“Ol Tafir1 yarligayicidur, rahmet idicidiir.”6a/4=002/37
Cokluk 1. Kisi
‘aciz degiiliiz "acizlerden degiliz" 472b-8
“Biz takdir itdiik aranuzda 6liimi, dah1 biz ‘@ciz degiiliiz.”472b/8=056/60
zalimler degiiliiz "zalimlerden degiliz" 327a-8
“Dah1 biz zalimler degiiliiz.””327a/8=026/209
Cokluk 2.Kisi
degiilsiz "degilsiniz"128a-8
“Siz degiilsiz illa dilsiizler ki hak s6ylemezsiz.”128a/8=006/148
islersiz "yaparsiniz"139b-2
“Lut peygamberi dahi zikr eyle, kacan kim eyitdi kavmine: Siz yaman ig mi iglersiz Ki

sizden burun eylemedi an1 hi¢ kimse ‘alemlerden?”139b/2=007/80
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Cokluk 3. Kisi
kafirlerdiir "kafirlerdir" 134b-2

“Tahkik anlar kdafirlerdiir.”134b/2=007/37
kigilerdiir "kisilerdir" 120b-2

“Anlar ol kisilerdiir ki virdiik anlara kitabi, seri‘ati dahi, peygamberligi
dah1.”120b/2=006/89
parelerdiir "pargalardir" 214b-5

“Dah1 yirde parelerdiir biri biri yaninda olicilar, dah1 bostanlar, {iziimlerden, dah1
ekinden, dah1 hurma agacindan.”214b/5=013/4
yigitlerdiir "yigitlerdir" 254b-5

“Tahkik anlar nice yigitlerdiir iman getiirdiler Tafir1 Ta‘alaya.”254b/5=018/13
zalimlerdiir "zalimlerdir" 164b-1

“Dahi1 kim dost idinse anlar1 sizden, pes anlar zalimlerdiir.”164b/1=009/23

2.9.2.3. Birlesik Zamanh Fiillerin Cekimi

I-" fiillinin gdrevinden birisi isimlerin lizerine gelerek onlar fiil gibi ¢ekime sokmak,

digeri ise basit zamanlarm tizerine gelerek birlesik zaman ¢ekimlerini olugturmaktir.

2.9.2.3.1. Hikaye
2.9.2.3.1.1.Genis Zamamn Hikayesi ' -r- (1)di; -r- (i)di*"
Teklik 3.Kisi
girerdi "girerdi" 47b-4

“Her kez girerdi Zekeriyya Meryem istine, mihrabda tapardi 6zi katinda diirli
ni‘metler.”47b/4=003/37
koyardi "koyardi" 336a-2

“Bogazlardi oglanlarm, diri keyardr ‘avratlarini.”’336a/2=028/4
tapardi "tapardi" 331b-5

“Dahi ana tevfik-i1la terk eyletdi Allah ol nesneleri ki fapardi Tanr1 Ta‘aladan
0zge.”331b/5=027/43
Cokluk 1.Kisi
acarduk "acardik" 141a-6

“Eger sehrler halki Tman getiirselerdi, dah1 Tafiridan korksalardi acarduk anlar {istine
berekatlar kapusmni, gokden yagmur yagmak bile, yirden dahi otlar bitmek
bile.”141a/6=007/96



102

kurtarduk "kurtardik" 138b-3
“Pes kurtarduk Hudi  bilesince olan mii’minleri dahi biziim
rahmetiimiizle.”138b/3=007/72
Cokluk 2.Kisi
islerdiiniiz"islerdiniz"108b-2
“Pes haber viriir size ol nesneler ki islerdiifiiiz diinyada.”108b/2=005/105
Cokluk 3.Kisi
alurlardi "alirlard1" 428a-5
“Bir nebi gelmezdi anlara, illa an1 masharaliga alurlardi.”428a/5=043/7
giilerlerdi "giilerlerdi " 431a-7
“Kagan ki geldi anlara biziim ayetleriimiizle, anlar afa giilerlerdi.”431a/7=043/47
inanurlardi "inanirlardi" 376b-1
“Bel ki anlar seytanlara taparlardi, anlarui ¢og1 anlara inanurlardi,
diyeler.”376b/1=034/41
korkarlard1 "korkarlardi" 286a-7
“Dah1 anlar dayim bizden korkarlardi.”286a/7=021/90
taparlardi "taparlardi” 376a-8
“Bel ki anlar seytanlara taparlardi, anlarun ¢og1 anlara inanurlardi,

diyeler.”376a/8=034/41

2.9.2.3.1.2. Goriilen Ge¢mis Zamanin Hikayesi "-d1-(y)-di; -di-(y)-di*"
Cokluk 3.Kisi
oldilard1 "oldulardi" 250b-2
“Dahi yakin oldilardr seni koparmaga Mekke koparmaga Mekke yirinden, seni
¢ikarmag-igun andan.”250b/2=017/76

2.9.2.3.2. Sart
2.9.2.3.2.1. Genis Zamanin Sart1 "-r-1sa; -r-ise"
Teklik 3.Kisi
ister-ise "isterse™ 86b-1
“Kim ister-ise diinya sevabmi pes vardur Tafir1 Ta‘ala katinda diinya sevabi, ahiret
sevabi1 dah1.”86b/1=004/134
olursa "olursa" 225a-2

“Dahu1 eger olursa mekri anlarufl kim 1rila andan taglar.”225a/2=014/46
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tapar-isa "taparsa" 303a-6

“Ve kim tapar-isa Tafir1 Ta‘ala-y-i1la 6zge ma‘bud delilsiiz, pes anufi hisabi Taifir1
Ta‘ala katindadur.”303a/6=023/117
Cokluk 2.Kisi
alursafiuz "alirsaniz" 487a-1

“Ve eger siziifi ‘avratlarufiuzdan kimse kagup kafirlere varsa, pes ganimet alursafiuz
kafirlerden viriifiiiz ol kisilere ki ‘avratlar1 gitdi harc itdiikleri mal kadarinca.”487a/1=060/11
biliirseniiz "bilirseniz" 506b-4

“Eceli gelicek te’hir olmaz, eger siz biliirseiiiiz.” 506b/4=071/4
Cokluk 3.Kisi
biliirlerse "bilirlerse" 501b-2

“Dahu ‘azabi ahiretiin ulurakdur, eger biliirlerse.”501b/2=068/33

2.9.2.3.2.2. Goriilen Ge¢mis Zamanin Sart1 "'-di1-sa; -di-se"
Cokluk 2.Kisi
oldufiuz-1sa "olduysaniz" 27b-2

“Eger olduiiuz-1sa dahi andan burun azmislardan.”27b/2=002/198

2.10.Birlesik Fiiller
Birlesik fiil yapan yardimci fiiller " it-, eyle-, kil-, ol-, bul-, dut-, tur-, ur-" dur.
‘aciz eyle- "zayiflatmak" 192b-7
“Anlar Tafirn Ta‘ala[y1] ‘@ciz eylemek bilmezler yir ‘azabumdan kagmag-
1la.”192b/7=011/20
‘aciz ol- "giigstiz olmak™ 333b-5
“Bel ki ‘@ciz oldi anlar ahireti hakku’l-yakin bilmekde.”333b/5=027/66
‘adl eyle- "adil olmak" 86b-6
“Pes hevaya uymafiuz, ‘adl eylemegi komafiuz.”86b/6=004/135
‘afv eyle- "affetmek” 167b-1
“Tafir1 Ta‘ala ‘afv eyledi senden, nigiin anlara destiir virdi-sen?”’167b/1=009/43
namaz kil- "namaz kilmak" 514a-8
“Zekat virmedi, namaz kilmadi.”514a/8=075/31
stikr it- "stikretmek" 231b-5
“Ola kim giikr idesiz.”231b/5=016/14

zulm eyle- "zulmetmek" 8a-6
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“Pes tebdil eyledi anlar kim zulm eylediler ol kavli ki buyruldi anlara 6zge
kavller.”8a/6=002/59
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SONUC

Metnimiz Eski Anadolu Tirkgesi dil 6zelliklerini tagimaktadir.

Metnimizde e/i degisimi goriilmektedir. ¢ > i, i > e degisiminde "i" ile yazilanlar
agirliktadir.

Yuvarlaklasma metnimizde yaygmndir. Bazi kelimelerin hem diiz hem yuvarlak
sekillerinin kullanildig1 goriiliir.

Incelik kalmlik uyumuna bakildiginda genel olarak kalin siradan tercih edilmistir. Bazi
kelimelerin iki farkli kullanimina da rastlanmaktadir.

Tiirkgenin her doneminde karisiklik arz eden t-/d- meselesi Eski Anadolu Tiirk¢esinde
de karigiktir. Eserimizde "t" ({insiiziiyle baslayan bazi kelimelerin hi¢ d’li sekilleri
goriilmemektedir. Bazilarmin ise hem d’li hem t’1i sekilleri goriilmektedir.

Metnimizde birinci teklik sahis zamirinin hem b’li hem de m’li kullanimi s6z
konusudur. Metinde "ben" seklinin kullanim1 daha fazladir.

Metnimizde Anadolu sahasinda kullanilan -an/-en sifat fiil eki yaninda -gan/-gen sifat
fiil eki de goriilmektedir.

Eserde -anda/ -ende zarf fiil ekinin yaninda, -ganda/-gende sekli de kullanilmustir.
Agirlik -ganda/-gende tarafindadir.

-inca/-ince zarf fiil eki bugilinkii kullanimindan farkli olarak Eski Anadolu
Tiirkgesinde olumlu olarak "-mcaya kadar", olumsuz olarak "-madan”, "-madik¢a" gibi
anlamlar katmaktadir.

Emir kipinin ¢okluk birinci sahisinda -alim/-elim yaninda, -ayik ve -alik/ -elik sekilleri
de kullanilmistir.

Calismamiz sonucunda ses ve sckil Ozelliklerinden hareketle metnimizin Eski

Anadolu Tiirkgesi karakteristik 6zelliklerini tagidigini sdyleyebiliriz.
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